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Lexoni kété manual né fillim!

| dashur klient,

Faleminderit gé keni zgjedhur produktin Beko. Shpresojmé gé té merrni rezultatet mé té
mira nga produkti juaj, i cili éshté prodhuar me cilési té larté dhe njé teknologji té nivelit té
larté. Pér kété arsye, lexoni me kujdes té gjithé manualin e pérdorimit dhe t€ gjitha
dokumentet e tjera shoqéruese para se ta pérdorni produktin.

Ndigni té gjitha paralajmérimet dhe informacionet né manualin e pérdorimit. Né kété
ményré mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget e mundshme.

Mbajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni produktin tuaj dikujt tjetér, jepni edhe
manualin e pérdorimit. Kushtet e garancisé, pérdorimi dhe metodat e zgjidhjes sé
problemeve té produktit tuaj jané né udhézuesin e pérdoruesit.

Simbolet dhe pérkufizimet

Simbolet e méposhtme pérdoren né udhézuesin e pérdoruesit:

Rrezik gé mund té shkaktojé vdekje ose Iéndime.

Informacione té réndésishme ose sugjerime té dobishme pér pérdorimin.

Lexoni manualin e pérdorimit.

Materialet e riciklueshme.

Paralajmérim pér sipérfaget e nxehta.

QP O©e>

PARQII_“;:JME Rrezik gé mund té shkaktojé démtim fizik t& produktit ose té ambientit.
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A 1 Udhézimet e sigurisé

Ky seksion pérfshin udhézimet e
sigurisé té nevojshme pér té
parandaluar rrezikun e [éndimit
personal ose démtimit material.
Kompania joné nuk mban
pérgjegjési pér démet g€ mund
té ndodhin nése kéto udhézime
nuk respektohen.

* Veprimet e instalimit dhe
riparimit duhet té kryhen
gjithmoné nga servisi i
autorizuar.

+ Pérdorni vetém pjesé ndérrimi
dhe aksesoré origjinalé.

* Mos riparoni ose zévendésoni
asnjé komponent té produktit
nése nuk éshté specifikuar
garté né manualin e
pérdorimit.

* Mos e modifikoni produktin.

Pérdorimi i

A"
planifikuar

* Ky produkt éshté projektuar
pér pérdorim shtépiak. Nuk
éshté pér géllime tregtare dhe
as nuk duhet té pérdoret jashté
pérdorimit té synuar.

* Produkti duhet té pérdoret
vetém pér larjen dhe
shpélarjen e rrobave né
pérputhje me pércaktimet

* Kjo pajisje éshté planifikuar
pér t'u pérdorur né shtépi dhe
pérdorime té ngjashme. Pér
shembull;

- Kuzhinat e personelit té
dyganeve, zyrave dhe
ambienteve té tjera té punés;

- Ferma,

- Nga klientét e hoteleve,
moteleve dhe objekteve té
tjera akomoduese,

- Hotelet e vogla me méngjes,
ambiente té ngjashme me
bujtinat,

— Zonat e pérbashkéta té
bllogeve té apartamenteve
ose lavanderive.

A pambrojtur dhe
kafshéve shtépiake
* Ky produkt mund té pérdoret

nga fémijé té moshés 8 vjec e

lart dhe persona me aftési jo

plotésisht té zhvilluara fizike,
shqgisore ose mendore ose me
mungesé pérvoje dhe
njohurish nése jané té
mbikéqyrur ose u jané dhéné
atyre u jané dhéné udhézime

né lidhje me pérdorimin e

pajisjes né njé ményre te sigurt

dhe rreziget e pérfshiré.
+ Fémijét nén moshén 3 vjeg
duhet t& mbahen larg pérvecse

nése jané vazhdimisht té
mbikéqyrur.

1.2 Siguria e fémijéve,
personave té
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* Produktet elektrike jané té
rrezikshme pér fémijét dhe
kafshét shtépiake. Fémijét ose
kafshét shtépiake nuk duhet té
luajné, té ngjiten sipér ose
brenda produktit. Kontrolloni
pjesén e brendshme té
produktit para se ta pérdorni.

+ Pérdorni kycjen pér fémijét pér
t'i parandaluar fémijét qé té
ndérhyjné né punén e
produktit.

* Mos harroni té mbyllni derén e
ngarkimit kur largoheni nga
dhoma ku ndodhet produkti.
Fémijét dhe kafshét shtépiake
mund t€ bllokohen brenda dhe
té mbyten.

+ Fémijét nuk duhet té kryejné
puné pastrimi dhe
mirémbaijtjeje pa mbikéqyrjen
e njé té rrituri.

+ Mbajini materialet e paketimit
larg fémijéve. Rrezik |éndimi
dhe mbytjeje.

+ Mbani t€ gjithé detergjentét
dhe aditivét e pérdorur pér
produktin larg fémijéve.

* Prisni kabllon elektrike dhe
thyeni dhe gaktivizoni
mekanizmin e kygjes sé derés
s€ ngarkimit pérpara se ta
hidhni produktin pér siguriné e
fémijéve.

A1 3 Siguria elektrike

* Produkti duhet té higet nga
spina gjaté instalimit,
mirémbaijtjes, pastrimit dhe
riparimit. Higeni produktin nga
spina ose higni siguresén.

+ Kabllot elektrike té démtuara
duhet té zévendésohen nga
shérbimi i autorizuar pér té
parandaluar démtimin e
mundshém.

* Mos e futni kordonin elektrik
nén produkt ose né pjesén e
pasme té produktit. Mos
vendosni njé objekt té réndé
mbi kabllon elektrike. Mos e
pérkulni, shtypni dhe prekni
kabllon elektrike me burimet e
nxehtésiseé.

+ Pérdorni vetém kabllon
origjinale. Mos pérdorni kabllo
té prera apo té démtuara.

* Mos pérdorni kordon zgjatues,
me shumé priza ose njé
adaptor pér té pérdorur
produktin tuaj.

+ Kordonét zgjatues, prizat me
shumeé dalje, adaptorét ose
burimet portative té energjisé
mund té nxehen shumé dhe té
shkaktojné zjarr. Sigurohuni gé
té mos i vendosni prizat
elektrike dhe burimet portative
1€ energjisé prané ose prapa
produktit.
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+ Spina duhet té jeté lehtésisht e

arritshme. Nése kjo nuk éshté
e mundur, né instalimin elektrik
duhet té jeté i disponueshém
njé mekanizém qé respekton
kérkesat e legjislacionit pér
energjiné elektrike dhe gé
shképut té gjitha terminalet
nga rrjeti elektrik (siguresa,
celési, automati etj).

+ Asnjéheré mos e prekni spinén

me duar té lagura.

+ Kur e higni pajisjen nga priza,

mos e mbani kordonin elektrik,
por spinén.

+ Sigurohuni gé spina té mos

jeté e lagur, e ndotur ose e
pluhurosur.

* Mos e lidhni asnjeheré

produktin tuaj me pajisje pér
kursimin e energjisé elektrike.
Sisteme té tilla jané té
démshme pér produktin.

Siguria e

f 14
manovrimit

Higeni produktin nga priza
pérpara se ta lévizni, higni
daljen e ujit dhe lidhjet
kryesore té ujit. Shkarkoni ujin
e mbetur brenda produktit.

* Ky produkt éshté i réndé€, mos

e lévizni vetém. Ai mund té
shkaktojé |éndime nése
produkti bie mbi ju. Mos e
goditni dhe hidhni produktin
gjaté transportit.
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» Mos kapni pjesét, si p.sh. dera m

e mbushjes sé rrobave, pér té
ngritur dhe lévizur produktin.
Tabakaja e sipérme duhet té
jeté e fiksuar fort kur e lévizni.

+ Mbaijeni produktin né njé

pozicion vertikal. Nése nuk
mund té mbahet vertikalisht,
anojeni né anén e djathté né
pamjen pérpara.

« Sigurohuni gé tubat dhe

kablloja elektrike t&€ mos
palosen, kapen ose shtypen
pasi produkti té jeté vendosur
né vendin e tij pas procedurave
té instalimit ose pastrimit.

ALS Siguria e instalimit

« Kontrolloni informacionet né

manualin dhe udhézimet e
instalimit pér té pérgatitur
produktin pér instalim dhe
sigurohuni qé rrjeti elektrik,
rrjeti i ujit té pastér dhe dalja e
ujit jané té pérshtatshme. Nése
jo, telefononi njé elektricist dhe
hidraulik té kualifikuar gé té
béjné rregullimet e nevojshme.
Kéto veprime jané pérgjegjési
e klientit.

* Para se té filloni instalimin,

sigurohuni gé té gaktivizoni
siguresén pér té caktivizuar
burimin e energjisé pér linjén
né té cilén do té lidhet
produkti.



* Ky produkt éshté planifikuar
pér pérdorim né lartési gé nuk i
kalojné 2000 metra mbi nivelin
e detit.

Kontrolloni pér ndonjé démtim
té produktit pérpara se ta
instaloni. Mos e instaloni
produktin nése éshté i
démtuar.

Mbani gjithmoné pajisje
mbrojtése personale (doreza
etj.) gjaté instalimit,
mirémbaijtjes dhe riparimit té
produktit. Ekziston rreziku i
[Eéndimit.

Mund té ndodhin Iéndime nése
duart futen né vrimat e
pambuluara. Mbyllni vrimat e
bulonave té sigurisé sé
transportit me tapa plastike.
Mos e instaloni ose mos e lini
produktin né vende ku mund té
ekspozohet ndaj kushteve té
mjedisit té jashtém.

Mos e instaloni produktin né
vende ku temperatura bie nén
0 °C.

Mos e vendosni produktin mbi
njé gilim ose sipérfaqe té
ngjashme. Kjo do té krijonte
rrezik zjarri pasi nuk mund té
marré ajér nga poshteé.
Vendoseni produktin né njé
sipérfage té sheshté dhe té
forté dhe balancojeni me
kémbét e rregullueshme.
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Lidheni produktin me njé prizé
tokézimi té mbrojtur nga njé
siguresé e pérshtatshme pér
vlerat aktuale né etiketén e
tipit. Sigurohuni gé tokézimi té
kryhet nga nj€ elektricist
ekspert. Mos e pérdorni
produktin pa tokézim té
pérshtatshém sipas
rregulloreve lokale/kombétare.
Futeni produktin né njé prizé
me vlera té tensionit dhe
frekuenceés té pérshtatshme
me ato té treguara né etiketén
e tipit.

Mos e lidhni produktin né priza
té lirshme, té thyera, té
ndotura, té yndyrshme ose
priza gé kané dalé nga foleté
ose prizat né rrezik kontakti
me ujin.

Pérdorni kompletin e ri té
tubave té ofruar me produktin.
Mos i ripérdorni kompletet e
vjetra té tubave. Mos béni
zgjatime té tubave.

Lidheni tubin e hyrjes sé uijit
direkt me rubinetin e ujit.
Presioni nga rubineti duhet té
jeté minimumi 0,1 MPa (1 bar)
dhe maksimumi 1 MPa (10
bar). 10 deri né 80 litra ujé
duhet té rrjedhin nga rubineti
né njé minuté né ményré qé
produkti té funksionojé si¢
duhet. Nése presioni i ujit
éshté mbi 1 MPa (10 Bar),




duhet té vendoset njé valvulé
reduktimi presioni.
Temperatura maksimale e
lejuar éshté 25°C.

Vendosni fundin e tubit té
shkarkimit té ujit né kanalin e
shkarkimit té ujit té ndotur, né
lavaman ose né vaské.
Vendosni kabllon elektrike dhe
tubat né vende ku nuk ka rrezik
pér t'i shkelur.

Mos e instaloni produktin pas
njé dere, njé dere rréshqitése
ose né njé vend tjetér qé do té
pengojé hapjen e ploté té
derés.

Nése mbi produkt do té
vendoset njé tharése,
rregullojeni me njé aparat
lidhjeje té pérshtatshme té
marré nga shérbimi i
autorizuar.

Ekziston rreziku i kontaktit me
pjesét elektrike kur higen
tabakaté e sipérme. Mos e
¢montoni sirtarin e sipérm té
produktit.

Vendoseni produktin té paktén
1 cm larg nga skajet e
mobilieve.

ALG Siguria gjateé
funksionimit

* Kur pérdorni pajisjet, pérdorni

vetém detergjenté, zbutés dhe

suplemente té pérshtatshme

pér lavatrice.
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« Mos pérdorni tretés kimiké né m

produkt. Kéto materiale
pérmbajné rrezik shpérthimi.

* Mos e pérdorni produktin me

defekt ose té démtuar. Higeni
nga priza produktin (ose fikni
siguresén me te cilén éshté
lidhur), mbylini rubinetin e ujit
dhe telefononi njé shérbim té
autorizuar.

Mos vendosni burime ndezése
(qiri g€ digjen, cigare etj.) ose
burime nxehtésie (hekura,
furra, furra etj.) sipér ose afér
produktit. Mos vendosni
materiale té ndezshme/
shpérthyese prané produktit.
Mos hipni mbi produkt.
Higeni produktin nga priza dhe
mbyllni rubinetin nése nuk do
ta pérdorni produktin pér
periudha té gjata.
Detergjenti/materialet e
mirémbajtjes mund té
spérkaten nga sirtari i
detergjentit nése ai hapet
ndérkohé gé pajisja éshté né
puné. Kontakti i detergjentit
me lékurén dhe syté tuaj éshté
i rrezikshém.

Sigurohuni gé kafshét
shtépiake t€ mos ngjiten
brenda produktit. Kontrolloni
pjesén e brendshme té
produktit para se ta pérdorni.



* Mos e hapni me forcé derén e
kycur té ngarkimit. Dera do té

hapet sapo té pérfundojé larja.

Nése dera nuk hapet, pérdorni
zgjidhjet pér gabimin "Dera e
ngarkimit nuk hapet" né
seksionin Zgjidhja e
problemeve.

Mos lani elemente té
kontaminuara me benziné,
vajguri, benziné, reduktues,
alkool ose materiale té tjera té
ndezshme ose shpérthyese
dhe kimikate industriale.

Mos pérdorni direkt detergjent
pastrimi kimik dhe mos lani,
shpélani ose centrifugoni
rrobat e kontaminuara me
detergjent pastrimi kimik.
Mos i vendosni duart né
kazanin rrotullues. Prisni
derisa kazani té mos
rrotullohet mé.

Nése lani rrobat né
temperatura té larta, uji i
derdhur i larjes do té digjej
|ékurén tuaj nése éshté né
kontakt me I€kurén tuaj, p.sh.
kur tubi i shkarkimit éshté i
lidhur me rubinetin. Mos e
prekni ujin e shkarkimit.
Merrni masat e méposhtme
pér té parandaluar formimin e
biofilmit dhe erérave té kégija:

— Sigurohuni qé dhoma ku
éshté vendosur lavatrigja té
jeté e ajrosur miré.

1

2.

— Fshini gominén e derés dhe
xhamin e derés sé ngarkimit
me njé peceté té thaté dhe té
pastér né fund té programit.

Xhami i derés sé ngarkimit do

té nxehet kur lani né

temperatura té larta. Pér kété

arsye, mos e prekni xhamin e

derés sé ngarkimit gjaté larjes,

sidomos fémijét.

Para se té hidhni artikuijt e

konsumuar dhe gé nuk jané

mé té pérdorshém.

. Shképutni spinén dhe higeni

nga priza.

Priteni kabllon elektrike dhe
shképuteni me spinén nga
pajisja.

Thyeni mekanizmin bllokues
té derés sé mbushjes pér ta
béré até té papérdorshme.
Mos i lejoni fémijét té luajné
me produktin e vjetér.

1.7 Siguriae
mirémbajtjes dhe
pastrimit

+ Para se té pastroni ose té

kryeni servisin pér lavatrigen,
higeni nga priza ose ndérpritni
energjiné te siguresa.

* Nése duhet ta lévizni produktin
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pér ta pastruar, mos e térhigni
nga kapaku. Kapaku mund té
thyhet dhe té shkaktojné
|éndime!




* Mos vendosni duart, kémbét
dhe objekte metalike poshté
ose prapa produktit. Kjo mund
té shkaktojé bllokim dhe majat
e mprehta mund té shkaktojné
Iéndime personale.

« Pérdorni njé peceté té thaté té
pastér pér té fshiré pluhurat
ose materialet e huaja nga
majat e spinés. Kur pastroni
spinén, mos pérdorni njé
peceté té lagur apo té njomé.
Né rast té kundért,ekziston
rreziku pér zjarr ose goditje
elektrike.

* Mos e lani produktin me larése
nén presion, duke spérkatur
avull, ujé ose duke derdhur ujé.
Ekziston rreziku i goditjes
elektrike.

* Mos pérdorni mjete té mprehta
ose gerryese pér pastrimin e
produktit. Mos pérdorni

pastrues shtépiake, sapun,

detergjent, gaz, benzing,

hollues, alkool, llak etj. gjaté
pastrimit.

Agjentét e pastrimit gé

pérmbajné hollues mund té

|éshojné tym helmues, p.sh.
holluesit e pastrimit. Mos
pérdorni produkte pastrimi gé
pérmbajné hollues.

« Mund té keté mbetje
detergjenti né sirtarin e
detergjentit kur e hapni pér
pastrim.

* Mos e ¢gmontoni filtrin e
pompés sé shkarkimit ndérsa
produkti éshté né puné.

« Temperatura né pajisje mund
té rritet deri né 90°C. Pastroni
filtrin pasi uji n€ pajisje té
ftohet né ményré qé té
shmangni rrezikun e djegies.

2 Udhézime té réndésishme pér mjedisin

2.1 Pérputhshméria me Direktivén
WEEE

Ky produkt éshté né pépruthje
me Direktivén e BE-sé pér
WEEE (2012/19/BE). Ky
produkt ka njé simbol
klasifikimi pér mbetjet e
L pajisjeve elektrike dhe
elektronike (WEEE).
Ky produkt éshté prodhuar me pjesé dhe
materiale té cilésisé sé larté, té cilat mund
té ripérdoren dhe jané té pérshtatshme pér
riciklim. Mos e hidhni produktin e pérdorur
me mbetjet normale shtépiake dhe mbetje
té tjera né fund té jetés sé tij té€ shérbimit.

Dérgojeni até né gendrén e grumbullimit
pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe
elektronike. Konsultohuni me autoritetet
lokale pér t& mésuar rreth kétyre gendrave
té grumbullimit.

Pérputhshméria me Direktivén RoHS:
Produkti qé keni bleré éshté né pérputhje
me Direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/BE).
Ai nuk pérmban materiale té démshme dhe
té ndaluara té specifikuara né kété
direktive.
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2.2 Informacionet e paketimit

Materialet e paketimit té produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme né
pérputhje me Rregulloret tona Kombétare
té Mjedisit. Mos i hidhni materialet e
paketimit sé bashku me mbeturinat
shtépiake ose mbeturinat e tjera. Cojini ato
né pikat e grumbullimit t&€ materialit té
paketimit té pércaktuara nga autoritetet
lokale.
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3 Specifikimet teknike

Emri i furnizuesit ose marka tregtare Beko
Ermri i modelit BM3WFSU38213WPBB
7004440005
Nominale Kapaciteti (kg) 8
Shpejtésia maksimale e centrifugimit (cikli/min) 1200
E integruar No
Lartésia (cm) 84,5
Gjerésia (cm) 60
Thellésia (cm) 54,6
Njé hyrje uji / dy hyrje uji +/-
Lidhja elektrike (V/Hz) 230V / 50Hz
Rryma totale (A) 10
Fugia totale (W) 2200
Kodi kryesor i modelit 1820

EEIENERG ;2

MODEL IDENTIFIER—3 (%)

SUPPLIER'S NAME

Informacionet e modelit si¢ ruhen né bazén e té dhénave
té produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e
méposhtme té internetit dhe duke kérkuar pér
identifikuesin e modelit tuaj (*) gé gjendet né etiketén e
energjisé.

https://eprel.ec.europa.eu/

Tabela e simboleve

| +, 4 ©+ 00 ||| * -+ B 9
AN LA\ 1\ oo * @ °
< =,3 =,j 1 4 O I & | (7
Paralarie  Shpejt Larjee  Shpélarje Ujé Kundér ~ Hegiee — Awull Regjimi ~ Njomje  Ndalimii  Zhytje
shpejté+  Ekstra ekstra  rrudhave gimeve té i Natés shpélarjes
kafshéve
= = m @ o
- - " -
&) @ B Y [9 Y [0 @ @ & & &
@%2 @: %: ‘d 5 1‘ @ J ° \l
Auto thjedhjae Zgjedhja e Shpérlarje Rrotullim+ Shkarkim  Tempera- Centrifugé Jo Uji rubineti  S’ka  Kygja me
dozimi  detergjentit Zbutésit Shkarkim tura Centrifugé ~ (Ftohté) ujé vonesé
té [éngshém
1 Q) [es S
& D el E R D S
Dera Fémij¢  Ndezur/  Fillo/ Niveli i Shto  Programée Larje Dakord Anulo Kundér  Tharje
Ky Kye Fikur Ndalo ndotjes rrobat  shkarkuar (Fund) rrudhave+
—+| o+
& & 12 O ® & O
Tharje  Tharjae Tharje me Tharje me Pastro  Intensiv Modaliteti Kursimi
ekstra  rrobave pér hekurosje  kohé & dhe vish i ujit i ujit
né dollap paracaktuar
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4 Instalimi

Ju lutemi lexoni mé paré pjesén
“Udhézime pér siguring”!

Lavatrigja juaj zbulon automatikisht

@ sasiné e rrobave té vendosur né até
kur zgjidhni njé program.
Gjaté instalimit té produktit, para
pérdorimit pér heré té paré, duhet té
kryhet kalibrimi pér té siguruar qé
sasia e rrobave té zbulohet né
ményrén meé té sakté.
Pér ta béré kété, zgjidhni programin
Drum Cleaning* (Pastrimi i kazanit)
dhe anuloni funksionin e
centrifugés. Niseni programin pa
rroba. Prisni gé té pérfundojé
programi, gjé gé do té zgjasé rreth
15 minuta.
* Emri i programit mund té
ndryshojé né varési té modelit. Pér
zgjedhjen e programit té
pérshtatshém, rishikoni seksionin e
pérshkrimeve té programit.

+ Pérgatitja e vendit dhe instalimeve
elektrike, té furnizimit me ujé dhe largimit
té ujit té pérdorur né vendin e instalimit,
éshté nén pérgjegjésiné e blerésit.

+ Sigurohuni gé tubat e ngakimit dhe
shkarkimit té ujit dhe gjithashtu kordoni
elektrik nuk jané té palosur, té shtypur
ose té thérrmuar gjaté shtyrjes sé
produktit né vendin e tij pas procedurave
té instalimit apo pastrimit.

+ Pérpara instalimit, kontrolloni me sy nése
produkti ka ndonjé defekt té dukshém.
Mos e instaloni produktin nése éshté i
démtuar. Produktet e démtuara
shkaktojné rrezige pér siguriné tuaj.

4.1 Vendi i pérshtatshém i instalimit

+ Vendoseni produktin mbi njé dysheme té
forté dhe té niveluar. Mos e vendosni mbi
qgilim té trashé ose sipérfage té
ngjashme. Vendosja né njé dysheme té
papérshtatshme do té shkaktojé
probleme me zhurmén dhe dridhjet.

+ Pesha totale e makinés larése dhe e
tharéses - me ngarkesé té ploté - kur jané
té vendosura mbi njéra-tjetrén arrin
aférsisht né 180 kilogramé. Vendoseni
produktin né njé sipérfaqge té sheshté dhe
té forté qé ka kapacitet mbajtés té
mjaftueshém.

* Mos e vendosni produktin mbi kordonin
elektrik.

+ Mos e instaloni produktin né vende ku
temperatura mund té bjeré nén 0°C.
Produkti mund té€ démtohet nga ngrirja.

+ Lini njé hapésiré minimale prej 1 cm
midis produktit dhe mobilies.

+ Nése do ta instaloni produktin né njé
sipérfage me shkall&, kurré mos e
vendosni buzé shkalléve.

* Mos e vendosni produktin mbi ndonjé
platformé.

+ Mos vendosni burime nxehtésie si sobé,
hekura, furra, ngrohés etj. né pajisje dhe
mos i pérdorni ato né produkt.

4.2 Montimi i kapakéve té panelit té
poshtém

Né disa modele, pjesét bazé té
@ produkteve jané plotésisht té

mbyllura. Kéto produkte nuk kané

priza dhe mbulesa.

+ Pér té rritur komoditetin né lidhje me
tingujt e produktit, vendosni kapakun A
pasi té keni hequr shkumén e paketimit.

Kapaku A

®
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Anojeni pajisjen pak prapa. Mbéshtetni

kapéset e kapakut A te paneli i poshtém.

Pérfundoni montimin duke e rrotulluar

kapakun.

+ Kapaku B dhe tapa jané opsionale. Nése
ka, vendosni kapakun B dhe tapén.

Kapaku B

NJOFTIM
Higini bulonat e sigurisé sé
transportit pérpara vénies né puné
té produktit! Né rast té kundért,
produkti do té& démtohet.

Mbéshtetni kapéset e kapakut B te paneli i
poshtém. Pérfundoni montimin duke e
rrotulluar kapakun.

Tapa

NJOFTIM
Ruajini bulonat e sigurisé sé
transportit né njé vend té sigurt gé
ti ripérdorni kur produkti duhet té
zhvendoset sérish né té ardhmen.
Instalojini bulonat e sigurisé sé
transportit né rend té kundért me
procedurén e gmontimit.
Mos e |évizni asnjéheré produktin
pa vendosur né vend si¢ duhen

bulonat e sigurisé sé transportit.

J

4.4 Lidhja e furnizimit me ujé

Futeni tapén duke e shtyré me gisht.

4.3 Heqja e bulonave té sigurisé sé
transportit

1. Lironi té gjitha bulonat e sigurisé sé
transportit me njé celés té
pérshtatshém derisa té rrotullohen
lirshém.

2. Pérkulni pjesén e brendshme duke e
shtypur né zonat e kapjes dhe nxirreni
pjesén jashté.

3. Vendosni né vrimat e panelit t&é pasmé
kapakét plastiké gé jané dhéné né gesen
e Manualit té Pérdorimit.

¥
oA ow

NJOFTIM
Modelet me njé hyrje té vetme té
ujit nuk duhet té lidhen me rubinetin
e ujit té nxehté. Né njé rast té tillé
rrobat do t€ démtohen ose produkti
do té kalojé né metodén e mbrojtur
dhe nuk do té punojé.
Mos pérdorni tuba té vjetér ose té
pérdorur pér furnizimin me ujé né
njé produkt té ri. Kjo gjé mund té
shkaktojé rrjedhje uji nga pajisja

dhe té njollosé rrobat.

1. Shtréngojini me doré té gjitha dadot e
tubave. Mos pérdorni kurré njé vegél pér
té shtrénguar dadot.

2. Hapini rubinetat plotésisht pasi té keni
béré lidhjen e tubave, pér té kontrolluar
pér rriedhje uji né pikat e bashkimit.
Nése ka ndonjé rrjedhje, mbylini
rubinetin dhe higni dadon. Kontrolloni
gtuarnicionin dhe shtréngoni me kujdes
dadon. Pér té mos lejuar rriedhjet e ujit
dhe démtimet g€ vijné si rezultat,
mbajini rubinetat t€ mbyllur kur nuk e
pérdorni produktin.

SQ/14




duhet té jeté i ngecur midis sistemit té
shkarkimit dhe produktit. Né rast té
kundért, mund té keté probleme me

sistemin e shkarkimit té ujérave mé
shumé se 15 cm. Nése Eshté shumé i
A gjaté, priteni.
/(/ ) 5. Fundi i tubit nuk duhet té jeté i palosur,
/6 ! tﬁ nuk duhet té jeté i shtypur dhe tubi nuk

4.5 Lidhja e tubit té shkarkimit rrjedhjen e ujit.

1. Bashkojeni fundin e tubit té€ shkarkimit 6. Nése gjatésia e tubit éshté e
drejtpérdrejt me sistemin e shkarkimit té pamjaftueshme, pérdoreni duke i shtuar
ujérave, lavamanin ose vaskén. njé tub shtesé origjinal. Gjatésia e

pérgjithshme e tubit nuk duhet té jeté
Shtépia juaj do té pérmbytet nése mé e gjaté se 3,2 m. Pér té parandaluar
A tubi i shkarkimit té ujit del nga rriedhjet e ujit, sigurojeni gjithmoné
vendi gjaté shkarkimit té ujit. lidhjen midis tubit zgjatues dhe tubit té
Ekziston po ashtu rreziku i djegies shkarkimit té produktit me njé kapése té
pér shkak té temperaturave té larta pérshtatshme né ményré gé té mos
té larjes. Pér t€ mos lejuar situata shképutet dhe té shkaktojé rrjedhje.

té tilla dhe pér t'u siguruar qé
produkti té kryejé pa probleme
proceset e furnizimit dhe

4.6 Rregullimi i mbéshtetéses

shkarkimit té ujit, shtréngojeni fort PABALAJ.MFR!M o
tubin e shkarkimit. Me géllim qé té sigurohemi qé
produkti punon pa zhurma dhe pa
2. Lidheni tubin e kullimit né njé lartési dridhje, ai duhet té qéndrojé né
minimale prej 40 cm dhe njé lartési nivel dhe i balancuar me kémbét e
maksimale prej 100 cm. tij. Sigurohuni qé produkti té jeté né
3. Instalimi i tubit t& shkarkimit t& ujit né ekuilibér duke rregulluar kémbét.
nivelin e dyshemesé ose afér Pérndryshe, produkti mund té lévizé
dyshemesé (40 cm poshté) dhe mé pas nga vendi i tij dhe té shkaktojé
ngritja e tij e bén té véshtiré shkarkimin shtypje, zhurmé dhe probleme me
e ujit dhe rrobat mund té dalin shumé té dr.!dh.J.en. o
lagura. Prandaj, kini parasysh lartésité e Pér t& shmangur démtimin e
treguara né figuré. dadove bllokuese, mos pérdorni
s asnjé vegél pér té liruar dadot.

A

1. Lironi me doré vidat bllokuese té

@ i kémbéve.
S - 2. _Rrg_gu_l_loj_ini kémbét derisa produkti té
g jeté né nivel dhe i balancuar.
B B OO || ¥ 3. Shtréngojini me doré té gjitha
4. Pérté parandaluar qé ujérat e kundérdadot.

shkarkuara té kthehen pérséri né

J J J J
produkt dhe pér té siguruar shkarkim té ) ' [ ¢
leht&, mos e zhytni fundin e tubit né '

Nl W

ujérat e shkarkuara ose mos e futni né
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4.7 Lidhja elektrike

Lidheni produktin me njé prizé té tokézuar

té mbrojtur nga njé siguresé 16 A.

Kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése

pér démet qé do té shkaktohen nga

pérdorimi i produktit pa tokézim sipas

rregulloreve lokale.

+ Lidhja duhet té jeté né pérputhje me
rregulloret kombétare.

« Infrastruktura kabllore e lidhjes elektrike
té produktit duhet té jeté e pérshtatshme

dhe né pérputhje me kérkesat e produktit.

Rekomandohet té pérdorni njé pajisje pér
rrymén e mbetur.

+ Spina e kordonit elektrik duhet té arrihet
lehtésisht pas instalimit.

+ Nése rryma elektrike te siguresa ose
automati né shtépi éshté mé pak se 16
Amper, kérkoni nga njé elektricist i
kualifikuar té instalojé njé burim energjie
me 16 amper.

+ Voltazhi i pércaktuar né pjesén
“Specifikimet teknike” duhet té jeté i
barabarté me voltazhin e energjisé tuaj.

+ Mos béni lidhje népérmjet kordonéve
zgjatues apo me shumé priza. Mund té
shkaktohen djegie dhe tejnxehje nga
kablloja e lidhjes.

5 Pérgatitja paraprake

Kabllot elektrike t€ démtuara duhet
té zévendésohen nga shérbimi i
autorizuar pér té parandaluar
démtimin e mundshém.

4.8 Ndezja

Para se té filloni ta pérdorni produktin,
sigurohuni pér pérgatitjet qé pérshkruhen
né pjesén “Udhézimet mjedisore" dhe
"Instalimi". Pér ta béré gati produktin pér té
laré rroba, kryeni si puné té paré programin
Pastrimi i Kazanit. Nése ky program nuk
éshté i disponueshém né produktin tuaj,
pérdorni metodén gé pérshkruhet né pjesén
"Pastrimi i derés sé ngarkimit dhe i
kazanit".

Ka mbetur pak ujé né produkt pér
@ shkak té proceseve té kontrollit té

cilésisé gjaté prodhimit. Kjo nuk

éshté e démshme pér produktin.

Ju lutemi lexoni mé paré pjesén
“Udhézime pér siguring”!

5.1 Klasifikimi i rrobave pér larje

+ Klasifikojini rrobat sipas llojit té
materialit, ngjyrés dhe shkallés sé

ndotjes dhe temperaturés sé€ lejuar té ujit.

+ Ndigini gjithmoné udhézimet e dhéna né
etiketat e kujdesit té teshave.

5.2 Pérgatitja e rrobave pér larje

+ Rrobat me pjesé metalike si tela té
brendshém, tokéza rripash ose kopsa
metalike do ta démtojné produktin. Higini
pjesét metalike ose lajini kéto rroba duke
i vendosur ato né njé ¢anté pér larje apo
kéllef.

+ Higni nga xhepat té gjithé objektet e tilla
si monedhat, stilolapsat dhe kapéset
metalike té letrave, kthejini xhepat sé
prapthi dhe pastrojini. Objekte té tilla
mund ta démtojné produktin ose té
shkaktojné probleme me zhurmén.

+ Rrobat me pérmasa té vogla, t€ tilla si
corapet e bebeve dhe ¢orapet e najlonit,
vendosini né njé ¢canté pér larje ose
kéllef.

+ Vendosini perdet brenda pa i ngjeshur.
Higni pajimet mbajtése té perdeve.
Artikujt e kapjes sé perdeve mund té
shkaktojné térhegje dhe grisje té perdeve.

+ Mbértheni zinxhirét, gepni kopsat e
liruara dhe rregulloni té grisurat dhe té
carat.
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+ Produktet me etiketén “Lahet me makiné
larése” ose “Lahet me doré” lajini vetém
me njé program té pérshtatshém.

* Mos i lani rrobat me ngjyré dhe ato té
bardha bashké. Veshjet e reja, t€ erréta té
pambukta léshojné shumé bojé. Lajini
kéto rroba mé vete.

+ Njollat e forta duhet té trajtohen si¢
duhet para larjes.

+ Lajini pantallonat dhe rrobat delikate té
kthyera sé prapthi.

*+ Rrobat gé jané ndotur me materiale té
tilla si miell, pluhur gélgereje, qumésht
pluhur, etj. duhet té shkunden miré
pérpara se té futen né pajisje. Kéto tymra
dhe pluhura né rroba mund té
grumbullohen né pjesét e brendshme té
pajisjes dhe me kalimin e kohés mund té
shkaktojné déme.

5.3 Késhilla pér kursimin e
energjisé

pérdorni pajisjen né ményré ekologjike dhe

eflkase né lidhje me energjiné/ujin.
Pérdoreni pajisjen me kapacitetin mé té
larté té ngarkesés sé lejuar nga programi
gé keni pérzgjedhur, por mos e
mbingarkoni. Shikoni "Tabela e
programeve dhe e konsumit"

+ Ndigni udhézimet pér temperaturén né
paketimin e detergjentit.

« Lajini rrobat pak té ndotura né
temperatura té uléta.

« Pérdorni programe mé té shpejta pér sasi
té vogla rrobash pak té ndotura.

« Mos pérdorni paralarjen dhe temperatura
té larta pér rroba qé nuk jané shumeé té
ndotura apo me shumé njolla.

+ Nése keni ndérmend t'i thani rrobat né
makiné tharése, zgjidhni shpejtésiné mé
té larté té centrifugés sé rekomanduar
gjaté procesit té larjes.

+ Mos pérdorni mé shumé detergjent se
sasia e rekomanduar né paketimin e
detergjentit.

5.4 Futja e rrobave pér larje

1. Hapni derén e ngarkimit.

2. Vendosini rrobat né pajisje né ményré té
lirshme.

3. Shtyjeni derén e ngarkimit pér ta mbyllur
derisa té dégjoni tingullin e kygjes.
Sigurohuni gé té mos kené mbetur rroba

té kapura te dera. Dera e ngarkimit kycet

ndérsa njé program éshté né puné. Kygi
i derés do té hapet sapo té pérfundojé
programi. Pastaj mund té hapni derén.
Nése dera nuk hapet, pérdorni zgjidhjet
e dhéna pér gabimin “Dera e ngarkimit

nuk mund té hapet.” né pjesén Zgjidhja e

problemeve.

5.5 Kapaciteti i sakté i ngarkesés

Kapaciteti maksimal i ngarkesés varet nga
lloji i rrobave, shkalla e ndotjes dhe
programi i déshiruar i larjes.

Produkti e rregullon automatikisht sasiné e
ujit sipas peshés sé rrobave té futura né té.

Ndigni udhézimet né "Tabelén e

@ programeve dhe konsumit". N€ rast
té tejmbushjes sé pajisjes,
rendimenti larés i produktit do té

bjeré. Pér mé tepér, mund té keté
probleme me zhurmén dhe dridhjet.

5.6 Pérdorimi i detergjentit dhe
zbutésit

PARALAJMERIM
Lexoni udhézimet e prodhuesit né
paketim kur pérdorni detergjente,
zbutés, niseshte, zbardhues dhe
dekolorantg, antismérg dhe ndigni
informacionet e dhéna pér dozén.

Pérdorni gotén e masés, nése ka.
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Sirtari i detergjentit pérbéhet nga tri
ndarése:

(1) pér paralarjen,

(2) pér larjen kryesore,

(3) pér zbutésin,

(€8) njé copé sifoni né ndarjen e zbutésit,
() ka njé aparat pér detergjentin e
Iéngshém pér pérdorimin e detergjentit té
Iéngshém né ndarjen e larjes kryesore.

Detergjenti, zbutési dhe agjentét e tjeré

té pastrimit

+ Shtoni detergjent dhe zbutés pérpara
nisjes sé programit té larjes.

+ Mos e lini sirtarin e detergjentit té hapur
kur programi i larjes éshté i aktivizuar!

+ Nése po pérdorni njé program pa
paralarjen, mos vendosni detergjent né
ndarjen e paralarjes (ndarja nr. "1").

+ Nése po pérdorni njé program me
paralarje, ndizni pajisjen pasi té keni
shtuar detergjent pluhur né ndarjet e
paralarjes dhe larjes kryesore (ndarjet 1
dhe 2).

+ Mos zgjidhni njé program me paralarje
nése do té pérdorni njé geské detergjenti
ose tableté té tretshme. Vendoseni
geskén e detergjentit ose tabletén e
tretshme direkt midis rrobave né pajisje.

+ Nése po pérdorni njé detergjent té
léngshém, ndigni udhézimet te
“Pérdorimi i detergjentit t€ léngshém”
dhe mos harroni ta vendosni aparatin e
detergjentit té Iéngshém né pozicionin e
duhur.

Zgjedhja e llojit té detergjentit

Lloji i detergjentit gé do té€ pérdoret varet

nga lloji dhe ngjyra e copés.

+ Pérdorni detergjenté té ndryshém pér

rrobat me ngjyra dhe té bardha.

Lajini rrobat delikate vetém me

detergjenté té veganté (detergjent té

léngshém, shampo leshi etj.) gé pérdoren
posagcérisht pér rroba delikate.

+ Kur lani rroba me ngjyra té€ erréta apo

jorgané, rekomandohet gé té pérdoret

detergjent i léngshém.

Lajini té leshtat me detergjenté té

vecanté té prodhuar posacérisht pér té

leshtat.

+ Ju lutemi rishikoni pjesén e pérshkrimeve
té programeve pér programin e
rekomanduar pér tekstile té ndryshme.

+ Té gjitha rekomandimet pér detergjentét
jané té vlefshme pér gamén e
temperaturave té zgjedhshme té
programeve.

Duhet té pérdorni vetém
detergjenté, zbutés dhe aditivé té
pérshtatshém pér lavatrice.

Mos pérdorni pluhur sapuni.

Rregullimi i sasisé sé detergjentit

Sasia e detergjentit varet nga sasia e

rrobave, niveli i tyre i papastértisé dhe

fortésisé sé ujit.

+ Mos i kaloni vlerat e rekomanduara té
dozave né paketimin e detergjentit pér té
eliminuar problemet me shkumén e
tepért dhe shpélarjen e dobét, pér té
kursyer para dhe pér té mbrojtur
mijedisin.

+ Pérdorni sasi mé té vogla detergjenti pér
njé sasi mé té vogél rrobash ose rroba
me nivel papastértie mé té vogél.

Pérdorimi i zbutésve

Vendosni zbutésin né ndarésen e zbutésit

té sirtarit té detergjentit.

+ Mos e kaloni shenjén e nivelit (>max<) né
ndarésen e zbutésit.

+ Nése zbutési nuk éshté i [éngshém,
hollojeni me ujé para se ta vendosni né
ndarjen e zbutésit.
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PARALAJMERIM
Mos pérdorni detergjenté té
IéEngshém ose materiale té tjera me
aftési pastrimi nése nuk jané
planifikuar pér pérdorim né
lavatrige pér zbutjen e rrobave.

Pérdorimi i detergjentéve té léngshém
Nése produkti ka njé aparat pér
detergjent té léngshém

+ Shtypni dhe rrotulloni aparatin si¢
tregohet kur déshironi té pérdorni
detergjenté té Iéngshém. Pjesa qé bie
poshté do té shérbejé si barrieré pér
detergjentin e Iéngshém.

+ Pastrojeni me ujé ose duke e hequr nga
vendi pérkatés kur &shté e nevojshme.
Mos harroni ta vendosni aparatin né
ndarjen e lavatriges (ndarja nr. "2") pas
pastrimit.

+ Aparati duhet té jeté i drejtuar lart nése
pérdorni njé detergjent pluhur.

i

Pérdorimi i detergjentéve né formé xheli

dhe tablete

+ Nése detergjenti éshté i IEngshém dhe
nuk ka ndarje pér detergjent té Iéngshém
né produktin tuaj, vendoseni detergjentin
xhel né ndarjen kryesore té detergjentit
né marrjen e paré té ujit. Nése produkti
juaj ka njé ndarje pér detergjent té
Iéngshém, mbusheni ndarjen me
detergjent para se té filloni programin.

+ Nése detergjenti xhel nuk éshté e
Iéngshém ose éshté né formén e
kapsulés sé Iéngshme, futeni direkt né
kazan para larjes.

+ Vendoseni detergjentin tableté né
ndarjen kryesore té larjes (ndarja nr. "2")
ose direkt brenda kazanit pérpara larjes.

Pérdorimi i niseshtesé sé rrobave

+ Vendosni niseshte té Iéngshme, niseshte
pluhur ose ngjyrues pélhure né ndarjen e
zbutésit.

+ Mos pérdorni zbutés dhe niseshte
rrobash sé bashku né té njéjtin program
larjeje.

+ Fshijeni pjesén e brendshme té pajisjes
me lecké té njomé dhe té pastér pasi té
keni pérdorur niseshte.

Pérdorimi i substancave kundér smérgit

+ Kur éshté e nevojshme, pérdorni vetém
antismérg té prodhuar pér lavatrice.

Pérdorimi i zbardhuesit dhe

dekolorantéve

+ Zgjidhni njé program me paralarje dhe
shtoni zbardhues né fillim té paralarjes.
Mos vendosni detergjent né ndarésen e
paralarjes. Si aplikim alternativ, zgjidhni
njé program me shpélarje shtesé dhe
shtoni zbardhuesin ndérkohé gé produkti
merr ujé te ndarja e detergjentit gjaté
hapit t€ shpélarjes sé paré.

+ Mos pérzieni dhe pérdorni zbardhues dhe
detergjent sé bashku.

+ Duke gené se zbardhuesi mund té
shkaktojé acarim té Iékurés, pérdorni
vetém sasi té vogla (1/2 filxhan ¢aji -
aférsisht 50 ml dhe shpélani miré rrobat.

+ Mos e hidhni zbardhuesin direkt mbi
rroba.

+ Mos pérdorni zbardhues pér rrobat me
ngjyra.

+ Zgjidhni njé program me larje me
temperaturé té ulét kur pérdorni
dekoloranté me bazé oksigjeni.

+ Dekolorantét me bazé oksigjeni mund té
pérdoren bashké me detergjentét.
Megjithaté, nése nuk ka té njéjtin
viskozitet si detergjenti, fillimisht
vendoseni detergjentin né ndarjen nr. "2"
né sirtarin e detergjentit dhe prisni gé
produkti té shpélajé detergjentin gjaté
marrjes sé ujit. Shto dekolorantin né té
njéjtén ndarje ndérkohé gé pajisja
vazhdon té marré ujé.
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5.7 Késhilla pér larje efikase

Rrobat
. . . . . .. |Delikate/té
Ngjyra té lehta dhe té Me ngjyra Ngj"yra té zezalté leshtalté
bardha erréta e
méndafshta
(Intervalii (Intervalii
(Shkalla e temperaturés  |(Intervali i rekomanduar |rekomanduar i rekomanduar i

sé rekomanduar né bazé
té nivelit té ndotjes: 40-90
°C)

i temperaturés né bazé
1€ nivelit té papastértisé:
ftohté -40 °C)

temperaturés né
bazé té nivelit t&
papastértisé: ftohté
-40 °C)

temperaturés né
bazé té nivelit t&
papastértisé:
ftohté -30 °C)

(Pér shembull,

Detergjentét pluhur dhe té
lIéngshém té rekomanduar
pér rrobat e bardha mund

me ngjyra mund té
pérdoren né dozat e

rrobat me ngjyra
dhe té erréta/té

o Mund t& jeté e nevojshme |Detergjentét pluhur dhe
g qé njollat té para-trajtohen |t€ léngshém té
2 ose té kryhet paralarja. rekomanduar pér rrobat Parapélqeni
= L . |me ngjyra mund té I d N
° Detergjentét pluhur dhe t€ | pardoren né dozat e Detergjentét e letergjentet e
= léngshém té rekomanduar |rekomanduara pér Iepgshem € léngshém te
z e pér rrobat e bardha mund |(robat shumé té pérshtatshém pér | prodhuar pér
Shumé té & pé a rrobat me ngjyra rrobat delikate
ndotura t€ pérdoren né dozate  |pdotura. Rekomandohet 't me ngjyr: :
rekomanduara pér rrobat qé 18 pérdoren dhe té erreta{te Rrobelt e leshta
(njolla t& shumé té ndotura. detergjenté pluhur pér t& [2573 mund t& dhe t&
véshtira té tilla |[Rekomandohet qé té pastruar njollat e baltés pérdoren né dozat rrjendafshta duhet
si bari, kafeja, |pérdoren detergjenté dhe t& dheut dhe njollat erekomanduara  |t€lahenme
frutat dhe pluhur pér té pastruar qé jané t& ndjeshme pér rrobat shumé t€ | detergjenté té
gjaku.) njollat e baltés dhe t& ndaj zbardhuesve. ndotura. vecante per té
dheut dhe njollat g& jané | petergjentét q& nuk leshtat.
té ndjeshme ndaj pérmbajné dekolorant
zbardhuesve. nuk duhet té pérdoren.
Detergjentét pluhur dhe |Detergjentét e zarape_:lqer:nl
. t& lénashém t& lnashém 16 etergjentét e
Me ndotje e lengshemte ng ~ . |léngshém té&
normale rekomanduar pér rrobat |pérshtatshém pér

prodhuar pér
rrobat delikate.
Rrobat e leshta

(Nuk ka njolla
té dukshme.)

pér rrobat e bardha mund
té pérdoren né dozat e
rekomanduara pér rrobat
pak té ndotura.

rekomanduara pér
rrobat pak té ndotura.
Detergjentét gé nuk
pérmbajné dekolorant
nuk duhet té pérdoren.

dhe té erréta/té
zeza mund té
pérdoren né dozat
e rekomanduara
pér rrobat pak té
ndotura.

njollat t& & pérdoren né dozat e rekomanduara pér zeza mund té dhe t&
shkaktue'zra" rekF:Jmanduara &r rrobat rrobat me ndotje pérdoren né dozat méndafshta duhet
nga trupi ne ) P normale. Detergjentét qé | e rekomanduara ..
jaka dhe me ndotje normale. nuk permbaing . b té lahen me
<a dn pérmbajné pér rrobat deteraients té
ménge) dekolorant nuk duhet té |mesatarisht té e ar?tjé Br 16
pérdoren. ndotura. Iethtat P
Parapélgeni
Detergjentét e ingshém | DEITIleNEle | detergjent e
té pérshtatshém pér engshem té engshem té
. Detergjentét pluhur dhe té rrobat me naivra mund pérshtatshém pér  |prodhuar pér
Pak té lIéngshém té rekomanduar|,.. .. d ay d rrobat me ngjyra rrobat delikate.
ndotura té pérdoren né dozat e Rrobat e leshta

dhe té
méndafshta duhet
té lahen me
detergjenté té
veganté pér té
leshtat.

5.8
shfaqur

Mund té shikoni kohézgjatjen e programit
né ekranin e lavatriges, ndérsa zgjidhni njé

Kohézgjatja e programit té

keni ngarkuar né lavatrice, shkumézimit,
kushteve té njé ngarkese té pabalancuar,

program. Né varési té sasisé sé rrobave qé
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kohézgjatja e programit do té pérshtatet
automatikisht ndérkohé gé programi éshté
né proces.

RAST | VECANTE: Né fillimin e programeve
Té pambuktat dhe Ekonomik pér té
pambuktat, ekrani tregon kohézgjatjen e
gjysmé ngarkesés. Ky éshté rasti mé i

6 Pérdorimi i produktit

zakonshém i pérdorimit. Pas fillimit té
programit, pér 20-25 minuta lavatrigja do té
identifikojé ngarkesén aktuale. Dhe nése
ngarkesa e identifikuar éshté mé e madhe
se gjysma e ngarkesés; programi i larjes do
té pérshtatet dhe kohézgjatja e programit
do té rritet automatikisht. Kété ndryshim
mund ta ndigni né ekran.

Ju lutemi lexoni mé paré pjesén
“Udhézime pér siguring”!

6.1 Panelii kontrollit

1

f

2 3 4
11

I ]

0

[ I ]

1 Butoni i zgjedhjes sé programit
3 Butoni i funksionit ndihmés

5 Butoni "Fillo/ndérprit"

7 Butoni i rregullimit té shpejtésisé sé
centrifugimit

I
7 6

2 Ekrani
4 Butoni i cilésimit té kohés sé
pérfundimit

6 Butoni i cilésimit té temperaturés
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6.2 Simbolet né ekran
1

TOouDO0
T T
=TT

10

12

v

|
mill

1

N

1 Treguesit e funksionit ndihmés Treguesi "Nuk ka ujé"

3 Simboli i aktivizimit té kygjes sé Simboli "Nisja e vonuar éshté
derés aktivizuar"

5 Treguesi i nisjes / pauzés Informacione té kohézgjatjes

7 Simboli i temperaturés Simboli "Kygi pér fémijét éshté
aktivizuar"

SN

o© o

9 Treguesi i funksionit ndihmés 10 Treguesit e shpejtésisé sé
centrifugimit
11 Treguesi Pa centrifugim 12 Treguesii mbajtjes sé shpélarjes

Pamjet e pérdorura pér pérshkrimin
@ e makinés né kété pjesé jané

skematike dhe mund t€ mos
pérputhen saktésisht me vegorité e
makinés suaj.
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6.3 Tabela e programit dhe konsumit

sa e
2
3 s | ¢
o E e :% é s
Programi g E ‘;_, % g % UEJ' Temperatura °C
S8 s E_| 8| |E| |8
— =z X ¥ X %) L | | x| w»
90 8 96 2,35 1200 . . . . | ftohté - 90
Cottons 60 8 96 1,51 1200 . . . . | ftohté - 90
40 8 95 0,96 1200 . ) . . | ftohté - 90
40%** |8 63,0 (0,715 1200 40-60
Eco 40-60 40%** |4 390 (0435 1200 40-60
40%%* (2 29,0 (0,225 1200 40-60
Synthetics 60 3 70 1,15 1200 . . . . | ftoht% -60
40 3 68 0,55 1200 . . . . | ftohté - 60
Cottons with Prewash 60 8 106 1,55 1200 . . . . | ftohté - 90
90 9 66 2,16 1200 . . . | ftohté - 90
Xpress / Super Xpress 60 9 66 1,14 1200 . . . | ftohté - 90
30 9 66 0,17 1200 . . . | ftohté - 90
Xpress / Super Xpress + Fast 30 2 40 0,10 1200 . . . | ftohté - 90
Gentle Care 40 1,5 |55 0,53 800 . | ftohté - 40
Mix 40 35 |85 0,80 800 . . | ftohté - 40
Drum Clean 90 - 76 2,16 600 * 90
DarkCare / Jeans 40 35 |83 0,79 1200 . . * | ftohté - 40
StainExpert 60 4 85 1,55 1200 . 30-60
Shirts 60 3 70 1,40 800 . . * . | ftohté - 60
Hygiene+ 90 8 125 29 1200 * | o* 20-90
Cold Wash - 4 45 0,30 1200 -

+ .| pérzgjedhshém.

* : Zgjidhet automatikisht, nuk mund té
anulohet.

*** : Programi Ekonomik 40-60 éshté njé
program testimi sipas zgjedhjes sé
temperaturés 40°C, rregullorja e BE-sé€ /
2019/2014 dhe EN 60456: 2016 / A11:
Standardi i vitit 2020.

- : Shikoni pérshkrimin e programit pér
ngarkesén maksimale.
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®

Lexoni seksionin e instalimit té
manualit t€ pérdorimit pérpara
pérdorimit té paré.

Funksionet ndihmése né tabelé
mund té ndryshojné sipas modelit
té pajisjes sua;.

Konsumi i ujit dhe energjisé mund
té ndryshojé né varési té
ndryshimeve né presionin e ujit,
fortésiné dhe temperaturén e uijit,
temperaturén e ambientit, llojin dhe
sasiné e rrobave, zgjedhjen e
funksioneve ndihmése, shpejtésiné
e centrifugimit dhe ndryshimet né
tensionin elektrik.

Modelet e pérzgjedhjes pér
funksionet ndihmése mund té
ndryshohen nga kompania
prodhuese. Modelet e reja té
zgjedhjes mund té shtohen ose ato
ekzistuese mund té higen.
Shpejtésia e centrifugimit té
lavatriges tuaj mund té ndryshojé
sipas programit; shpejtésia e
centrifugimit nuk mund ta tejkalojé
shpejtésiné maksimale té
centrifugimit té lavatriges.

Sasia e zhurmés dhe lagéshtisé
ndryshon sipas shpejtésisé sé
centrifugimit; kur zgjidhet
shpejtésia mé e larté e
centrifugimit gjaté fazés sé
centrifugimit, rrobat pérmbajné mé
pak lagéshti né fund té programit,
por ka zhurmé mé té larté.

®

Mund té€ shihni kohézgjatjen e larjes
né ekranin e pajisjes suaj gjaté
zgjedhjes sé njé programi. Né
varési té sasisé s€ rrobave gé keni
véné né making, mund té keté njé
diferencé prej 1-1,5 orésh midis
kohézgjatjes sé treguar né ekran
dhe kohézgjatjes reale té ciklit té
larjes. Kohézgjatja do té
pérditésohet automatikisht
menjéheré pasi té fillojé larja.
Zgjidhni gjithmoné temperaturén
mé té ulét té pérshtatshme.
Programet mé efikase pér sai
pérket konsumit té energjisé jané
pérgjithésisht ato gé lajné né
temperatura té uléta pér njé kohé té
gjaté.

Informacionet pér shpejtésiné e
rrotullimit qé jepen né tabelén e
programeve tregojné opsionin e
shpejtésisé sé rrotullimit qé shfaget
né panelin e kontrollit

Vlerat e konsumit (SQ)

Zgjedhja e |[Shpejtésia .. .. |Kohézgjatja|Konsumii |Konsumii |Temperatur PerglndAja“e
-~ |Kapaciteti - P o - lagéshtisé
temperatur |e rrotullimit (ka) e programit |energjisé | ujit (litra/  |a e larjes & mbetur
és°C (cikle/min) 9 (oré:min)  [(kWh/cikél) |cikél) (°C) %)
)
40 1151 8,0 03:38 0,715 63,0 33 52,0
Eco 40-60 |40 1151 02:47 0,435 39,0 30 52,5
40 1151 2 02:47 0,225 29,0 23 57,0
Cottons 20 1200 8,0 03:30 0,390 95,0 20 53,9
Cottons
with 60 1200 8,0 03:30 1,510 96,0 60 53,9
Prewash
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Synthetics |40 1200 3,0 02:15 0,550 68,0 40 40,0
Xpress /

Super 30 1200 8,0 00:28 0,170 66,0 23 62,0
Xpress

Vlerat e konsumit té dhéna pér programet pérveg programit Eco 40-60 jané vetém referuese.

6.4 Zgjedhja e programit

1. Pércaktoni programin e pérshtatshém
pér llojin, sasiné dhe nivelin e ndotjes sé
rrobave né pérputhje me “Tabelén e
programeve dhe té konsumit”.

Programet jané té kufizuara me
@ shpejtésiné mé té madhe té

centrifugimit té pérshtatshme pér
ato lloj té vecanté pélhure.

Kur zgjidhni njé program, merrni
gjithmoné parasysh llojin e
pélhurés, ngjyrén, nivelin e ndotjes
dhe temperaturén e lejuar té ujit.

2. Zgjidhni programin e déshiruar me
celésin e zgjedhjes sé programit.

6.5

* EnergySpin

Ajo siguron njé pérdorim mé efektiv té
detergjentit tuaj me lévizjen e larté
mekanike gjaté larjes. Né kété ményré, ajo
ruan cilésiné e larjes pa pasur nevojé té
zbatoni nxehtési pér rrobat tuaja pér njé
koh€ té gjaté dhe zvogélon konsumin e
energjisé.

Kjo teknologji pérdoret né programet qé
pérfshijné simbole ose ngjyra té shfaqura
né panel.

* Eco 40-60

Né programin ekonomik Eco 40-60, mund
té lani rrobat e pambukta me nivel normal
té papastértisé qé jané specifikuar pér t'u
laré sé bashku né 40°C ose 60°C. Ky
program éshté programi standard i testimit

Programet

sipas rregulloreve té BE-sé pér dizajnin
migésor ndaj mjedisit dhe etiketimin e
energjisé.

Megjithése ky program zgjat mé shumé se
programet e tjera té larjes, ai éshté mé
efikas pér sa i pérket konsumit té energjisé
dhe ujit. Temperatura e tanishme e ujit
mund té jeté e ndryshme nga temperatura e
treguar e larjes. Kur e ngarkoni pajisjen me
meé pak rroba (p.sh. % e kapacitetit ose mé
pak), periudhat né fazat e programit mund
té béhen automatikisht mé té shkurtra. Né
kété ményré, konsumi i energjisé dhe ujit do
té ishte shumé mé i vogél.

* Cottons

Mund té lani rrobat tuaja rezistente prej
pambuku (gargafé, shtresa krevati,
peshqiré, rrobdishang, té brendshme, etj.)
né kété program. Kur shtypet butoni i
funksionit té larjes sé shpejté, kohézgjatja e
programit shkurtohet goxha, por
performanca efektive e larjes arrihet me
|évizje intensive t€ larjes. Nése nuk
pérzgjidhet funksioni i larjes sé shpejté,
éshté e garantuar njé performancé efektive
né larje dhe shpélarje pér rrobat tuaja
shumé té ndotura.

 Synthetics

Né kété program mund té lani rrobat tuaja
(pér shembull kémishét, bluzat, pélhurat me
pérzierje sintetike/pambuku etj.). Kur
shtypet butoni i funksionit té larjes sé
shpejté, kohézgjatja e programit do té
shkurtohet ndjeshém dhe do té sigurohet
performanca efektive e larjes pér rrobat
tuaja gé nuk jané shumé té ndotura. Nése
nuk pérzgjidhet funksioni i larjes sé shpejté,
éshté e garantuar njé performancé efektive
né larje dhe shpélarje pér rrobat tuaja
shumé té ndotura.
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* Gentle Care

Pérdoreni pér t€ laré rrobat e leshta/
delikate. Zgjidhni temperaturén e duhur
duke iu pérmbajtur etiketave té rrobave
tuaja. Rrobat tuaja do té lahen me njé
veprim larés shumé delikat né ményré qgé té
mos démtohen.

* Cottons with Prewash

Zgjidheni kété program vetém pér rroba

pambuku shumé té ndotura. Vendosni

detergjentin né ndarésen e paralarjes.

* Hygiene+

Aplikimi i njé faze me avull né fillim té

programit mundéson zbutjen e ndotjes

lehtésisht.

Pérdorni kété program pér rrobat tuaja

(rroba fémijésh, carcafé, shtresa krevati, té

brendshme, etj. artikuj pambuku) qé

kérkojné njé larje anti-alergjike dhe

higjienike né temperaturé té larté me cikél

larjeje intensiv dhe té gjaté. Niveliilarté i

higjienés garantohet falé pérdorimit té

avullit para programit, nxehtésisé pér njé

kohé té gjaté dhe shpélarjes shtesé.

* Spin+Drain

Mund ta pérdorni kété program pér té hequr

ujin né veshje/brenda pajisjes.

* Rinse

Pérdoreni kur doni té shpélani ose té

zbardhni vegmas.

¢ Shirts

Ky program pérdoret pér té laré kémishé

pambuku, sintetike dhe me pérzierje

sintetike sé bashku. Ai pakéson rrudhat. Né

fund té programit pérdoret avulli pér té

ndihmuar funksionin e reduktimit té

rrudhave. Profili i veganté i centrifugimit

dhe pérdorimi i avullit né fund té programit

redukton rrudhat te kémishét tuaja. Kur

zgjidhet funksioni i larjes sé shpejté,

apllkohet algoritmi i paratrajtimit.
+ Aplikojeni léndén kimike té paratrajtimit
direkt né rrobat tuaja ose shtojeni sé
bashku me detergjentin nga ndarja e
detergjentit pluhur. Késhtu mund té keni
té njéjtin rendiment si me larjen normale
né periudhé shumé meé té shkurtér.

Jetégjatésia e pérdorimit t€ kémishave
tuaja rritet. Mos pérdorni detergjent
paralarés nése planifikoni té pérdorni
funksionin e vonesés sé pajisjes suaj.
Detergjenti paralarés mund té derdhet
mbi rrobat tuaja dhe t€ shkaktojé njolla.
** Rekomandohet ta pérdorni ciklin me jo
mé shumeé se 6 kémisha pér t€ minimizuar
rrudhat né kémisha kur pérdorni kété cikél.
Kur lani mé shumé se 6 kémisha, mund té
keté ndryshime né nivelet e rrudhave dhe
lagéshtiné né kémisha né fund té ciklit.
* Xpress / Super Xpress
Pérdorni kété program pér té laré rrobat e
pambukta pak té ndotura ose pa njolla né
njé kohé té shkurtér, por jo pér peshgqirét
ose rrobat e rénda prej pambuku.
Kohézgjatja e programit mund té
reduktohet né 14 minuta kur zgjidhet
funksioni i larjes sé shpejté. Kur pérzgjidhet
funksioni i larjes sé shpejté, duhen laré
maksimumi 2 (dy) kg rroba.
* DarkCare / Jeans
Pérdoreni kété program pér té mbrojtur
ngjyrén e rrobave té erréta dhe xhinseve.
Kryen larje me performancé té larté me
lévizje t€ veganté té kazanit edhe nése
temperatura éshté e ulét. Rekomandohet
gé té pérdoret detergjent i IEngshém ose
shampo pér té leshtat pér rrobat me ngjyré
té errét. Mos lani rrobat tuaja delikate qé
pérmbajné lesh, etj
* Drum Clean
Pastroni rregullisht (njé heré né 1 deri né 2
muaj) kazanin pér té siguruar higjienén e
nevojshme. Aktivizoni programin kur pajisja
éshté plotésisht bosh. Pér rezultate mé té
mira, pérdorni pluhur kundér smérgit
(materiale pér pastrimin e kazanit) té
pérshtatshém pér lavatrige kur zgjidhet
funksioni i detergjentit pluhur. Léreni derén
e ngarkimit gjysmé té hapur pas
pérfundimit té programit qé té thahet pjesa
e brendshme e pajisjes.
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Ky nuk éshté njé program larjeje. Ky

@ éshté njé program mirémbajtjeje.
Mos e aktivizoni kété program kur
ka digka brenda makinés. Kur
pérpiqgeni ta pérdorni, pajisja ndjen
automatikisht se ka ngarkesé
brenda dhe mund ta mbyllé ose
rifillojé programin sipas modelit té
pajisjes suaj. Nuk arrihet njé
pastrim efektiv nése programi
rifillon.

* Mix

Pérdoreni pér té laré bashkeé rrobat tuaja té
pambukta dhe sintetike pa i seleksionuar
ato.

* Cold Wash

Pérdoreni pér té laré rrobat tuaja té
papastra dhe té forta prej pambuku/
sintetike. Falé algoritmit té larjes té
zhvilluar posagérisht pér programin,
sigurohet larje efektive pa i ekspozuar
rrobat né temperatura té larta.

» StainExpert

Lavatricja ka njé program té vecanté pér
njollat i cili mundéson hegjen e llojeve té
ndryshme té njollave né ményrén meé té
efektshme. Pérdoreni kété program vetém
pér té pambuktat e forta dhe qé nuk u dalin
ngjyrat. Mos lani me kété program rrobat
delikate dhe g€ lIéshojné pigment. Para
larjes, sigurohuni té kontrolloni etiketat e
rrobave (rekomandohet pér kémishét prej
pambuku, pantallonat, pantallonat e
shkurtra, bluzat, rrobat pér fémijé,
pizhamet, pérparéset, mbulesat e tavolinés,
carcgafét, kélléfét e jorganéve, kélléfét e
jastékéve, peshqirét e plazhit, peshgqirét,
corapet, té brendshmet prej pambuku, té
cilat jané té pérshtatshme pér larje né
temperaturé té larté dhe pér njé kohé té
gjaté). Né programin automatik té njollave,
mund té lani 24 lloje njollash té ndara né tre
grupe té ndryshme sipas zgjedhjes sé
funksionit "Larje e shpejté”. Mund té
shikoni grupet e njollave gé mund té
zgjidhen me butonin "Larje e shpejté". Né
varési té grupit té zgjedhur té njollave,
modifikohet njé program i vecanté larjeje

pér té cilin modifikohet kohézgjatja e
mbajtjes né shpélarje, veprimi i larjes,
kohézgjatja e larjes dhe e shpélarjes.

Mé poshté mund té gjeni grupet e
ndotjes qé mund té zgjidhen me butonin
e parametrit "Larje e shpejté”.

Kur nuk pérzgjidhet Larje e shpejté
Djersé, papastérti né jaké, ushqgim,
majonezé, salce sallate, makijazh, vaj
makinash, ushgime pér foshnja.

Kur butoni "Larje e shpejté” shtypet njé
heré;

Gjak, cokollaté, puding, bar, baltg, vezé,
gjalpé, kerri.

Kur butoni "Larje e shpejté” shtypet dy
heré;

Gaj, kafe, Iéng, salcé domatesh, veré e kuge,
coca-cola, recel, gqymyr

1. Zgjidhni programin e njollave.

2. Zgjidhni njollat gé doni té lani duke i
vendosur né grupet mé sipér dhe duke
zgjedhur grupin pérkatés me butonin e
funksionit té shpejté ndihmés.

3. Lexoni etiketén e copave me kujdes dhe
sigurohuni qé té zgjidhen temperatura
dhe shpejtésia e centrifugés e duhur.

6.6 Zgjedhja e temperaturés

- o,
0= ﬁm

Kur zgjidhet njé program i ri, informacionet
pér temperaturén e rekomanduar pér
programin shfagen né treguesin e
kohézgjatjes pas njé periudhe té caktuar.
Eshté e mundur gé vlera e temperaturés sé
rekomanduar t€ mos jeté temperatura
maksimale gé mund té zgjidhet pér
programin aktual.

Shtypni butonin Temperature Adjustment
(Rregullimi i temperaturés) pér té ndryshuar
temperaturén. Temperatura ulet
gradualisht.
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Shtypni butonin Temperature Adjustment
(Rregullimi i temperaturés) pér té paré
vlerén e zgjedhur aktualisht té
temperaturés.

Nuk mund té béhet asnjé ndryshim
@ né programet ku nuk lejohet

rregullimi i temperaturés.

2. Shtypni butonin Fillo / Pauzé. Programi
do té rifillojé. Makina shkarkon ujin dhe
centrifugon rrobat.

Nése doni ta shkarkoni ujin né fund té

programit pa béré centrifugim, pérdorni

funksionin No Spin (Pa centrifugé).

Gjithashtu mund té ndryshoni temperaturén
pasi fillon larja. Ky ndryshim mund té béhet
vetém nése e lejojné hapat e larjes.

6.7 Zgjedhja e shpejtésisé té
centrifugés

Nuk mund té béhet asnjé ndryshim
@ né programet ku nuk lejohet

rregullimi i shpejtésisé sé

centrifugés.

_©_ ﬁm

Kurdoheré gé zgjidhet njé program i ri,
shpejtésia e rekomanduar e centrifugés e
programit té zgjedhur shfaget né treguesin
e Shpejtésisé sé centrifugés. Eshté e
mundur qé vlera e shpejtésisé sé
rekomanduar té centrifugés té mos jeté
shpejtésia maksimale e centrifugés qé
mund té zgjidhet pér programin aktual.
Shtypni butonin Spin Speed Adjustment
(Rregullimi i shpejtésisé sé centrifugés) pér
té ndryshuar shpejtésiné e centrifugés.
Shpejtésia e centrifugés do té ulet
gradualisht.

Pastaj, né varési té modelit té produktit,

m

opsionet “Rinse Hold @ " (Mbajtja né

Shpélarje) dhe "No Spin @ " (Pa
centrifugé) shfagen né ekran.

Nése nuk do t'i shkarkoni rrobat menjéheré
pas pérfundimit té programit, mund té
pérdorni funksionin Mbajtja e shpélarjes
pér té parandaluar rrudhosjen e rrobave
tuaja kur nuk ka ujé né makiné.

Ky funksion i mban rrobat né ujin e fundit té
shpélarjes. Nése doni té centrifugoni rrobat
pas funksionit Rinse Hold (Mbaj né
Shpélarje):

1. Rregulloni Shpejtésiné e centrifugés.

Shpejtésiné e centrifugés mund ta
ndryshoni pasi té fillojé larja nése e lejojné
fazat e larjes. Ndryshimet nuk mund té
béhen nése fazat nuk e lejojné.

Mbani né shpélarje

Nése nuk do t'i higni rrobat menjéheré pas
pérfundimit té programit, mund té pérdorni
funksionin e mbajtjes né shpélarje pér t'i
mbaijtur rrobat tuaja né ujin e shpélarjes
pérfundimtare, né ményré qé ato té mos
rrudhen kur nuk ka ujé né pajisje. Shtypni
butonin Fillo/Pauzé pas kétij procesi nése
doni ta shkarkoni ujin pa béré centrifugén.
Programi do té rifillojé dhe do té pérfundojé
pas shkarkimit té ujit.

Nése doni té béni centrifugén e rrobave té
Iéna né ujé, rregulloni Shpejtésiné e
Centrifugés dhe shtypni butonin Fillo/
Pauzé. Programi do té rifillojé. Uji
shkarkohet, rrobat centrifugohen dhe
programi pérfundon.

6.8 Zgjedhja e funksionit ndihmés

Pérzgjidhni funksionet e déshiruara
ndihmése para se té nisni programin. Sa
heré gé zgjidhet njé program, ikonat e
simbolit té funksionit ndihmés gé zgjidhet
bashké me té ndrigojné.
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Kur shtypet njé buton i funksionit
@ ndihmés qé nuk mund té zgjidhet
me programin aktual, lavatrigja do
té nxjerré njé tingull paralajmérues.
Disa funksione nuk mund té
pérzgjidhen sé€ bashku. Nése njé
funksion ndihmés i dyté gé bie né
konflikt me té parin pérzgjidhet
para vénies né puné té makinerisé,
funksioni i pérzgjedhur i pari do té
anulohet dhe funksioni ndihmés i
dyté do té€ mbetet aktiv.
Nuk mund té pérzgjidhet njé
funksion ndihmés i cili nuk
pérputhet me programin (shikoni
"Tabela e programeve dhe
konsumit").
Disa programe kané funksione
ndihmése gé duhen véné né veprim
njékohésisht. Kéto funksione nuk

mund té anulohen.

6.8.1 Funksionet ndihmése

* Fast

Kohézgjatja e programeve mund té
shkurtohet me 50% kur zgjidhet ky
funksion.

Falé hapave té optimizuar té larjes, veprimit
té larté mekanik dhe konsumit optimal té
ujit, performanca e larté e larjes arrihet
pavarésisht kohézgjatjes mé té shkurtér.
Pér té zgjedhur ose anuluar kété funksion,
shtypni njékohésisht butonat e funksioneve
né panel ose shtypni njé buton ndérkohé qé
keni shtypur tjetrin.

* Modaliteti i ujit

Ky buton i funksionit ndihmés ju lejon té
zgjidhni funksionet shtesé té kursimit té
ujit, paralarjes, shpélarjes shtesé ose ujit
shtesé né varési té modelit té pajisjes suaj.
Mund té gjeni informacione té detajuara pér
zgjedhjen né pérshkrimin e funksionit
ndihmés pérkatés.

* Kursimi i ujit

Zgjidhni kété funksion duke shtypur njé
heré butonin e funksionit shtesé té
Modalitetit t€ ujit pér té gjitha programet e
treguara si té zgjedhshme né tabelén e
programeve dhe konsumit.

Ky funksion éshté planifikuar pér rroba pak
té papastra qé kérkojné vetém njé sasi té
vogél detergjenti (shikoni "Késhilla pér
larjen e duhur"). Ai bén té mundur larjen né
ményré té pérshtatshme pér mjedisin duke
zvogéluar sasiné e ujit té pérdorur, pa
kompromentuar performancén né larje.

» Shpélarje ekstra

Mund ta pérdorni kété funksion pér té gjitha
programet e treguara si té zgjedhshme né
tabelén e Programit dhe Konsumit. Zgjidhni
kété funksion duke shtypur dy heré butonin
e Modalitetit té ujit pér programet ku mund
té zgjidhet funksioni shtesé i Kursimit té ujit
ose duke shtypur njé heré butonin e
Modalitetit t€ ujit pér programet ku nuk
mund té zgjidhet funksioni shtesé i kursimit
té ujit.

Ky funksion i mundéson produktit qé té
béjé njé shpélarje tjetér, pérveg asaj té béré
tashmé pas larjes kryesore. Késhtu, mund
té pakésohet rreziku gé Iékurat e ndjeshme
(bebet, lekurat alergjike, etj.) té ndikohen
nga mbetjet minimale té€ detergjentit mbi
rroba.

6.8.2 Funksionet/Programet e
zgjedhura duke shtypur
butonat e funksioneve pér 3
sekonda

e Avull \Il‘ulﬂa“

Ky funksion mund té zgjidhet duke mbaijtur
shtypur butonin pérkatés té funksionit
ndihmés pér 3 sekonda.

Ky funksion ndihmon pér reduktimin e
rrudhave té rrobave tuaja té pambukut,
sintetike dhe té pérziera, shkurton kohén e
hekurosjes dhe largon papastértité duke i
zbutur.
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*Rrobat tuaja mund t€ jené mé té nxehta né
fund té ciklit té larjes kur aplikohet
funksioni i avullit né fund té programit. Kjo
éshté njé gjendje e parashikueshme brenda
kushteve té funksionimit té programit.

* Kycja pér fémijét @Ia"

Pérdorni funksionin Child Lock (Kygjen pér
fémijét) pér t€ mos i lejuar ata té
ngacmojné pajisjen. Késhtu mund té
shmangni ndonjé ndryshim té programit qé
éshté né puné.

Mund té ndizni dhe té fikni

@ lavatrigen me butonin On / Off kur
Kygja pér Fémijét éshté aktive. Kur
e ndizni pérséri lavatrigen, programi
do té rifillojé nga ku ishte ndalur.
Kur Kycja pér Fémijét éshté e
aktivizuar, do té dégjohet njé sinjal
paralajmérimi nése shtypen
butonat. Sinjali i paralajmérimit do
té anulohet nése butonat shtypen
pesé heré radhazi.

Kohézgjatja e programit mund té
@ ndryshojé nga vlerat né pjesén
"Tabela e programeve dhe e
konsumit" né varési té presionit té
ujit, fortésisé dhe temperaturés sé
ujit, temperaturés sé mjedisit, llojit
dhe sasisé sé rrobave, funksioneve
ndihmése té pérzgjedhura dhe
ndryshimeve né tensionin elektrik.
Pas njé periudhe té caktuar kohe
pasi éshté aktivizuar funksioni i
kohés sé pérfundimit, pajisja kalon
né modalitetin e gatishmérisé dhe
disa drita LED né ekran fiken. Nése
ka ndonjé reagim nga pérdoruesi,
dritat LED do té ndizen pérséri.

Pér té aktivizuar kygjen pér fémijét:
Mbani shtypur butonin e funksionit
ndihmés pérkatés pér 3 sekonda. Kur
numérimi mbrapsht “3-2-1" né ekran
pérfundon, né ekran do té shfaget simboli i
Kygjes pér fémijét. Kur shfaget ky
paralajmérim, mund ta Iéshoni butonin 3 té
Funksioneve ndihmése.

Pér té caktivizuar kygjen pér fémijét:
Mbani shtypur butonin e funksionit
ndihmés pérkatés pér 3 sekonda. Pasi
numérimi mbrapsht “3-2-1" né ekran
pérfundon, simboli i Kygjes pér fémijét
zhduket.

6.9 Pérfundimi i programit

Shfagja e kohés

Kur zgjidhet funksioni i kohés sé
pérfundimit, koha e mbetur deri né fillimin e
programit shfaget né oré si p.sh. 1 orég, 2
oré dhe koha e mbetur pér té pérfunduar
programin pasi té fillojé programi juaj
shfaget né oré dhe minuta si né shembullin
01:30.

Me funksionin End Time (Koha e mbarimit),
koha e pérfundimit té programit mund té
caktohet pér deri né 24 oré. Pasi shtypni
butonin End Time (Koha e mbarimit),
shfaget koha e parashikuar e mbarimit té
programit. Nése End Time (Koha e
mbarimit) éshté caktuar, treguesi i Kohés
sé& mbarimit ndrigohet.

el 1

Qé funksioni End Time (Koha e mbarimit) té
aktivizohet dhe programi té pérfundojé né
fund té kohés sé pércaktuar, duhet té
shtypni butonin Start/Pause (Fillo/Pauzé)
pas rregullimit té kohés.

Nése déshironi té anuloni funksionin End
Time (Koha e pérfundimit), shtypni butonin
e ndezjes/fikjes pér té fikur dhe ndezur
pajisjen.
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Kur té keni aktivizuar funksionin
@ Koha e mbarimit, mos shtoni
detergjent té Iéngshém né ndarjen

e detergjentit pluhur nr. 2. Ekziston
rreziku i njollosjes sé rrobave.

1. Hapeni derén e mbushjes, vendosni
rrobat dhe hidhni detergjent, et;

2. Zgjidhni programin e larjes,
temperaturén, shpejtésiné e centrifugés,
nése kérkohet, dhe funksionet ndihmése

3. Caktoni kohén e pérfundimit qé
déshironi duke shtypur butonin End
Time (Koha e pérfundimit). Treguesi i
kohés sé mbarimit do té ndizet.

4. Shtypni butonin Fillo / Pauzé. Fillon
numeérimi mbrapsht i kohés.

Gjaté numérimit mbrapsht té Kohés

@ sé€ mbarimit, né lavatrice mund té
shtohen rroba shtesé. Né fund té
numeérimit, treguesi i Kohés sé
mbarimit fiket, fillon cikli i larjes
dhe koha e programit té zgjedhur
shfaget né ekran.

6.10 Nisja e programit

1. Shtypni butonin Fillo/Pauzé pér té filluar
programin.

2. Drita e butonit Fillo / Pauzé e cila ishte e
fikur mé paré, fillon té ndrigojé né
ményré té€ géndrueshme tani, duke
treguar qé programi ka filluar.

3. Dera e ngarkimit éshté e kygur. Simboli i
kycjes s€ derés shfaget né ekran pasi
dera e ngarkimit kyget.

6.11 Kygja e derés sé ngarkimit

Ka njé sistem kyci né derén e ngarkimit té
lavatrices gé parandalon hapjen e derés té
ngarkimit né rastet kur niveli i ujit éshté i
papérshtatshém.

Simboli i kygjes sé derés "Door Locked”
shfaqget né ekran pasi dera e ngarkimit
kycet.

Hapja e derés sé ngarkimit né rast
ndérprerjeje té energjisé:

Né rast ndérprerjeje té energjisé,
@ mund té pérdorni dorezén e

emergjencés té derés sé ngarkimit

nén kapakun e filtrit t&€ pompés qé

té hapni manualisht derén e
ngarkimit.

Pér té shmangur ¢do tejmbushje uji
pérpara se té hapni derén e
ngarkimit, sigurohuni gé té mos
keté mbetur ujé brenda pajisjes.

1. Fikeni dhe higeni nga priza pajisjen.

2. Hapni kapakun e filtrit t&€ pompés.

M

I
~

3. Térhigni poshté dorezén e emergjencés
té derés sé ngarkimit me njé mjet dhe

Iéshojeni. Pastaj, hapni derén e
ngarkimit.

4. Nése dera e ngarkimit nuk hapet,
atéheré pérséritni hapin e méparshém.
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6.12 Ndryshimi i pérzgjedhjeve pasi
ka filluar programi

Shtimi i rrobave pasi programi ka nisur:
Nése niveli i ujit né pajisje éshté i
pérshtatshém kur shtypni butonin Fillo/
Pauzég, kycja e derés do té gaktivizohet dhe
dera do té hapet, duke ju lejuar té shtoni
rroba. Ikona e kycjes sé derés né ekran
fiket kur kygja e derés gaktivizohet. Pas
shtimit t€ rrobave, mbyllni derén dhe
shtypni edhe njé heré butonin Start/Pause
(Fillo/Pauzg) pér té rifilluar ciklin e larjes.

Ndryshimi i zgjedhjes sé programit pasi
programi ka filluar:

Lejohet ndryshimi i programit kur po
ekzekutohet programi aktual nése nuk
éshté aktivizuar Kygja pér Fémijét. Ky
veprim do té anulojé programin aktual.

Programi i pérzgjedhur do té fillojé
@ nga e para.

Ndryshimi i funksionit ndihmés,
shpejtésisé dhe temperaturés

Né varési té fazés né té cilén ka arritur
programi, mund té anuloni ose té aktivizoni
funksionet ndihmése. Shihni "Pérzgjedhja e
funksioneve ndihmése"

Gjithashtu mund té ndryshoni parametrat e
shpejtésisé dhe temperaturés. Shihni
"Pérzgjedhja e shpejtésisé sé centrifugés”
dhe "Pérzgjedhja e temperaturés".

Dera e ngarkimit nuk do té hapet
nése temperatura e ujit né makiné
éshté e larté ose niveli i ujit éshté

mbi vijén bazé té derés sé
ngarkimit.

Nése niveli i ujit né makiné nuk éshté i
pérshtatshém kur shtypni butonin Start/
Pause (Fillo/Pauzg), kygja e derés nuk
mund té caktivizohet dhe ikona e kygjes sé
derés né ekran géndron ndezur.

Nése temperatura e ujit brenda
@ makinés éshté mbi 50°C, nuk mund
té caktivizoni kygjen e derés pér

arsye sigurie, edhe nése niveli i ujit
éshté i pérshtatshém.

Kalimi i lavatriges né modalitetin pauzé:
Shtypni butonin Start/Pause (Fillo/Pauzé)
pér ta kaluar pajisjen né modalitetin pauzé.
Simboli i pauzés do té pulsojé né ekran.

6.13 Anulimi i programit

Programi anulohet kur gelési i pérzgjedhjes
sé programit rrotullohet né njé program
tjetér ose makina fiket dhe ndizet pérséri
duke pérdorur gelésin e pérzgjedhjes sé
programit.




Nése e rrotulloni gelésin e

@ pérzgjedhjes s€ programit kur Kygja
pér Fémijét éshté e aktivizuar,
programi nuk do té anulohet. Mé
paré duhet té anuloni Kygin pér
fémijét.
Nése doni ta hapni derén e
ngarkimit pasi keni anuluar
programin por nuk mund ta hapni
derén e ngarkimit megenése niveli i
ujit né lavatrice éshté mbi nivelin e
hapjes sé derés sé ngarkimit,
atéheré rrotullojeni gelésin e
Pérzgjedhjes sé Programit te
programi Pompé+Centrifugé dhe
shkarkojeni ujin nga lavatrigja.

7 Mirémbajtja dhe pastrimi

6.14 Pérfundimi i programit

Simboli End (Mbaroi) shfaget né ekran kur
pérfundon programi.

Nése nuk shtypni asnjé buton pér 10
minuta, lavatrigja do t€ kalojé né
modalitetin joaktiv. Ekrani dhe té gjithé
treguesit fiken

Fazat e pérfunduara té programit do té
shfagen nése shtypni butonin On/Off.

Ju lutemi lexoni mé paré pjesén
“Udhézime pér siguring”!

Jetégjatésia e produktit do té rritet dhe
problemet e ndeshura shpesh do té
pakésohen nése pastrimi kryhet né
intervale té rregullta.

7.1 Pastrimi i sirtarit té detergjentit

Pastroni sirtarin e detergjentit né intervale
té rregullta (njé heré né 4 deri né 5 larje) si¢
pérmendet mé poshté pér té parandaluar
grumbullimin e detergjentit pluhur.
Pastroni sifonin nése sasi té tepérta té uijit
dhe pérzierjes sé zbutésit té rrobave
mbeten né ndarjen e zbutésit.

PN
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1. Shtypni pjesén e shénuar té sifonit
brenda ndarjes s€ zbutésit dhe mé pas
térhigeni sirtarin drejt vetes pér ta
nxjerré jashté.

2. Ngrini dhe higni sifonin nga pas si¢
tregohet.

3. Shpélani sirtarin dhe sifonin né lavaman
me shumé ujé té ngrohté. Pérdorni
doreza ose furgé té pérshtatshme pér té
parandaluar kontaktin e mbetjeve né
sirtar me l€kurén tuaj.

4. Rivendosni miré sifonin dhe sirtarin pas
pastrimit.

7.2 Pastrimi i derés sé ngarkimit
dhe i kazanit

Pér produktet me programin e pastrimit té
kazanit, shikoni seksionin Pérdorimi i
produktit.

Pérsériteni procesin Pastrimi i
@ kazanit ¢do 2 muaj.

NJOFTIM: Pérdorni njé substancé

kundér smérgit té pérshtatshém pér

lavatriget.

Pas ¢do larjeje, sigurohuni gé né produkt té
mos kené mbetur substanca té huaja.
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Nése bllokohen vrimat né gominén e derés
gé shfagen né figurég, hapini vrimat me njé
kruajtése dhémbésh.
Substancat e huaja metalike do té
shkaktojné njolla ndryshku né kazan.
Pastroni njollat né sipérfagen e kazanit
duke pérdorur substanca pastrimi pér
inoksin.
Mos pérdorni asnjéheré rrjeta teli ose
celiku. Kéto do t'i démtojné sipérfaqget e
lyera, t€ kromuara dhe plastike.
Ne ju rekomandojmé ta fshini gominén e
derés me njé peceté té thaté dhe té pastér
né fund té programit. Kjo do té heqé
mbetjet né gominén e derés né pajisjen tuaj
dhe do té parandalojé formimin e erérave té
kéqija.
7.3 Pastrimi i trupit dhe panelit té
kontrollit

Pastrojeni trupin e produktit me ujé me
sapun ose me detergjenté xhel t€ buté dhe
jogérryes sipas nevojés dhe mé pas thajeni
me njé peceté té buté.

Pérdorni vetém njé peceté té buté dhe
njomé pér pastrimin e panelit té kontrollit.
Mos pérdorni produkte pastrimi gé
pérmbajné zbardhues.

7.4 Pastrimi i filtrave té hyrjes sé
ujit
Né fund té ¢do valvule té hyrjes sé ujit né
pjesén e pasme té produktit ka njé filtér, si
dhe né fund té ¢do tubi té hyrjes sé ujit aty
ku lidhen me rubinetin. Kéta filtra
parandalojné futjen e substancave té huaja
dhe té papastértive té ujit né produkt. Filtrat
duhet té pastrohen nése jané té papastér.

A

1. Mbyllni rubinetat.

3/4”

éﬁmin 10
*

7

2. Higni tapat e tubave t€ hyrjes sé€ ujit pér
té arritur te filtrat né valvulat e hyrjes sé
ujit dhe pastrojini me njé furgé té
pérshtatshme. Nése filtrat jané shumé
té papastér, higini ata nga vendi i tyre
me pinca dhe pastrojini né kété ményré.

3. Nxirrni filtrat né skajet e rrafshéta té
tubave té hyrjes sé ujit bashké me
gominat dhe pastrojini plotésisht me ujé
té rrjedhshém.

4. Rivendosni me kujdes gominat dhe
filtrat dhe shtréngoni tapat me doré.

7.5 Shkarkimi i ujit té mbetur dhe
pastrimi i filtrit t&¢ pompés

Sistemi i filtrave né produktin tuaj
parandalon bllokimin e helikés sé€ pompés
nga artikujt e ngurté, si p.sh. kopsat,
monedhat dhe fibrat tekstile, gjaté
shkarkimit té ujit té larjes. Né kété ményré
uji do té shkarkohet pa problem dhe
jetégjatésia e shérbimit e pompés do té jeté
mé e madhe.

Nése produkti nuk arrin ta shkarkojé ujin né
t&, filtri i pompés éshté i bllokuar. Filtri
duhet té€ pastrohet sa heré g€ bllokohet ose
¢do 3 muaj. Pér té pastruar filtrin e
pompés, né fillim duhet té shkarkohet uiji.
Pérvec késaj, para transportit té produktit
(p.sh. kur transferoheni né njé shtépi tjetér)
duhet té shkarkohet plotésisht uji.

SHENIM:
Substancat e huaja té& mbetura né
filtrin e pompé&s mund ta démtojné
produktin tuaj ose mund té
shkaktojné probleme me zhurmat.
Nése jetoni né zona me ngrica, mos
harroni t& mbylIni rubinetin e ujit, té
shképutni tubin kryesor dhe té
shkarkoni ujin nga produkti kur ai
nuk éshté né pérdorim.
Pas ¢do pérdorimi, mbylini
rubinetin me té cilin éshté lidhur

tubi kryesor.
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Pér té pastruar filtrin e papastér dhe pér
té shkarkuar ujin:

1. Higeni produktin nga priza pér té
ndérpreré furnizimin me energji
elektrike.

Temperatura e ujit brenda né
produkt mund té rritet deri né
90 °C. Pér té shmangur rrezikun e
djegies nga uji i nxehté, pastrojeni
filtrin pasi té ftohet uji né produkt.

Hapni kapakun e filtrit.

Ndigni procedurat e méposhtme pér
shkarkimin e ujit.

1.

Nése produkti nuk ka njé tub pér
shkarkimin e ujit né rast urgjence, pér té
shkarkuar ujin:

C

Juy

/

)

2
<

+ Vendosni njé ené té madhe né fund té

tubit pér té mbledhur ujin nga filtri.

+ Kur filtri i pompés fillon té rrjedhé ujé,

lirojeni até duke e rrotulluar (né drejtim
antiorar). Mbushni enén qé keni vendosur
pérpara filtrit me ujin qé rrjedh. Mbani
gati njé peceté gati pér té pastruar ujin qé
mund té derdhet.

+ Rrotullojeni plotésisht dhe higni filtrin e

pompés kur uji né produkt rrjedh jashté.

Pastroni mbetjet né filtér si dhe fibrat,
nése ka, rreth zonés sé helikés sé
pompés.

2. Rivendosni filtrin.

3. Nése kapaku i filtrit ka dy pjesé&, mbylleni

8 Zgjidhja e problemeve

kapakun e filtrit duke shtypur kapésen.
Nése ai ka njé pjesé, né fillim vendosni
kapéset né pjesén e poshtme né vendet
e tyre dhe mé pas shtypni pjesén e
sipérme pér ta mbyllur.

Ju lutemi lexoni mé paré pjesén
“Udhézime pér siguring”!

@

Programet nuk fillojné pasi éshté

mbyllur dera e ngarkimit.

* Nuk éshté shtypur butoni Fillo / Pauzé /
Anulo. >>>Shtypni butonin Start / Pause /
Cancel (Fillo / Pauzé / Anulo).

« Mund té€ jeté e véshtiré ta mbyllni derén e
ngarkimit né rast t€ njé mbingarkese.
Zvogéloni sasiné e rrobave dhe
sigurohuni qé dera e ngarkimit t& mbyllet
si duhet.

Programi nuk mund té niset apo

pérzgjidhet.

+ Produkti ka kaluar né modalitetin e
vetémbrojtjes pér shkak té njé problemi
me furnizimin (tensioni i linjés, presioni i

SQ/35

ujit, etj.). >>> Né varési té modelit té
produktit, zgjidhni njé program tjetér duke
rrotulluar butonin e zgjedhjes sé
programit ose duke shtypur dhe mbajtur
butonin e ndezjes/fikjes pér 3 sekonda
pér té anuluar programin. Programi i
méparshém do té anulohet. Shikoni
Anulimi i programit [ 32]

Ka ujé brenda produlktit.
+ Ka mbetur pak ujé né produkt pér shkak

té proceseve té kontrollit t€ cilésisé gjaté
prodhimit. >>> Ky nuk éshté njé defekt; uji
nuk éshté i démshém pér produktin.

Produkti nuk merr ujé.
+ Rubineti &shté i mbyllur. >>> Hapni

rubinetat.



+ Tubi i furnizimit té ujit &shté i pérthyer.
>>> Shtrijeni tubin.

« Filtri i hyrjes sé ujit éshté bllokuar. >>>
Pastroni filtrin.

+ Dera e ngarkimit nuk éshté mbyllur. >>>
Mbylleni derén.

Produkti nuk e shkarkon ujin.

+ Tubi i shkarkimit té ujit éshté bllokuar ose
pérdredhur. >>> Pastrojeni ose shtrijeni
tubin.

* Filtri i pompés éshté bllokuar.
>>>Pastrojeni filtrin e pompés.

Produkti dridhet ose bén zhurmé.

+ Produkti po géndron i pabalancuar. >>>
Rregulloni mbéshtetésen pér té
balancuar produktin.

+ Njé substancé e forté ka hyré né filtrin e
pompés. >>>Pastrojeni filtrin e pompés.

+ Bulonat e sigurisé sé transportit nuk jané
hequr. >>> Higni bulonat e sigurisé sé
transportit.

+ Sasia e rrobave né produkt éshté shumé
e vogél. >>> Shtoni mé shumeé rroba né
produkt.

« Jané futur tepér rroba né produkt. >>>
Nxirrni disa prej rrobave nga produkti ose
shpérndajeni ngarkesén me doré pér ta
balancuar njélloj né produkt.

+ Produkti po anohet mbi digka té forté.
>>> Sigurohuni qé produkti t& mos
anohet mbi asgjé.

Ka rrjedhje uji nga fundi i produktit.

+ Tubi i shkarkimit té ujit éshté bllokuar ose
pérdredhur. >>> Pastrojeni ose shtrijeni
tubin.

« Filtri i pompés éshté bllokuar.
>>>Pastrojeni filtrin e pompés.

Produkti ndaloi pak pasi nisi programi.

+ Produkti ka ndaluar pérkohésisht pér
shkak té tensionit té ulét. >>> Produkti do
té vazhdojé té punojé kur tensioni té
rikthehet né nivelin normal.

Produkti e shkarkon direkt ujin gé merr.

+ Tubi i shkarkimit nuk éshté né lartésiné e

duhur. >>> Lidhni tubin e shkarkimit té
ujit si¢ tregohet né manualin e
pérdorimit.
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Né produkt nuk duket ujé gjaté larjes.
+ Uji éshté brenda pjesés g€ nuk duket té

produktit. >>> Ky nuk éshté defekt.

Dera e ngarkimit nuk mund té hapet.
+ Eshté aktivizuar kycja e derés sé

ngarkimit pér shkak té nivelit té ujit né
produkt. >>> Zbrazeni ujin duke véné né
puné programin e Pompés ose
Centrifugimit.

+ Produkti po ngroh ujin ose éshté né ciklin

e centrifugimit. >>> Prisni derisa
programi té mbarojé.

+ Dera e ngarkimit mund té ngecé pér

shkak té presionit t€ ushtruar mbi té. >>>
Kapeni dorezén dhe shtyjeni dhe
térhigeni derén e ngarkimit pér ta liruar
dhe pér ta hapur.

+ Nése nuk ka energji, dera e ngarkimit té

produktit nuk do té hapet. >>> Pér té
hapur derén e ngarkimit, hapni kapakun e
filtrit t¢ pompés dhe ulni poshté dorezén
e emergjencés gé ndodhet né€ anén e
pasme té kapakut té lartpérmendur.
Shikoni Kygja e derés sé ngarkimit [ 31]

Larja kérkon mé shumé kohé nga sa
tregohet né manualin e pérdorimit. (*)

+ Presioni i ujit éshté i ulét. >>> Produkti

pret derisa té marré sasiné e duhur té ujit
pér té parandaluar cilésiné e dobét té
larjes pér shkak té sasisé té pakét té ujit.
Prandaj, koha e larjes zgjat mé shumé.

+ Tensioni éshté i ulét. >>> Koha e larjes

zgjatet pér té shmangur rezultate té
dobéta té larjes kur tensioni éshté i ulét.

+ Temperatura e ujit gé hyn éshté e ulét.

>>> Koha qé kérkohet pér té ngrohur ujin
zgjat mé shumé né stinét e ftohta.
Gjithashtu, koha e larjes mund té zgjatet
pér té shmangur rezultate t€ dobéta té
larjes.

+ Numri i shpélarjeve dhe/ose sasia e ujit

pér shpélarje éshteé rritur. >>> Produkti rrit
sasiné e ujit té shpélarjes kur nevojitet
shpélarje e miré dhe shton njé hap ekstra
shpélarjeje nése éshté e nevojshme.




+ Krijohet shkumé e tepért dhe aktivizohet
sistemi automatik i thithjes té shkumés
pér shkak té pérdorimit té tepért té
detergjentit. >>> Pérdorni sasiné e
rekomanduar t€ detergjentit.

Kohézgjatja e programit nuk ecén

mbrapsht. (Né modelet me ekran) (*)

+ Kohématési mund té ndalojé gjaté
marrjes sé ujit. >>> Treguesi i
kohématésit nuk do t€ numérojé sé
prapthi derisa produkti t€ marré sasiné e

pérshtatshme té ujit. Produkti do té presé

derisa té keté sasi té mjaftueshme uji pér
té shmangur rezultatet e dobéta t€ larjes
pér shkak t& mungesés sé ujit. Pas késaj
treguesi i kohématésit do té rifillojé
numeérimin sé prapthi.

+ Kohématési mund té ndalojé gjaté hapit
té ngrohjes. >>> Treguesi i kohématésit
nuk do t€ numérojé sé prapthi derisa
produkti té keté arritur temperaturén e
pérzgjedhur.

+ Kohématési mund té ndalojé gjaté fazés
té centrifugimit. >>> Sistemi i gjurmimit
automatik té ngarkesés sé pabalancuar
vihet né puné pér shkak té shpérndarjes
sé pabalancuar té rrobave né produkt.

Kohézgjatja e programit nuk ecén

mbrapsht. (*)

+ Ka ngarkesé té pabalancuar né produkt.
>>> Sistemi i gjurmimit automatik té
ngarkesés sé pabalancuar vihet né puné
pér shkak té shpérndarjes sé
pabalancuar té rrobave né produkt.

Produkti nuk kalon né hapin e

centrifugimit. (*)

+ Ka ngarkesé té pabalancuar né produkt.
>>> Sistemi i gjurmimit automatik té
ngarkesés sé pabalancuar vihet né puné
pér shkak té shpérndarjes sé
pabalancuar té rrobave né produkt.

+ Produkti nuk e bén centrifugimin nése uji
nuk zbrazet plotésisht. >>> Kontrolloni
filtrin dhe tubin e shkarkimit.

+ Krijohet shkumé e tepért dhe aktivizohet
sistemi automatik i thithjes té shkumés
pér shkak té pérdorimit té tepért té
detergjentit. >>> Pérdorni sasiné e
rekomanduar té detergjentit.

Rendimenti i larjes éshté i dobét: Rrobat

béhen gri. (**)

« Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme

detergjenti pér njé kohé té gjaté. >>>

Pérdorni sasiné e rekomanduar té

detergjentit té pérshtatshme pér

fortésiné e ujit dhe llojin e rrobave.

Larja éshté béré né temperatura t€ uléta

pér kohé té gjaté. >>> Zgjidhni

temperaturén e duhur pér larjen e

rrobave.

« Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme
detergjenti me ujé té forté. >>> Pérdorimi
i sasisé sé pamjaftueshme té detergjentit
me ujé té forté bén gé njollat té ngjiten né

rroba dhe kjo i bén rrobat gri me kalimin e

kohés. Pasi kjo ndodh, éshté e véshtiré té
eliminohet ngjyra gri. Pérdorni sasiné e
rekomanduar té detergjentit té
pérshtatshme pér fortésiné e ujit dhe
llojin e rrobave.

- Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.
>>> Pérdorni sasiné e rekomanduar té
detergjentit té pérshtatshme pér
fortésiné e ujit dhe llojin e rrobave.

Rendimenti i larjes éshté i dobét: Njollat
nuk higen ose rrobat nuk zbardhen. (**)
« Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme
detergjenti. >>> Pérdorni sasiné e
rekomanduar té detergjentit té
pérshtatshme pér fortésiné e ujit dhe
llojin e rrobave.
« Eshté ngarkuar njé sasi e tepért rrobash.
>>>Mos e mbushni produktin mé shumé
se ¢'duhet. Ngarkoni sasité e
rekomanduara né “Tabela e programeve
dhe konsumit”.
Eshté zgjedhur programi dhe
temperatura e gabuar. >>> Zgjidhni
programin dhe temperaturén e duhur pér
rrobat g€ do té lahen.
« Eshté pérdorur lloji i gabuar i detergjentit.
>>> Pérdorni detergjent origjinal té
pérshtatshém pér produktin.
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« Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.
>>> Vendoseni detergjentin né ndarésen
e duhur. Mos e pérzieni agjentin
zbardhues dhe detergjentin me njéri-
tjetrin.

Rendimenti i larjes éshté i dobét: Né

rroba jané shfaqur njolla yndyre. (**)

+ Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i
kazanit. >>> Pastrojeni kazanin
rregullisht. Pér kété proceduré, shikoni
Pastrimi i derés sé& ngarkimit dhe i
kazanit [» 33]

Rendimenti i larjes éshté i dobét: Rrobat

kané eré té pakéndshme. (**)

+ Né kazan formohen eréra dhe shtresa té
tilla bakteresh, si rrjedhojé e larjes sé
vazhdueshme né temperatura té uléta
dhe/ose programe té shkurtra. >>> Léreni
sirtarin e detergjentit si dhe derén e
mbushjes pak té hapur pas ¢do larjeje.
Késhtu, né makinén larése nuk krijohet
njé ambient i lagésht i favorshém pér
bakteret.

Ngjyra e rrobave éshté zbehur. (**)

« Eshté ngarkuar njé sasi e tepért rrobash.
>>>Mos e mbushni produktin mé shumé
se ¢'duhet.

+ Detergjenti i pérdorur éshté njomur. >>>
Mbajini detergjentét né ambiente pa
lagéshti dhe mos i ekspozoni né
temperatura ekstreme.

« Eshté zgjedhur njé temperaturé mé e
larté. >>> Zgjidhni programin dhe
temperaturén e duhur sipas llojit dhe
shkallés s€ ndotjes sé rrobave.

Lavatrigja nuk shpélan miré.

+ Sasia, marka dhe kushtet e ruajtjes sé
detergjentit t€ pérdorur jané té
papérshtatshme. >>> Pérdorni njé
detergjent té pérshtatshém pér larjen né
lavatrige dhe pér llojin e rrobave. Mbajini
detergjentét né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura
ekstreme.

+ Detergjenti &shté vendosur né ndarésen e
gabuar. >>> Nése detergjenti éshté
vendosur né ndarésen e paralarjes, edhe
pse nuk éshté pérzgjedhur ciklii
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paralarjes, produkti mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit té€ shpélarjes ose
zbutjes. Vendoseni detergjentin né
ndarésen e duhur.

Filtri i pompés éshté bllokuar. >>>
Kontrolloni filtrin.

+ Tubi i shkarkimit éshté palosur. >>>

Kontrolloni tubin e shkarkimit.

Rrobat béhen té ngurta pas larjes. (**)
« Eshté pérdorur sasi e pamjaftueshme

detergjenti. >>> Pérdorimi i njé sasie té
pamjaftueshme detergjenti pér fortésiné
e ujit mund té shkaktojé gé rrobat té
béhen té ngurta me kalimin e kohés.
Pérdorni sasiné e duhur té detergjentit
sipas fortésisé sé ujit.

Detergjenti éshté vendosur né ndarésen e
gabuar. >>> Nése detergjenti éshté
vendosur né ndarésen e paralarjes, edhe
pse nuk éshté pérzgjedhur ciklii
paralarjes, produkti mund ta marré kété
detergjent gjaté hapit t€ shpélarjes ose
zbutjes. Vendoseni detergjentin né
ndarésen e duhur.

Detergjenti éshté pérzier me zbutés. >>>
Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin.
Lani dhe pastroni sirtarin me ujé té
nxehté.

Rrobat nuk vijné erén e zbutésit. (**)
+ Detergjenti &shté vendosur né ndarésen e

gabuar. >>> Nése detergjenti €shté
vendosur né ndarésen e paralarjes, edhe
pse nuk éshté pérzgjedhur ciklii
paralarjes, produkti mund ta marré kété
detergjent gjaté fazés sé shpélarjes ose
zbutésit. Lani dhe pastroni sirtarin me ujé
té nxehté. Vendoseni detergjentin né
ndarésen e duhur.

Detergjenti €shté pérzier me zbutés. >>>
Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin.
Lani dhe pastroni sirtarin me ujé té
nxehté.

Mbetje detergjenti né sirtarin e
detergjentit. (**)

+ Detergjenti &shté vendosur né sirtar té

njomé. >>> Thajeni sirtarin e detergjentit
para se té hidhni detergjent.



Detergjenti éshté njomur. >>> Mbajini
detergjentét né ambiente pa lagéshti dhe
mos i ekspozoni né temperatura
ekstreme.

Presioni i ujit éshté i ulét. >>> Kontrolloni
presionin e ujit.

Detergjenti né ndarésen kryesore té larjes
éshté njomur kur ka marré ujin pér
paralarje. Vrimat né ndarésen e
detergjentit jané bllokuar. >>> Kontrolloni
vrimat dhe pastrojini nése jané bllokuar.
Ka njé problem me valvulat e sirtarit té
detergjentit. >>> Telefononi agjentin e
shérbimit té autorizuar.

Detergjenti éshté pérzier me zbutés. >>>
Mos e pérzieni zbutésin me detergjentin.
Lani dhe pastroni sirtarin me ujé té
nxehté.

Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i
kazanit. >>> Pastrojeni kazanin
rregullisht. Pér kété proceduré, shikoni
Pastrimi i derés sé ngarkimit dhe i
kazanit [» 33]

Brenda produktit formohet shkumé e
tepért. (**)

9 DEKLARATE / PARALAJMERIM

Jané pérdorur detergjenté té
papérshtatshém pér lavatrige. >>>
Pérdorni detergjenté té pérshtatshém pér
lavatrice.

Eshté pérdorur sasi e tepért detergjenti.
>>> Pérdorni vetém sasi té mjaftueshme
detergjenti.

Detergjenti éshté ruajtur né kushte té
papérshtatshme. >>> Ruajeni detergjentin
né vend té mbyllur dhe té thaté. Mos e
ruani né vende tepér té nxehta.

Disa rroba me rrjeté si tylet mund té
shkaktojné shumé shkumé pér shkak té
pérbérjes sé tyre. >>> Pérdorni sasi mé té
vogla detergjenti pér kéta lloj artikujsh.
Detergjenti éshté vendosur né ndarésen e
gabuar. >>> Sigurohuni ta vendosni
detergjentin né ndarésen e duhur.

+ Zbutési merret shumé herét nga produkti.
>>> Mund té€ keté njé problem né valvulat
ose né sirtarin e detergjentit. Thérrisni
Agjentin e Shérbimit té Autorizuar.

Po del shkumé nga sirtari i detergjentit.
« Eshté pérdorur mé tepér detergjent sesa
duhet. >>> Pérzieni 1 lugé gjelle zbutés
dhe " | ujé dhe hidheni né ndarésen e
larjes kryesore té sirtarit té detergjentit.
>>>Vendosni né produkt detergjent té

pérshtatshém me programet dhe
ngarkesat maksimale té€ dhéna né
tabelén “Tabela e programeve dhe
konsumit”. Kur pérdorni kimikate shtesé
(hegés njollash, zbardhues e késhtu me
radhé), pakésoni sasiné e detergjentit.

Rrobat mbeten té lagura né fund té

programit. (*)

+ Krijohet shkumé e tepért dhe aktivizohet
sistemi automatik i thithjes t& shkumés
pér shkak té pérdorimit té tepért té
detergjentit. >>> Pérdorni sasiné e
rekomanduar té detergjentit.

(*) Produkti nuk kalon né fazén e

centrifugimit nése rrobat nuk jané

shpérndara njétrajtshmérisht né kazan pér
té parandaluar ndonjé démtim té produktit
dhe mjedisit pérreth. Rrobat duhet té
rregullohen dhe té shtrydhen sérish.

(**) Nuk éshté béré pastrimi i zakonshém i

kazanit. Pastrojeni kazanin rregullisht.

Shikoni Pastrimi i derés sé& ngarkimit dhe i

kazanit [» 33]

Nése nuk mund ta eliminoni
problemin megjithése keni ndjekur
udhézimet né kété seksion,
konsultohuni me shitésin ose
Agjentin e Shérbimit té€ Autorizuar.
Mos u pérpigni asnjéheré té
rregulloni veté njé produkt qé nuk

funksionon.

Disa defekte (t& thjeshta) mund té trajtohen
né ményré té pérshtatshme nga pérdoruesi
pa lindur ndonjé problem sigurie ose
pérdorimi té pasigurt, me kusht qé ato té

kryhen brenda kufijve dhe né pérputhje me
udhézimet e méposhtme (shih pjesén
"Vetériparimi").
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Prandaj, pérvegse nése autorizohet ndryshe
né seksionin e méposhtém "Vetériparimi",
riparimet duhet té kérkohet té€ béhen nga
riparues profesionisté té regjistruar né
ményré gé té shmangen problemet e
sigurisé. Njé riparues profesionist i
regjistruar éshté njé riparues profesionist té
cilit i éshté dhéné qasje nga prodhuesi né
udhézimet dhe listén e pjeséve té kémbimit
té kétij produkti né pérputhje me metodat e
pérshkruara né aktet legjislative né
pérputhje me Direktivén 2009/125/KE.
Gjithsesi, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparuesit profesionisté té
autorizuar) qé mund té kontaktoni
pérmes numrit té telefonit té treguar né
manualin e pérdorimit/kartén e
garancisé ose pérmes shitésit tuaj té
autorizuar, mund té ofrojé shérbim sipas
kushteve té garancisé. Prandaj, kini
parasysh qé riparimet nga riparues
profesionisté (té cilét nuk jané té
autorizuar nga Beko) do ta béjné té
pavlefshme garanciné.

Veté-Riparimi

Vetériparimi mund té béhet nga pérdoruesi
né lidhje me pjesét e méposhtme té
kémbimit: dera, mentesha e derés dhe
guarnicionet, guarnicionet e tjera, grupi i
kycjes sé derés dhe pajisjet periferike
plastike si¢ jané shpérndarésit e
detergjentit (njé listé e pérditésuar
disponohet edhe né support.beko.com gé
nga data 1 mars 2021).

P&r mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
Iéndimeve serioze, vetériparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér veté-riparim ose
gé jané té disponueshme

nésupport.beko.com. Pér siguriné tua;j,
higni produktin nga priza pérpara se té
provoni ndonjé vetériparim.

Riparimi dhe pérpjekjet pér riparim nga
pérdoruesit i pjeséve qé nuk pérfshihen né
njé listé té tillé dhe/ose duke mos ndjekur
udhézimet né manualét e pérdorimit pér
veté-riparimin ose té cilat jané té
disponueshme né support.beko.com, mund
té ngrené ¢éshtje sigurie gé nuk i
atribuohen support.beko.com dhe do ta
béjné té pavlefshme garanciné e produktit.
Prandaj, rekomandohet shumé gé
pérdoruesit t& mos pérpigen té kryejné
riparime gé nuk pérfshihen né listén e
pérmendur té pjeséve té kémbimit, duke
kontaktuar né raste té tilla riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Pérkundrazi,
pérpjekje té tilla nga pérdoruesit fundoré
mund té shkaktojné probleme sigurie dhe
té démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, goditje
elektrike dhe léndime té rénda personale.
Si shembuj, por pa u kufizuar né to,
riparimet e méposhtme duhet t'u
adresohen riparuesve profesionisté té
autorizuar ose riparuesve profesionisté té
regjistruar: motori, grupi i pompés, skeda
kryesore, skeda e motorit, skeda e ekranit,
ngrohésit etj.

Prodhuesi/shitési nuk mund té mbajé
pérgjegjési né asnjé rast kur pérdoruesit
nuk veprojné né pérputhje me sa mé sipér.
Disponueshméria e pjeséve té kémbimit té
lavatrices ose makinés larése-tharése qé
keni bleré éshté 10 vjet. Gjaté késaj
periudhe do té keté né dispozicion pjesé
kémbimi origjinale gé lavatrigja ose makina
larése-tharése té funksionojné si¢ duhet.

SQ/ 40



Kur pajisja éshté e fikur, nése butonat e funksioneve ndihmése 1 dhe 2 shtypen pér njé kohé té gjaté, shfaget njé
numérim mbrapsht 3-2-1 dhe shfagen ciklet totale té larjes t€ kryera népérmijet pajisjes.

Pasi shfagen ciklet totale té larjes, shfagen edhe kodet e gabimeve, nése ka. Kontrolloni informacionin né ekran
népérmjet tabelés sé méposhtme.

Informacioni né

o e Shkaku Zgjidhja
Pritni derisa té kalojé teksti. Pasi té shtypni butonat e
Gabimi Algoritmi i sigurisé ekzekutohet né pajisje. | funksioneve ndihmése 1 dhe 2, kontrolloni informacionin né
ekran.
SC Ankesa juaj nuk u zgjidh gjaté kontrollit. | Telefononi agjentin e servisit té autorizuar.
Pastroni filtrin e pompés.
Shihni seksionin “Shkarkimi i ujit t& mbetur dhe pastrimi i filtrit
E5 Filtri i pompés mund té jeté i bllokuar. té pompés”.
Provoni né ciklin e centrifuges. Nése problemi nuk zgjidhet,
telefononi servisin.
* Hapni rubinetat.
« Sigurohuni qé nuk ka ndérprerje té uijit.
+ Kontrolloni lidhjen e zorrés sé hyrjes sé uijit; nése ka ndonjé
palosje né zorré, drejtojeni.
- . - « Pastroni filtrin e pompés. Shihni seksionin “Shkarkimi i ujit t&
E8 Pajisja mund t& mos marré ujé. S o
mbetur dhe pastrimi i filtrit t& pompés”.
« Mbylini kapakun e pérparmé té pajisjes. Sigurohuni gé
kapaku té jeté i kygur.
Véreni edhe njé heré né puné pajisjen. Nése problemi nuk
zgjidhet, telefononi servisin.
Produkti ka kaluar né modalitetin e Pfér © anulu'ar ‘progra[nin,vrrotullon?.qelésin N Fféggjedhjes .
. L - . sé Programit pér té pérzgjedhur njé program tjetér. Programi
E29 vetempro!tjes per Shk.a.k te ne prf’b'?m'.,me i méparshém do té anulohet. Shihni seksionin "Anulimi i
furnizimin (tensioni i linjés, presioni i uijit, programit”
efj). Nése problemi vazhdon, telefononi servisin.
+ Ruajeni detergjentin né njé vend té mbyllur dhe té thaté. Mos e
ruani né vende tepér té nxehta.
+ Pérdorni sasi mé té vogla detergjenti pér rroba poroze sig éshté
tyli.
+ Pérdorni sasi detergjenti t& pérshtatshme me sasiné e rrobave dhe
nivelin e njollave.
E17 Né pajisje ka shkumé té tepért pas + Pérdorni vetém sasi té mjaftueshme detergjenti.
pérfundimit té ciklit. + Sigurohuni ta vendosni detergjentin né ndarésen e duhur.
+ Ekzekutoni programin e Pastrimit té kazanit me pajisjen bosh.
Shihni programin e“Pastrimit & kazanit
Nése pajisja juaj nuk pérfshin programin e Pastrimit té kazanit, mund
té pérdorni Pambuk 90C.
+ Pasi té ekzekutoni njé program té shkurtér pa detergjent, kontrolloni
pajisien. Nése problemi vazhdon, telefononi servisin.
Kontrolloni rrobat né pajisje. Sasia e rrobave mund té mos jeté
e mjaftueshme. Provoni duke e shtuar sasiné e rrobave.
Cikli i centrifuges nuk fillon pér shkak té njé | Rrobat mund té jené duke shkaktuar njé cekuilibér;
cekuilibri té pajisjes. seleksionojini rrobat me doré dhe shpérndajini né ményré té
njétrajtshme brenda pajisjes.
Provoni pérséri né ciklin e centrifuges.
Hiqni pajisjen nga priza.
Mund té keté ujé poshté pajisjes. Pastroni ujin poshté pajisjes.
P - Véreni pajisjen né prizé pérséri.
B2 Mund 1€ keté ujé brenda pajisies. | by o1yt ekzekuton njé cikél t6 shkurtér.
Nése problemi vazhdon ose shihni se po rrjedh ujé nga njé
prej zorréve, mbylini valvulat dhe telefononi servisin.
E27 Kontrolloni shikarkimin e uijit nga pajsja. Shihni seksionin “Lidhja e zorrés sé shkarkimit me tubacionet
shkarkuese”.
Kontrollojeni, pérpiquni ta lidhni. Shihni seksionin “Vegoria
E84 Lidhja BLE nuk mund té vendoset. e HomeWhiz dhe Funksioni i Kontrollit né largési”. Nése

problemi vazhdon, telefononi servisin.
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Prvo progitajte ovaj korisnic€ki priruénik!

Postovani korisnici,

Hvala na odabiru proizvoda Beko product. Nadamo se da ¢ete na najbolji moguci nacin
iskoristiti svoj proizvod koji je napravljen s visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Iz
tog razloga, procitajte ovaj kompletan korisnicki prirucnik i sve druge pratece dokumente
pazljivo prije kori§¢enja proizvoda.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj nacin Stitite sebe i
svoj proizvod od mogucih opasnosti.

Sacuvajte korisnicki priru¢nik. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, priloZite i ovaj
korisnicki prirucnik. Uslovi garancije, nacini upotrebe i rjeSavanja problema za va$ proizvod
navedeni su u ovom uputsvtu.

Simboli i definicije

Sljedeci simboli se koriste u korisnickim prirucniku:

Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozljedu.

Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.

Procitajte korisnicki prirucnik.

Materijali koji se mogu reciklirati.

Upozorenje na vruc¢u povrsinu.

SEICICICle

UPOZ(E)RENJ Opasnost koja moze dovesti do oSteéenja imovine proizvoda ili okoline
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A 1 Sigurnosna uputstva

Ovo poglavlje sadrzi sigurnosne
upute potrebne da bi sprijecili
rizik od fiziCke ozljede i
materijalne Stete.

Nasa kompanija ne snosi

odgovornost za Stetu koja moze

nastati ako se ove upute ne
pOStUjU
+ Postupke instalacije i popravke
uvjek mora obavljati ovlas¢eni
servis.

+ Koristite samo originalne
rezervne djelove i pribor.

* Ne popravljajte i ne mijenjajte
nijednu komponentu proizvoda
ako to nije jasno naznaceno u
korisnickom priru¢niku.

* Ne modifikujte proizvod.

A1 .1 Predvidena

namjena

+ Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu u domacinstvu. Nije
za komercijalne svrhe niti se
smije koristiti izvan svoje
namijenjene upotrebe.

* Proizvod mora biti koristen
samo za pranje i ispiranje vesa
koje je oznaceno u skladu s
tim.

+ Uredaj je namijenjen za
koristenje u domacinstvu i
slicnu primjenu. Na primjer;
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- Kuhinjama za osoblje
prodavnica, kancelarija i
drugih radnih okruzenja;

- Rancevi,

— Za goste u hotelima,
motelima i drugim sli¢nim
objektima koji nude usluge
smjestaja

— Nocenje s doruckom,
okruzenjima nalik hostelu

— Zajednickim prostorima
stambenih blokova ili
praonica

1.2 Sigurnost djece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

* Ovaj uredaj mogu koristiti

djeca od 8 godina i starija, i
osobe sa ogranic¢enim fizickim,
culnim ili mentalnim
sposobnostima, osobe koje
nemaju dovoljno znanja ili
iskustva ako su pod nadzorom
ili suim date upute koje se ticu
upotrebe uredaja na siguran
nacin proizvoda i opasnosti
koje ukljucuju.

* Djecu mladu od 3 godine bi

trebalo drzati podalje osim u
slucaju da su pod neprestanim
nadzorom.

+ Elektricni proizvodi su opasni

za djecu i kucne ljubimce.
Djeca ili ku¢ni ljubimci ne smiju



se igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod. Prije upotrebe
provjerite unutrasnjost

Sigurnost od

A1 3
elektriénih instalacija m

proizvoda.

Koristite djec¢ju bravu da biste
sprijecili djecu da se na bilo
koji nacin mijesaju oko
proizvoda.

Nemoijte zaboraviti zatvoriti
vrata za punjenje kada
napustate prostoriju gdje je
proizvod smjesten. Djeca i
kucni ljubimci mogu se
zakljucati unutra i utopiti.
Djeca ne bi trebala obavljati
aktivnosti Cis¢enja i
odrzavanja bez nadzora
odrasle osobe.

Materije za pakiranje drzite
dalje od djece. Opasnost od
ozljede i gusenja.

Sve deterdzente i aditive koji
se koriste za proizvod drzite
dalje od dohvata djece.
Odrezite kabel za napajanje i
polomite i deaktivirajte
mehanizam za zakljucavanje
vrata za punjenje prije
odlaganja proizvoda radi
sigurnosti djece.

* Proizvod bi trebao biti
isklju¢en za vrijeme ugradnje,
odrzavanje, postupaka
CiS¢enja i popravke. Iskljucite
proizvod ili iskljucCite osigurac.

+ OStecene kablove za napajanje
treba zamijeniti ovlasteni
servis kako bi se sprijecila
moguca opasnost.

* Ne stavljajte kabl za napajanje
ispod proizvoda ili na straznju
stranu proizvoda. Ne stavljajte
teske predmete na kabel za
napajanje. Nemojte previse
savijati, gnjeciti i postavljati
kabl za napajanje uz izvor
topline.

+ Koristite samo originalni kabel.
Ne koristite presjecene ili
ostecene kabele.

+ Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabel,
visestruku prikljucnicu ili
adapter.

* Produzni kabeli, uti¢nice s vise
uticnica, adapteri ili prijenosni
izvori napajanja mogu se
pregrijati i izazvati pozar.
Pazite da utiCnice i prijenosne
izvore napajanja ne postavljate
blizu ili iza proizvoda.

+ Utika¢ mora biti lako dostupan.
Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bit ¢e
dostupan mehanizam koji
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ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljucuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).

* Ne dodirujte utika¢ mokrim
rukama.

+ Kad iskljucujete uredaj, ne
drzite kabl za napajanje, veé
utikac.

* Provjerite da utikac nije mokar,
prljav ili prasnjav.

* Nikada ne spajajte svoj
proizvod na uredaje za ustedu
elektricne energije. Takvi
sustavi su Stetni za proizvod.

A1 .4 Sigurnost pri
rukovanju

+ Iskljucite proizvod prije
premjestanja, uklonite izlaz za
vodu i glavne prikljucke za
vodu. Ispustite vodu koja je
ostala unutar proizvoda.

+ Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako
proizvod padne na vas, to
moze uzrokovati ozljede.
Nemojte udarati i ispustati
proizvod dok ga nosite.

+ Za podizanje ili pomicanje
proizvoda ne drzite dijelove
poput vrata proizvoda. Gorniji
pladanj treba da bude ¢vrsto
pricvrscéen prilikom
pomjeranja.

* Nosite proizvod u uspravhom
polozaju. Ako se ne moze
nositi uspravno, nagnite ga na
desnu stranu u pogledu
sprijeda.

+ Vodite racuna da crijeva za
dovod i odvod vode, kao i
napojni kabl ne budu savijeni,
stisnuti ili zgnjeceni prilikom
postavljanja proizvoda na
njegovo mjesto nakon
postupaka ugradnje ili
Cis¢enja.

A1 .5 Sigurnost pri

ugradnyji

* Provjerite informacije u
priru¢niku i uputama za
instalaciju kako biste pripremili
proizvod za instalaciju i
provjerite jesu li elektricna
mreza, dovod Ciste vode i
uti¢nica za vodu prikladni. Ako
nisu, pozovite elektricara i
vodoinstalatera da prilagode
instalacije po potrebi. Ove
radnje su odgovornost kupca.

* Prije pocetka instalacije
obavezno iskljucite osigurac
kako biste deaktivirali
napajanje za vod na koji ¢e se
proizvod spojiti.

+ Ovaj proizvod je namijenjen za
koristenje na visinama koje ne
prelaze 2000 metara
nadmorske visine.
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* Prije instaliranja provjerite ima
li oStecenja na proizvodu.
Nemoijte instalirati proizvod
ako je ostecen.

Uvijek nosite osobnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tijekom
instalacije, odrzavanja i
popravka proizvoda. Postoji
opasnost od ozljeda.

Moze doci do povreda ako
ruke stavite u nezasti¢ene
proreze. Zatvorite rupe na
sigurnosnim vijcima za

transport plasti¢nim cepovima.

Nemoijte ugradivati niti
ostavljati proizvod na
mjestima gdje bi mogao biti
izlozen vanjskim uvjetima
okoline.

Nemoijte instalirati proizvod na
mjestima na kojima
temperatura moze pasti ispod
0°C.

Proizvod nikada ne stavljajte
na pod prekriven tepihom ili na
slicnu podlogu. To moze
stvoriti opasnost od pozara jer
sprjecava protok zraka
odozdo.

Stavite proizvod naravnu i
tvrdu povrsinu i izniveliSite ga
pomocu podesivog postolja.
Uredaj povezite na uzemljenu
utinicu zasti¢enu osiguracem
sa voltazom navedenom na
tipskoj naljepnici. Provjerite je
li uzemljenje izvrsSio strucni
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elektricar. Nemoijte koristiti
proizvod bez odgovarajuceg
uzemljenja prema lokalnim/
nacionalnim propisima.
UkljucCite proizvod u uti¢nicu s
vrijednostima napona i
frekvencije koje odgovaraju
onima navedenim na tipskoj
naljepnici.

Ne stavljajte proizvod u
olabavljene, slomljene, prljave,
masne uticnice ili uticnice koje
su ispale iz svog lezistaiili
uti¢nice s rizikom od dodira s
vodom.

Koristite novi set crijeva koji
ste dobili uz proizvod. Ne
koristite ponovo stare
komplete crijeva. Nemojte
prespajati crijeva.

Prikljucite crijevo za dovod
vode direktno na slavinu za
vodu. Pritisak iz slavine treba
da bude najmanje 0,1 MPa (1
bar) i maksimalno 1 MPa (10
bara). 10 do 80 litara vode bi
trebalo da tecCe iz slavine u
minuti da bi proizvod ispravno
funkcionisao. Ako je pritisak
vode iznad 1 MPa (10 bara),
treba postaviti ventil za
smanjenje pritiska.
Maksimalna dozvoljena
temperatura je 25 °C.



Postavite kraj crijeva za
ispustanje vode na odvod za
prljavu vodu, umivaonik ili
kadu.

Strujni kabel i crijeva postavite
tako da ne predstavljaju
opasnost od spoticanja.
Nemoijte ugradivati proizvod
iza vrata, kliznih vrata ili na
neko drugo mjesto koje ¢e
sprijeciti potpuno otvaranje
vrata.

Ako na proizvod treba postaviti
susilicu, popravite ga
odgovarajuc¢im priklju¢nim
aparatom nabavljenim u
ovlastenom servisu.

Postoji opasnost od kontakta s
elektricnim dijelovima kada se
uklone gornje posude.
Nemojte rastavljati gornju
ladicu proizvoda.

Postavite proizvod najmanje 1
cm od rubova namjestaja.

ALG Sigurnost pri radu

Kada koristite aparate, koristite
samo deterdzente, omeksSivace
i dodatke za pranje vesa.

Na proizvodu nemojte koristiti
kemijska otapala. Ovi

materijali sadrze opasnost od
eksplozije.

Nemoijte koristiti pokvaren ili
oStecen proizvod! Iskljucite
proizvod s napajanja (ili
iskljucite osigurac na koji je

povezan), zatvorite slavinu za
vodu i pozovite ovlasteni
servis.

* Ne stavljajte izvore paljenja
(zapaljene svijece, cigarete,
itd.) ili izvore topline (pegle,
peci, pecnice, itd.) naili blizu
proizvoda. Ne stavljajte
zapaljive/eksplozivne
materijale blizu proizvoda.

* Ne penjite se na proizvod.

+ IskljuCite proizvod i zatvorite
slavinu ako necete koristiti
proizvod duzi vremenski
period.

+ DeterdZent/materijal za
odrzavanje moze prskati iz
fioke za deterdzent ako je
otvorena dok masina radi.
Kontakt deterdzenta sa kozom
i oCima je opasan.

* Vodite racuna da se kucni
ljubimci ne penju u proizvod.
Prije upotrebe provjerite
unutrasnjost proizvoda.

* Nemojte prisilno otvarati
zakljuCana vrata za punjenje.
Vrata Ce se otvoriti kada se
pranje zavrsi. Ako se vrata ne
otvore, primijenite rjesSenja koja
su data u slucaju greske ,Vrata
za punjenje se ne otvaraju” u
odjeljku za rjeSavanje
problema.

* Nemojte prati elemente
kontaminirane benzinom,
kerozinom, benzenom,
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reduktorima, alkoholom ili
drugim zapaljivim ili
eksplozivnim materijalimai
industrijskim hemikalijama.
Nemoijte direktno koristiti
deterdzent za kemijsko
CiS¢enje i nemojte prati, ispirati
ili centrifugirati ves
kontaminiran deterdZzentom za
kemijsko ciscenje.

Ne stavljajte ruke u rotirajuci

bubanj. Sacekajte dok se

bubanj prestane okretati.

Ako perete ves na visokim

temperaturama, ispustena

voda za pranje bi mogla

izgoreti vasu kozu ako dode u

kontakt sa kozom, na primjer

kada je odvodno crijevo
spojeno na slavinu. Ne dirajte
vodu koja se ispusta iz
uredaja.

Poduzmite sljedece mjere

opreza kako biste sprijecili

stvaranje biofilma i neugodnih
mirisa:

- Vodite racuna da je
prostorija u kojoj se nalazi
masina za pranje vesa dobro
provjetrena.

— ObriSite gumu na vratimai
staklo vrata za punjenje
suhom i ¢istom krpom na
kraju programa.

Staklo vrata za punjenje

postaje previse vruce tokom

pranja pri viSim

temperaturama. Stoga ne
dirajte staklo vrata za punjenje
tokom pranja, posebno djecu.

* Prije odlaganja istrosenih i

neupotrebljivih predmeta:

1. Iskljucite utikac i izvadite ga
iz uticnice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvucite ga s utikacem iz
uredaja.

3. Razbijte mehanizam za
zakljucavanje vrata za
punjenje kako biste ih ucCinili
neispravnim.

4. Ne dopustite djeci da se
igraju sa zastarjelim
proizvodom.

Sigurnost pri

1.7
A odrzavanju i €iSéenju

* Prije CiScenja ili servisiranja
perilice odspojite je iz uticnice
ili prekinite napajanje na
osiguracu.

+ Ako trebate pomaknuti
proizvod radi ¢iScenja, nemojte
povlaciti poklopac. Poklopac
se moze slomiti i uzrokovati
ozljede!

* Ne stavljajte ruke, noge i
metalne predmete ispod ili iza
proizvoda. To moze prouzroCiti
zaglavljivanje, a svaki ostar rub
moze prouzrociti osobnu
ozljedu.
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« Cistom, suhom krpom obrisite
strane materijale ili prasinu s
krajeva utikaca. Prilikom
CiS¢enja utikaca nemojte
koristiti mokru ili vlaznu krpu.
U protivhom postoji opasnost
od pozara ili strujnog udara.

* Nemoijte prati proizvod
visokotlacnim peracima,
prskanjem pare, vode ili
polivanjem vodom. Postoji
opasnost od strujnog udara.

+ Za Ciscenje proizvoda ne
koristite ostre ili abrazivne
alate. Prilikom ciséenja
nemojte koristiti sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu, sapun,
deterdzent, plin, benzin,
razrjedivac, alkohol, lak, itd.

2 Vazna uputstva za okolis

+ Sredstva za Cis¢enje koja
sadrze rastvarace mogu
stvarati otrovna isparenja, npr.
rastvori za ¢iSéenje). Ne
koristite sredstva za Ciscenje
koja sadrze rastvarace.

+ U ladici za deterdzent moze
biti ostataka deterdzenta kada
je otvorite za potrebe Ciséenja.

+ Nemojte rastavljati filter
pumpe za praznjenje dok
proizvod radi.

« Temperatura u masini moze
porasti do 90 °C. Ocistite filter
nakon sto se voda u masini
ohladi kako biste izbjegli rizik
od opekotina.

2.1 Uskladenost sa WEEE
direktivom

Ovaj proizvod je uskladen s
Direktivom EU WEEE (2012/19/
EU). Ovaj proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
elektricne i elektronske opreme
I (\\ccr)
Ovaj proizvod je proizveden od
visokokvalitetnih dijelova i materijala koji se
mogu ponovno koristiti i pogodni su za
recikliranje. Na kraju njegovog vijeka
trajanja ne zbrinjavajte ovaj otpadni
proizvod s ostalim redovnim otpadom iz
domacdinstva. Odnesite ga u sabirni centar
zarecikliranje elektric¢ne i elektronicke
opreme. Konsultujte svoje lokalne vlasti da
saznate viSe o ovim sabirnim centrima.

Uskladenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili je uskladen s
Direktivom EU RoHS (2011/65/EU). On ne
sadrzi Stetne i zabranjene materijale
navedene u Direktivi.

2.2 Informacija o ambalazi

Materijali za pakiranje proizvoda su
proizvedeni od sekundarnih sirovina u
skladu s nasim nacionalnim propisima za
zastitu okoliSa. Ne odlazite ambalazne
materijale sa ku¢nim ili drugim otpadom.
Odnesite je do sabirnih centara za
ambalazu koje su odredile lokalne vlasti.
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3 Tehnicke specifikacije

Ime dobavljaca ili komercijalni brend Beko
BM3WFSU38213WPBB

Naziv modela

7004440005
Nazivna Kapacitet (kg) 8
Maksimalna brzina centrifuge (ciklus/min) 1200
Ugradbeni No
Visina (cm) 84,5
Sirina (cm) 60
Dubina (cm) 54,6
Jednostruki dovod vode / Dvostruki dovod vode +/-
Priklju¢ak na napajanje elektricnom energijom (V/Hz) 230V / 50Hz
Ukupna struja (A) 10
Ukupna snaga napajanja (W) 2200
Glavni kod modela 1820

EEIENERG' 32

MODEL IDENTIFIER—) (*)

SUPPLIER'S NAME

Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
mogu se dobiti unosom slede¢e mrezne stranice i
pretragom po identifikacionom broju vaseg modela (*)
koji se nalazi na oznaci potro$nje elektricne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/

Tabela simbola

peglanje Programirano oy
susenje

| ,f) +’j 4 ©+ 00, I * + R 9
2O LY [ 00 * @r °
S D) Y ERARVRE & [
Predpranje  Brzo Brzo+  Dodatno Dodatna ~ Protiv ~ Uklanjanje  Para No¢ni  KvaSenje Ispiranje Potapanje
ispiranje  voda  guvanja dll?ﬁirﬁ%';'h rezim rada zadrzano
el el e
- - "
P = = (0 L
@&: @: ®: </ T ) J = \l
Automatsko Izbor tetnog  |zbor  Ispiranje  Centrifu- Cijedenje Tempera-  Cen- Ne Vodaizslavine Nema Vremens-
doziranje  deterdZenta o meksivaca ga-+cijedenje tura trifuga Centrifuga (Hladna)  vode  ka odgoda
SRO eI YIS REES
Zakluta-  Djecja  UKly/isklj Start/pauza  Nivo Dodaj  Preuzeti  Pranje Ok Otkazati ~ Protiv  Susenje
;anie brava zaprljanja  odje¢u  program (Kraj) guzvanja+
rava
& & 14 K ® & O
Ekstra ~ Suhoza SuSenje za Vremenski ~ Operii Intenzivno Rezim USteda vode
suho ormar vode
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4 Ugradnja

Prvo procitajte odjeljak "Sigurnosne
upute"!

JAN

Kada bira program, vasa perilica
@ rublja automatski detektuje koli¢inu
vesa stavljenog unutra.
Prilikom ugradnje proizvoda, prije
prve upotrebe, potrebno je izvrsiti
kalibraciju kako bi se osiguralo da
se koli¢ina vesa detektuje na
najprecizniji nacin.
Da biste to ucinili, odaberite
program Ci$éenje bubnja* i otkazite
funkciju centrifuge. Pokrenite
program bez vesa. Sacekajte da se
program zavrsi, Sto ¢e trajati oko
15 minuta.
*Naziv programa moze se
razlikovati ovisno o modelu. Za
odgovarajuéi odabir programa,

pogledajte odjeljak opisa programa.

180 kilograma. Postavite proizvod na
¢vrst i ravan pod koji ima dovoljan
kapacitet nosivosti!

+ Ne stavljajte proizvod na napojni kabal.

+ Nemoijte instalirati proizvod na mjestima
na kojima temperatura moze pasti ispod
0°C. Zamrzavanje moze ostetiti vas
proizvod.

+ Ostavite najmanje 1 cm prostora izmedu
proizvoda i namjestaja.

+ Ako Cete proizvod instalirati na povrsinu
sa stepenicama, nikada ga ne
postavljajte blizu ivice.

+ Ne stavljajte proizvod na bilo kakvu
platformu.

+ Ne stavljajte izvore toplote kao $to su
Sporeti, pegle, peénice, grijaci itd. na
masinu za pranje vesa i nemojte ih
koristiti na proizvodu.

4.2 Montaza poklopca donje ploce

+ Za pripremu lokacije i elektri¢nih i
vodovodnih instalacija te instalacija za
otpadne vode na mjestu instalacije
odgovoran je kupac.

« Uvjerite se da crijeva za ulaz i odvod
vode, kao i napojni kabal ne budu
savijeni, stisnuti ili zgnjeceni prilikom
postavljanja proizvoda na njegovo mjesto
nakon postupaka ugradnje ili ¢is¢enja.

+ Prije ugradnje, vizualno provjerite da li
proizvod ima ikakvih nedostataka na
sebi. Nemojte instalirati proizvod ako je
oStecen. OSteceni proizvodi predstavljaju
opasnost za vasu sigurnost.

4.1 Prikladno mjesto ugradnje

+ Stavite proizvod na tvrdu i ravnu
povrsinu. Nemojte ga stavljati na tepih ili
druge sli¢ne povrsine. Postavljanje na
neodgovarajuci pod ¢e uzrokovati
probleme sa bukom i vibracijama.

+ Ukupna tezina masine za pranje i suSenje
ves$a - sa punim optere¢enjem - kada se
postave jedna na drugu doseze priblizno

Kod nekih modela su osnovni

@ dijelovi proizvoda potpuno
zatvoreni. Ovi proizvodi nemaju
utikaCe i poklopce.

+ Kako biste povecali ugodnost zvuka koji
proizvodi proizvod, pri¢vrstite poklopac A
nakon uklanjanja pjene iz pakovanja.

Poklopac A

()

Lagano nagnite masinu unazad. Prislonite

jezicke poklopca A na donju plocu. Zavrsite

montazu okretanjem poklopca.

+ Poklopac B i zatvarac¢ su opcioni. Ako je
dostupno, priévrstite poklopac B i
zatvarac.
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Poklopac B

Prislonite jezicke poklopca B na donju
plo¢u. ZavrSite montazu okretanjem
poklopca.

Zatvarac

NAPOMENA
Drzite sigurnosne vijke za transport
na sigurnom mjestu kako biste ih
ponovo koristili ako bi se proizvod
trebao pomjerati u buducnosti.
Postavite transportne sigurnosne
vijke obrnutim redom postupka
rastavljanja.
Nikada nemojte pomijerati proizvod
ako sigurnosni vijci za transport
nisu pricvrs¢eni na svom mjestu.

J

4.4 Priklju€ivanje na dovod vode

Umetnite zatvarac gurajuci ga prstom.

4.3 Uklonite sigurnosne vijke za
transport

1. Olabavite sve sigurnosne vijke za
transport odgovaraju¢im klju¢em sve
dok se ne mognu slobodno okretati.

2. Savijte unutrasnji dio pritiskom na
podrucja za hvatanje i izvucite dio.

3. Pricvrstite plasti¢ne poklopce
isporucene u vrecici korisnickog
priru¢nika u rupe na straznjoj ploci.

NAPOMENA
A Modeli s jednim ulazom za vodu ne

bi trebali biti priklju¢eni na slavinu s
vruéom vodom. U tom slucaju
rublje ¢e biti oSteceno ili ¢e se
proizvod prebaciti na rezim zastite i
nece raditi.

Na novom proizvodu nemojte
koristiti stara ili kori§¢ena dovodna
crijeva za vodu. To moze
uzrokovati curenje vode iz vase
masine i zaprljati vas ves.

NAPOMENA
Uklonite transportne sigurnosne
vijke prije pustanja u rad proizvoda.
U suprotnom, proizvod ce se
oStetiti.
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1. Rukom pritegnite sve navrtke crijeva.

N

N\

Nikada nemojte koristiti alat kada
pritezete navrtke.

Nakon povezivanja crijeva potpuno
otvorite slavine kako biste provjerili curi
li voda na priklju¢nim mjestima. Ako se
desi curenije, iskljucite slavinu i uklonite
navrtku. Provjerite brtvu i ponovo
pazljivo zategnite navrtku. Da biste
sprijecili curenje vode i oStecenja, drzite
slavine zatvorenim kada ne koristite

0
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4.5 Priklju¢ivanje drenaznog crijeva

na odvod

. Prikljucite kraj odvodnog crijeva
direktno na odvod otpadne vode, nuznik
ili kadu.

Kuéa ¢e vam biti poplavljena ako se
A odvodno crijevo za vodu pomijeri

tijekom ispustanja vode. Takoder
postoji opasnost od opekotina
zbog visokih temperatura pranja.
Da biste sprijecili takve situacije i
osigurali da proizvod vrsi proces
primanja i ispustanja vode bez
ikakvih problema, dobro priévrstite
odvodno crijevo.

biste sprijecili curenje vode, spoj izmedu

produznog crijeva i odvodnog crijeva
proizvoda uvijek osigurajte
odgovaraju¢om stezaljkom kako se ne
bi odvojila i prouzrocila curenje.

4.6 Podesavanje postolja

2. Prikljucite crijevo za odvod na

minimalnu visinu od 40 cm i
maksimalnu visinu od 100 cm.

. Postavljanje crijeva za odvod vode na
nivou tla ili blizu poda (40 cm ispod), a
zatim podizanje otezava ispustanje
vode i rublje moze izaéi izuzetno mokro.
Stoga, pridrzavajte se visina navedenih
na slici.

A .
100 cm

5 v ®—3: v

. Da biste sprijecili da se otpadna voda
ponovo vrati u proizvod i da biste
osigurali lak odvod vode, ne uranjajte
kraj crijeva u otpadnu vodu niti ga
ubacujte u odvod dulji od 15 cm. Ako je
predugo, skratite ga.

. Kraj crijeva ne bi smio biti povijen, ne bi
smio biti nagazen i crijevo ne smije biti

priklijeSteno izmedu odvoda i proizvoda.

U suprotnom, mogu se pojaviti problemi
s ispustanjem vode.

. Ako je duzina crijeva previSe kratka,
koristite ga uz dodatak orignialnog
produznog crijeva. Ukupna duzina
crijeva ne smije biti duza od 3,2 m. Kako

UPOZORENJE
Da biste osigurali da proizvod radi
tiSe i bez vibracija, on mora stajati
ravno i balansirano na svojim
nozicama. Vodite racuna da
stabilizirate proizvod
pode$avanjem nozica. U
suprotnom, proizvod se moze
pomjeriti sa svog mjesta i
uzrokovati tresak, zvukove i
probleme s vibriranjem.
Kako biste izbjegli ostecenje
matica za zaklju¢avanje, nemojte

matica.

koristiti nikakve alate za otpustanje

1. Rukom olabavite matice na nozicama.

2. Podesite nozice dok proizvod ne bude
stajao ravno i uravnotezeno.

3. Rukom ponovno pritegnite sve
sigurnosne navrtke.

J

21z 1z =

4.7 Prikljuéak na napajanje
elektricQnom energijom

Spojite proizvod na vod za uzemljenje
zasticen osiguracem od 16 A. Nasa
kompanija nece biti odgovorna za Stetu
koja moze nastati zbog upotrebe uredaja
bez uzemljenja postavljenog u skladu sa
lokalnim propisima.

+ Povezivanje mora biti uskladeno s
drzavnim propisima.

+ Infrastruktura kabela za elektricni
prikljucak proizvoda mora biti
odgovarajuca i primjerena zahtjevima
proizvoda. Preporucuje se upotreba
uredaja rezidualne struje.
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+ Utikac¢ napojnog kabla mora biti lako
dokuciv nakon ugradnje.

+ Ako je sadasnje napajanje osiguraca ili
sklopke u ku¢i manje od 16 ampera, neka
vam kvalifikovani elektri¢ar ugradi
osigurac od 16 ampera.

+ Napon koji je specificiran u odjeljku
"Tehnicke specifikacije" mora biti jednak
vasem mreznom naponu.

+ Nemojte vrsiti prikljucivanje preko
produznih kablova ili viSestrukih utikaca.
Moze doci do pregrijavanja i paljenja
zbog priklju¢nog kabela.

Ostecene kablove za napajanje

A treba zamijeniti ovlasteni servis
kako bi se sprijecila moguca
opasnost.

4.8 Pokretanje

Prije nego Sto pocénete da koristite
proizvod, pobrinite se da izvrSite pripremne
radnje opisane u odjeljku ,Uputstva za

5 Uvodna priprema

XN

zastitu okolisa” i ,Instalacija”. Da biste
pripremili proizvod za pranje rublja, obavite
prvo postupak u programu za CiS¢enje
bubnja. Ako ovaj program nije dostupan
kod vaseg proizvoda, primijenite metod koji
je opisan u odjeljku ,Cis¢enje vrata za
punjenje i bubnja”.

Nesto vode je ostalo u proizvodu

@ zbog postupaka kontrole kvaliteta u
proizvodnji. To nije Stetno za
proizvod.

Prvo procitajte odjeljak "Sigurnosne
A upute'!

5.1 Razvrstavanje rublja

+ Razvrstajte rublje prema vrsti tkanine,
boji i stepenu zaprljanja i prema
dopustenoj temperaturi vode.

+ Uvijek se pridrzavajte uputstava za njegu
datih na etiketama odjece.

5.2 Pripremanje rublja za pranje

* Rublje s metalnim dodacima kao $to su
zice u grudnjacima, kopCe na pojasevima
ili metalna dugmad ¢e osteti proizvod.
Uklonite metalne dijelove ili takvu odjecu
perite tako Sto Cete je staviti u vre¢u za
rublje ili u jastucnicu.

* lzvadite sve iz dzepova kao npr.
kovanice, olovke i spajalice, te izvratite
dZepove i oCetkajte ih. Takvi predmeti
mogu ostetiti proizvod ili prouzrokovati
probleme s bukom.

+ Stavite malu odjec¢u poput Carapica za
bebe i najlon ¢arapa u vreéu za rubljeili u
jastuénicu.

+ Zavjese postavite bez sabijanja. Uklonite
sve predmete sa zavjesa. Elementi za
pricvrscivanje zavjesa mogu uzrokovati
povlacenje i cijepanje zavjese.

+ Zatvorite zatvarace, prisijte olabavljenu
dugmad i popravite rascjepe i poderana

mjesta.
+ Perite proizvode s oznakom ,Perivo u
masini” ili ,Perivo ruéno” samo uz

odgovarajuci program.

+ Nemojte prati zajedno obojeno i bijelo
rublje. Novi, tamno obojeni pamuk
otpusta mnogo boje. Perite to odvojeno.

+ Tvrdokorne mrlje moraju biti ispravno
tretirane prije pranja.

+ Hlace i osjetljivo rublje perite tako sto

Cete ih izvratiti.

Rublje koje je intenzivno izlozeno

stvarima kao $to su brasno, prasina

kreca, mlijeko u prahu itd. moraju se
dobro protresti prije stavljanja u proizvod.
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Te naslage i prah na rublju se mogu
nagomilati u unutrasnjim dijelovima
proizvoda tokom vremena i moze doc¢i do
ostecenja.

5.3 Savjeti za usStedu energije

Pridrzavanje informacija ¢e vam pomo¢i da
koristite ovaj proizvod na ekoloski i
energetski efikasan nacin.

+ Proizvod pustite u rad na najvisem
dopustenom kapacitetu punjenja za
program koji ste odabrali, ali nemojte
pretrpavati. Pogledajte ,Tabelu programa
i potrosnje”

+ Pratite uputstva za temperaturu na
pakovanju deterdzenta.

+ Lagano zaprljano rublje perite na niskoj
temperaturi.

« Koristite brze programe za manje koli¢ine
blago zaprljanog rublja.

« Nemojte koristiti pretpranje i visoke
temperature za rublje koje nije tesko
zaprljano ili zamrljano.

+ Ako planirate vase rublje susiti u susilici,
odaberite najviSu brzinu okretaja koja je
preporucena tokom procesa pranja.

+ Nemojte koristiti viSe deterdZzenta nego
Sto je to preporuceno na pakovanju
deterdZenta.

5.4 Punjenje masine rubljem

1. Otvorite vrata za punjenje.

2. Stavite rublje u proizvod tako da bude
rastresito.

3. Pritisnite vrata za punjenje da ih
zatvorite sve dok ne Cujete zvuk da su
vrata zakljucana. Uvjerite se da nema
zaglavljenih stvari u vratima. Vrata za
punjenje su zaklju¢ana dok se program
izvrSava. Brava na vratima ce se otvoriti
kada se program zavrsi. Potom mozete
otvoriti vrata za punjenje. Ako se vrata
ne otvore, primijenite rjeSenja koja su
data u slucaju greske ,Vrata za punjenje
nije moguce otvoriti” u odjeljku za
rijeSavanje problema.

5.5 Ispravan kapacitet punjenja

Maksimalan kapacitet punjenja ovisi o vrsti
rublja, stepenu zaprljanja i Zeljenog
programa pranja.

Ovaj proizvod automatski podeSava
koli¢inu vode u skladu s tezinom rublja koje
se stavi unutra.

Pridrzavajte se uputa u odjeljku

@ ,Tablica programa i potrosnje”.
Kada je masina pretrpana,
performanse pranja proizvoda ¢e
se smanijiti. Pored toga, problemi s
bukom i vibracijama se mogu
pojaviti.

5.6 Koristenje deterdzenta i
omeksivaca

UPOZORENJE
Procitajte upute proizvodaca koje
se nalaze na pakiranju kada
koristite deterdZzente, omeksivace,
Stirk, izbjeljivace i sredstva za
uklanjanje boja, sredstva protiv
vodenog kamenca te se
pridrzavajte navedenih informacija
o doziranju. Koristite mjericu, ako

postoji.

S 2

Ladica ze deterdZent se sastoji od tri
odjeljka:

(1) za pretpranje,

(2) za glavno pranje,

(3) za omeksivac,
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(€8) tu je dio sifona u odjeljku za
omeksivac,

() tu je aparat za teCni deterdzent za
upotrebu te¢nog deterdzenta u odjeljku za
glavno pranje.

Deterdzent, omeksSiva¢ i druga sredstva

za CiSéenje

+ Dodajte deterdzent i omeksivac prije
nego pokrenete program pranja.

+ Nikada nemojte ostaviti ladicu za
deterdzent otvorenom dok se izvrSava
program pranja!

« Ako koristite program bez pretpranja,
nemojte stavljati deterdzent u odjeljak za
pretpranje (odjeljak br. ,1").

+ Ako koristite program sa pretpranjem,
pokrenite masinu nakon dodavanja
praska deterdZenta u odeljke za
pretpranje i glavno pranje (odeljci 1 2).

+ Nemojte birati program s pretpranjem
ako koristite deterdzent u kapsuli ili
dozirane kuglice. Stavite deterdzent u
kapsuli ili dozirane kuglice direktno medu
rublje u proizvod.

« Ako koristite tecni deterdzent, slijedite
upute iz odjeljka ,Upotreba tekuéeg
deterdzenta” i ne zaboravite da postavite
uredaj za tecni deterdzent u ispravan
polozaj.

Odabir tipa deterdzenta

Tip deterdzenta koji ¢e se koristiti zavisi od

vrste tkanine i boje.

+ Koristite razliite deterdZente za Sareno i

za bijelo rublje.

Vase osjetljivo rublje perite samo

pomocu posebnih deterdZenata (tecni

deterdzent, Sampon za vunu itd.) koji su
namijenjeni iskljucCivo za osjetljivu
odjecu.

+ Kada perete tamno obojenu odjecu i
jorgane, preporucljivo je koristiti tecni
deterdzent.

+ Perite vunenu robu sa posebnim

deterdzentom napravljenim posebno za

vunenu robu.

Pogledajte dio opisa programa za

predloZeni program za razliCite tekstile.

+ Sve preporuke o deterdzentima vrijede za
odabir raspona temperatura programa.

Treba koristiti samo deterdzente,
omeksivace i aditive prikladne za
masine za pranje vesa.

Nemojte koristiti sapun u prahu.

Podesavanje koli€¢ine deterdzenta

Koli¢ina deterdzZenta za pranje koja ¢e se

koristiti zavisi od koli¢ine rublja, stepena

zaprljanja i tvrdoée vode.

+ Nemojte prekoraditi vrijednosti doziranja
preporucene na pakovanju deterdzenta
kako biste eliminirali prekomjernu pjenu i
probleme s lo§im ispiranjem, ustedjeli
novac i zastitili okolis.

+ Koristite manje koli¢ine deterdZenta za
manje rublja ili manje zaprljano rublje.

KoriStenje omeksivaca

Uspite omeksivac u odjeljak za omeksivac

u ladici za sredstva za pranje.

+ Nemojte premasivati oznaku za
(>maksimalan<) nivo u odjeljku za
omeksivac.

+ Ako omeksivac¢ nije tec¢an, razblazite ga
vodom prije stavljanja u odjeljak za
omeksivac.

UPOZORENJE
Nemojte koristiti teCne deterdzente
ili druge materijale sa svojstvima
CiS¢enja osim ako su namijenjeni
za upotrebu u masinama za pranje
rublja za omeksavanje rublja.

Koristenje te€¢nih deterdzenata

Ako proizvod ima aparaturu za te¢ni

deterdzent

+ Pritisnite i rotirajte aparat na mjestu gdje
je prikazano kada Zelite koristiti teCne
deterdzente. Dio koji se spusta sluzit ¢e
kao prepreka za teCni deterdzent.

+ Ocistite vodom dok je na svom mjestu ili
uklonite sa mjesta po potrebi. Ne
zaboravite staviti aparaturu u glavni
odjeljak za pranje (odjeljak br.,2") nakon
Ciscenja.

+ Aparat bi trebao biti podignut ako éete
koristiti deterdzent u prahu.
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Upotreba deterdzenata u vidu gela i
tableta

Ako je deterdzent teCan i u vasem
proizvodu nema odjeljka za tecni
deterdzent, stavite deterdzent u vidu gela
u odjeljak za deterdzent za glavno pranje
na prvom ulazu za dovod vode. Ako vas
proizvod ima posudu za tecni deterdzent,
napunite posudu deterdzentom prije
pokretanja programa.

Ako deterdzent u vidu gelu nije tecanili je
u obliku kapsule tecne tablete, stavite je
direktno u bubanj prije pranja.

Stavite deterdzent u tableti u odjeljak za
glavno pranje (odjeljak br. ,2") ili direktno
u bubanj prije pranja.

Koristenje stirke

Stavite te¢nu Stirku, Stirku u prahu ili
bojilo za tkanine u odjeljak za omeksivac.
Ne koristite omeksivac i stirku zajedno u
programu pranja.

Obrisite unutrasnjost proizvoda vlaznom i
Cistom krpom nakon koristenja Stirke.

5.7 Savijeti za efikasno pranje

Upotreba sredstva protiv kamenca

+ Kada je potrebno, koristite samo
sredstvo protiv kamenca proizvedeno za
masine za pranje vesa.

Koristenje izbjeljivaca i dekoloratora

+ Odaberite program sa pretpranjem i
dodajte izbjeljiva¢ na pocetku pretpranja.
Nemojte stavljati deterdZzent u odjeljak za
pretpranje. Kao alternativu odaberite
program s dodatnim ispiranjem i dodajte
izbjeljiva¢ dok proizvod prima vodu iz
odjeljka za deterdzent tokom prvog
koraka ispiranja.

+ Nemojte mijesati i koristiti izbjeljivac i
deterdzent zajedno.

+ Posto izbjeljiva¢ moze izazvati iritaciju
koze koristite samo male koli¢ine (1/2
Soljice ¢aja - otprilike 50 ml i dobro
isperite rublje.

+ Ne sipajte izbjeljivac direktno na rublje.

+ Ne koristite izbjeljivac za obojenu odjecu.

+ Odaberite program sa pranjem na niskim
temperaturama dok koristite sredstva za
bojenje na bazi kisika.

+ Izbjeljiva¢ na bazi kisika moze se koristiti
zajedno s deterdzentima. Medutim, ako
nema isti viskozitet kao deterdzent, prvo
stavite deterdZent u odjeljak br. ,2" u fioci
za deterdzent i saCekajte da proizvod
spere deterdzent tokom dotoka vode.
Dodajte sredstvo za bojenje u isti odjeljak
dok masina nastavlja primati vodu.

Odjeca
. Lo Osjetljive
SVI]?ﬂe boje i bijelo Boje Crne/tamne boje [tkanine/Vuna/
rublje Svila
— (Preporuceni
- (Preporuceni opseg
T (Preporuceni opseg opseg
(Preporuceni raspon ; temperature
temperature baziran na K ) temperature
temperature zasnovanna | . o baziran na nivou K .
; S -~ | Nivou zaprljanja: hladno o baziran na nivou
nivou zaprljanja: 40-90 °C) -40°C) zaprljanja: hladno zaprljanja: hladno
-40 °C) 30°C) ’
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Nivo zaprljanja

Jako
zaprljano

(teske mrlje
kao sto su od

Mozda c¢e biti neophodno
da prethodno tretirate

mirlje ili izvrsiti pretpranje.

Praskasti i tecni
deterdZenti preporuceni
za bijelo rublje mogu se
koristiti u dozama
preporucenim za tesko
zaprljanu odjecu.
Preporucuje se da se

DeterdZenti u prahu i
tecni deterdzenti koji se
preporuéuju za boje
mogu biti koristeni u
dozama koje su
preporuéene za tesko
zaprljanu odjecu.
Preporucuje se da se
koriste praskasti
deterdzenti za
uklanjanje mrlja od gline

Tecni deterdzenti
koji su
odgovarajuéi za
boje i crne/tamne
boje mogu biti
koristeni u dozama
koje su
preporuéene za

Preferirajte teCne
deterdzente
proizvedene za
osjetljivu odjecu.
Vunena i svilena
odje¢a se mora
prati specijalnim
deterdzentima za

(Ne postoje
vidljive mrlje.)

koristiti u dozama
preporuc¢enim za blago
zaprljanu odje¢u.

preporucene za blago
zaprljanu odjecu. Trebali
bi se koristiti deterdZenti
koji ne sadrze
dekoloratore.

koristeni u dozama
koje su
preporuéene za
blago zaprljanu
odjecu.

trave, kafe, koriste praskasti ~j zemljeimrlje koje su |tesko zaprljanu wun
vocaikrvi) |deterdZenti za uklanjanje |osjetljive na izbjeljivage. |odjecu. unu.
mrlja od glineizemljei | Trebali bi se koristiti
mrlje koje su osjetljive na | deterdzenti koji ne
izbjeljivace. sadrze dekoloratore.
DeterdZenti u prahu i Tecni deterdzenti . .
L o - Preferirajte teCne
« R tecni deterdzenti koji se |koji su M
Normalno Praskasti i tecni P . . deterdZente
. .. |preporucuju za boje odgovarajuci za )
zaprliana deterdzenti preporuceni e o e proizvedene za
prij - ] mogu biti koristeni u boje i crne/tamne - L
o za bijelo rublje mogu se dozama koie su boie moau biti osjetljivu odjecu.
(Na primjer, koristiti u dozama <0l je mog Vunena i svilena
mirlie od tijela . preporucene za koristeni u dozama -
) ) preporucenim za " B odjeca se mora
na kragni ili ; normalno zaprljanu koje su . -
9 normalno zaprljanu L R “ prati specijalnim
manzetama) - odjecu. Trebali bi se preporucene za 5
odjecu. o U, ] deterdzentima za
koristiti deterdzenti koji |blago zaprljanu
. =27 vunu.
ne sadrze dekoloratore. |odjecu.
Deterdzenti u prahu i Tecni deterdzenti o .
. SN - Preferirajte te¢ne
tecni deterdZenti koji se |koji su M
< R o ) _ deterdZente
Praskasti i tecni preporucuju za boje odgovarajuci za )
Blago o - diy il e proizvedene za
9o deterdZenti preporuc¢eni  |mogu biti koristeni u boje i cdrne/tamne osietliivu odiecu
zaprljana za bijelo rublje mogu se  |dozama koje su boje mogu biti 1€t jecu.

Vunena i svilena
odje¢a se mora
prati specijalnim
deterdzentima za
vunu.

5.8 Trajanje prikazanog programa

Mozete vidjeti vrijeme trajanja programa na
displeju vase masine dok vrsite odabir

programa. Ovisno o koli€ini rublja koju
stavljate u masinu, pjene, uslova

neuravnotezenog punjenja, fluktuacija u

napajanju, pritiska vode i postavkama

programa, vrijeme trajanja programa se

podesava automatski tokom rada

programa.

6 Rukovanje proizvodom

POSEBAN SLUCAJ: Na pogetku programa
Cottons i Cotton Eco, displej prikazuje
vrijeme trajanja za punjenje do pola. To

predstavlja najces¢i slucaj koristenja.
Nakon pokretanja programa, za 20-25
minuta masina ¢e detektovati stvarnu
koli¢inu punjenja. Ako je detektovana
koli¢ina punjenja veca od punjenja do pola,
program pranja ¢e se prilagoditi u skladu s
tim i vrijeme trajanja programa ce se
automatski povecati. Ovu promjenu mozete
pratiti na displeju.

A

uputstva

Prvo procitajte ,Sigurnosna
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6.1 Upravljacka ploca

3 4
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[ I

I
7 6

1 Dugme odabira programa 2 Ekran
3 Gumb za pomoénu funkciju 4 Dugme podeSavanja vremena
zavrSetka
5 Dugme Start / pauza 6 Dugme podeSavanja temperature
7 Dugme za postavljanje brzine
centrifuge
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6.2 Simboli na ekranu
1

OO0
-

il
—
R

12

v

N

1 Indikatori pomoénih funkcija Indikator nestanka vode

3 Simbol omoguéenog zaklju¢avanja 4 Indikator aktivirane odgode pocetka
vrata rada

5 Indikator pokretanja/pauze Informacije o trajanju

o)}

7 Simbol temperature 8 Simbol za aktiviranje blokade za
djecu
9 Indikator pomoc¢ne funkcije 10 Indikator brzine centrifuge
11 Indikator programa bez 12 Indikator obustavljanja ispiranja

centrifugiranja

Vizualni prikazi koji se
@ upotrebljavaju za opis uredaja u
ovom dijelu Sematski su i mozda ne

odgovaraju u potpunosti svojstvima
vaseg uredaja.
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6.3 Tabela programa i potrosnje

BS Pomoc¢ne funkcije
o
2 2
© x
@ @
—~ S I
2 : &
B’ = 6 K
Program &) = o = c | Temperatura °C
@ | 8] 38 3 ol =l E
S ls5| 213 2 s15|8
S la| © = N > 219
(9] o B B} o < L1 s
o . o o= X he] ©
§|&| 58 | B3| 8 |8|2|5|%
— = o =) = i = - =
90 8 96 2,35 1200 Hladno - 90
Cottons 60 8 96 1,51 1200 Hladno - 90
40 8 95 0,96 1200 . . . . Hladno - 90
40%** (8 63,0 (0,715 1200 40-60
Eco 40-60 40%%* (4 390 (0435 1200 40-60
40%%* |12 29,0 0,225 1200 40-60
. 60 3 70 1,15 1200 . . . . Hladno - 60
Synthetics
40 3 68 0,55 1200 . . J . Hladno - 60
Cottons with Prewash 60 8 106 1,55 1200 . . . . Hladno - 90
90 9 66 2,16 1200 . . . Hladno - 90
Xpress / Super Xpress 60 9 66 1,14 1200 . . . Hladno - 90
30 9 66 0,17 1200 . . . Hladno - 90
Xpress / Super Xpress + Fast 30 2 40 0,10 1200 . . . Hladno - 90
Gentle Care 40 1,5 |55 0,53 800 . Hladno - 40
Mix 40 35 |85 0,80 800 . . Hladno - 40
Drum Clean 90 - 76 2,16 600 * 90
DarkCare / Jeans 40 35 |83 0,79 1200 . . * Hladno - 40
StainExpert 60 4 85 1,55 1200 . 30-60
Shirts 60 3 70 1,40 800 . . * . Hladno - 60
Hygiene+ 90 8 125 29 1200 * * 20-90
Cold Wash - 4 45 0,30 1200 -
+ :Poizboru.
* : Automatski odabrano, ne moze se
otkazati.

*** : Program Eco 4060 je testni program
prema izboru temperature od 40°C, EU
regulativi EU/2019/2014 i EN 60456: 2016 /
A11: Standard 2020.

- : 0 maksimalnom opterecenju informirajte
se u opisu programa.
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Procitajte odjeljak za ugradnju u Vrijeme trajanja pranja mozete
@ korisnickom priru¢niku prije prvog @ vidjeti na displeju masine prilikom

koristenja.

Dodatne funkcije u tabeli mogu da
se razlikuju prema modelu Vase
masine.

Potrosnja vode i struje moze da
bude razlic¢ita, Sto zavisi od
promjena u pritisku vode, tvrdo¢i
vode i temperaturi vode,
temperaturi okoline, vrsti i koli¢ini
vesa, izboru pomo¢énih funkcija i
brzine centrifuge, kao i promjena
napona elektri¢cne mreze.
Kompanija proizvoda¢ moze
promijeniti obrasce izbora dodatnih

odabira programa Zavisno od
koli¢ine vesa kojeg ste stavili u
svoju masinu, moze se pojaviti
razlika od 1-1,5 sat izmedu
vremena trajanja pokazanog na
displeju i stvarnog vremena trajanja
ciklusa pranja. Vrijeme trajanja ¢e
se automatski azurirati ubrzo
nakon §to pranje zapocne.

Uvijek odaberite najnizu
odgovarajuc¢u temperaturu.
Najucinkovitiji programi u pogledu
potrosnje energije uglavnom su oni
koji peru na nizim temperaturama i

funkcija. Mogu se dodati novi duze traju.
obrasci odabira ili ukloniti Podaci o brzini centrifuge navedeni
postojeci. u tabeli programa oznacavaju
Brzina centrifuge vase masine opciju brzine centrifuge prikazanu
moze varirati u zavisnosti od na upravljackoj ploci.
programa; brzina centrifuge ne
smije prelaziti maksimalnu brzinu
centrifuge na vasoj masini.
Koli¢ina buke i vlaznosti variraju u
zavisnosti od brzine centrifuge;
kada je odabrana veca brzina
centrifuge tokom faze centrifuge,
rublje sadrzi manje vlage na kraju
programa ali se javlja veca buka.
Vrijednosti potro$nje (BOS)
Odabir Brzmg . Trajanje Potro§nja Potrosnja Procenat
temperatur centrifuge | Kapacitet programa energtje vode (litar/ Temperatur preostale
o (ciklus/ (kg) e (kWh/ h arublja (°C) o
e°C . (h:min) : ciklus) vlage (%)
min) ciklus)
40 1151 8,0 03:38 0715 63,0 33 52,0
Eco 40-60 |40 1151 4 02:47 0,435 39,0 30 52,5
40 1151 2 02:47 0,225 29,0 23 57,0
Cottons |20 1200 8,0 03:30 0,390 95,0 20 53,9
Cottons
with 60 1200 8,0 03:30 1,510 96,0 60 53,9
Prewash
Synthetics |40 1200 3,0 02:15 0,550 68,0 40 40,0
Xpress /
Super 30 1200 8,0 00:28 0,170 66,0 23 62,0
Xpress
Vrijednosti potro$nje date za programe koji nisu program Eko 40-60 su samo indikativne.
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6.4 Odabir programa

1. Odaberite program koji odgovara vrsti,
koliCini i zaprljanosti veSa u skladu s
,Tabelom programa i potrosnje”.

Programi su ograniceni najviSom
@ brzinom okretanja prikladnom za tu
konkretnu vrstu tkanine.
Kada birate program, uvijek vodite

racuna o vrsti tkanine, boji, stepenu
zaprljanja i dozvoljenoj temperaturi

vode.

2. Odaberite Zeljeni program uz pomo¢
rucice za odabir programa.

6.5 Programi

* EnergySpin

Osigurava efikasnije koristenje vaseg
deterdzenta uz visoko mehanicko kretanje
tokom pranja. Na taj nacin ¢uva kvalitet
vaseg pranja bez potrebe za dugotrajnim
zagrijavanjem rublja i smanjuje potrosnju
energije.

Ova tehnologija se koristi u programima
koji sadrze simbole ili boje prikazane na
ploci.

* Eco 40-60

U programu Eco 40-60 mozete prati
normalno zaprljani pamucni ves za koji je
navedeno da se pere zajedno na 40°C ili
60°C. Ovaj program je standardni program
testiran u skladu sa propisima EU o
ekoloski prihvatljivom dizajnu i
energetskom oznacavanju.

lako ovaj program pere duze od ostalih
programa pranja, efikasniji je u pogledu
potros$nje energije i vode. Aktualna
temperatura vode moze biti razli¢ita od
navedene temperature pranja. Kad napunite
masinu manjom koli¢inom vesa (npr. %2
kapaciteta ili manje), vrijeme trajanja

programa moze automatski postati krace.
Na taj nacin bi potrosnja energije i vode bila
znatno manja.

 Cottons

U ovom programu mozete prati svoj
pamucni ves koji nije osjetljiv (plahte,
posteljinu, peskire, kuéne ogrtace, donji ves
itd). Kada se pritisne dugme funkcije brzog
pranja, trajanje programa postaje znatno
krace, ali efikasne performanse pranja
osiguravaju se intenzivnim pokretima
pranja. Ako funkcija za brzo pranje nije
odabrana, omogucit ¢e se efektivan ucinak
pranja i ispiranja za jako prljavo rublje.
 Synthetics

U ovom programu mozZzete prati vas ves
(poput kosulja, bluza, tkanina s mjesavinom
sintetike/pamuka itd). Kada se pritisne
dugme za funkciju brzog pranja, trajanje
programa ¢e se znacajno skratiti, a
efektivno pranje ¢e biti obezbijedeno za vas
ves koji nije mnogo prljav. Ako funkcija za
brzo pranje nije odabrana, omogucdit ée se
efektivan u¢inak pranja i ispiranja za jako
prljavo rublje.

* Gentle Care

Upotrebljavajte za pranje vunene/osjetljive
odjeée. Odaberite odgovarajuéu
temperaturu u skladu s etiketom na vasoj
odjeéi. Vase rublje ¢e biti oprano njeznijom
aktivnoscu pranja kako se odjece ne bi
ostetila.

* Cottons with Prewash

Odaberite ovaj program samo za jako
zaprljano pamucno rublje. Stavite
deterdzent u odjeljak za pretpranje.

* Hygiene+

Primjena koraka s parom na pocetku ovog
programa omogucava lako omeksSavanje
prljavstine.

Koristite ovaj program za svoj ves (odjeca
za bebe, posteljina, plahte, donji ves itd.
pamucni predmeti) kojem je potrebno
antialergijsko i higijensko pranje na visokoj
temperaturi s intenzivnim i dugim ciklusom
pranja. Osiguran je visok nivo higijene
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zahvaljujuéi primjeni pare prije programa,

dugom razdoblju zagrijavanja i dodatnom

koraku ispiranja.

¢ Spin+Drain

Ovaj program mozete koristiti za cijedenje

vode s odjec¢e/ unutar masine za pranje.

* Rinse

Upotrebljavajte ovaj program za odvojeno

ispiranje ili dodavanje Stirke.

* Shirts

Ovaj program se koristi za pranje pamucnih

i sintetickih kosulja, te kosulje s

mjeSavinom pamuka i sintetike. On

smanjuje nabore. Para se primjenjuje na
kraju programa da pomogne funkciju
smanjenja nabora. Poseban profil okretanja

i pare koja se primjenjuje na kraju programa

smanjuju nabore na kosuljama. Kada je

odabrana funkcija za brzo pranje, izvrSava
se algoritam pretpranja.

+ Nanesite hemikaliju za prethodnu obradu
direktno na odjecu ili je dodajte zajedno s
deterdzentom u odjeljak za deterdzent u
prahu. Tako mozete postiéi isti u¢inak
kao i kod uobi¢ajenog pranja za dosta
krace vrijeme. Produzit ée se rok trajanja
vasih koSulja. Nemojte koristiti
deterdzent za pretpranje ako planirate da
koristite funkciju odgode svoje masine.
DeterdZent za pretpranje moze se izliti na
vasu odjecu i uzrokovati mrlje.

** Preporucljivo je da koristite ciklus sa

najviSe 6 majica kako biste smanijili nabore

na majicama koristeci ovaj ciklus. Kada
perete viSe od 6 majica, mogu se pojaviti
razliciti nivoi nabora i vlaznosti na
majicama na kraju ciklusa.

* Xpress / Super Xpress

Ovaj program koristite za pranje manje
zaprljanog ili neisflekanog pamuénog rublja
za kratko vrijeme, ali ne za peskire ili odje¢u
od debelog pamuka. Kada se izabere
funkcija brzog pranja, trajanje programa se
moze skratiti na 14 minuta. Ako odaberete
funkciju za brzo pranje, smijete prati najvise
2 (dva) kg rublja.

* DarkCare / Jeans

Koristite ovaj program kako biste zastitili
svoju tamnu odjecu ili farmerice. Ima
visoku performansu s posebnim pokretima
bubnja ¢ak i pri niskoj temperaturi.
Preporucuje se da koristite tecni deterdzent
ili Sampon za vunu za tamno obojen ves.
Nemojte prati vasu osjetljivu odjecu koja
sadrzi vunu i sl.

* Drum Clean

Redovno Cistite (jednom u 1 do 2 mjeseca)
bubanj kako biste osigurali potrebnu
higijenu. Ukljucite program kad je masina
potpuno prazna. Za bolje rezultate koristite
prah protiv kamenca (materijali za ¢is¢enje
bubnja) prikladan za masine za pranje kada
je odabrana funkcija deterdZenta u prahu.
Ostavite vrata za punjenje napola zatvorena
nakon zavrSetka programa kako bi se
unutrasnjost masine osusila.

Ovo nije program za pranje. To je
@ program za odrzavanije.

Nemoijte ukljucivati ovaj program
ako u masini ima necega. Kada
pokusate da je ukljucite, masSina
automatski detektuje da je unutra
optereéenje i moze da zatvori ili
nastavi program prema modelu
vase masine. Efikasno CiS¢enje se
ne postize ako se program nastavi.

* Mix

Koristite da perete vasu pamucnu i
sintetiCku odjec¢u zajedno, bez
razvrstavanja.

* Cold Wash

Koristite za pranje vaseg srednje zaprljanog
i izdrzljivog pamucnog/ sintetickog rublja.
Zahvaljujuci algoritmu pranja posebno
razvijenom za program, efikasno pranje je
osigurano bez izlaganja rublja visokim
temperaturama.

« StainExpert

Masina ima poseban program koji
omogucava uklanjanje raznih vrsta mrlja na
najefikasniji nacin. Koristite ovaj program
samo za izdrzljiv pamucni ves postojanih
boja. Ne perite osjetljivu i pigmentiranu
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odjecéu i veS u ovom programu. Prije pranja
provjerite oznaku na odjeci (preporuc¢eno
za pamucne koSulje, hlace, kratke hlace,
majice, odjecu za bebe, pidzame, pregace,
stolnjake, posteljinu, navlake za jorgane,
jastucnice, peskire za plazu i kupatilo,
Carape, pamucni donji ves koje se moze
dugo prati na visokoj temperaturi). U
automatskom programu za uklanjanje mrlja
mozete prati 24 vrste mrlja podijeljenih u tri
razlicite grupe s obzirom na odabranu
funkciju ,Brzog pranja“. Prikazane su grupe
mrlja koje mozete izabrati koriS¢enjem
tipke za podesSavanje ,Brzo pranje” Ovisno
o odabranom nivou mrlja, poseban
program pranja za koji su izmijenjeni
trajanja zadrzavanja ispiranja, aktivnost
pranja, trajanje pranja i ispiranja.

Nize mozete naci grupe fleka koje mogu
biti izabrane dugmetom za podesavanje
“Brzo pranje“:

Ako nije odabrana funkcija ,,Brzo
pranje“:

Znoj, prljavsétina na ovratniku, hrana,
majonez, preliv za salatu, Sminka, masinsko
ulje, hrana za bebe.

Kada se jednom pritisne dugme ,,Brzo
pranje“

Krv, Cokolada, puding, trava, blato, jaja,
puter, kari.

Kada se dvaput pritisne dugme ,,Brzo
pranje“

Caj, kafa, sok, ke¢ap, crno vino, kola, dzem,
ugalj

1. Odaberite program za mrlje.

2. lzaberite mrlju koju Zelite da operete
tako $to Cete je postaviti u neku od
grupa navedenih gore i izabrati doti¢nu
grupu pomoc¢u dugmeta za brzu
pomoc¢nu funkciju.

3. Procitajte pazljivo etiketu s odjevnog
predmeta i pobrinite se da odaberete
ispravnu temperaturu i brzinu obrtaja.

6.6 Odabir temperature

- o,
0= ﬁm

Kad god se odabere novi program, nakon
odredenog vremena na indikatoru trajanja
pojavit ¢e se informacije o preporu¢enoj
temperaturi za program. Moguce je da
vrijednost preporu¢ene temperature ne
predstavlja najvisu vrednost temperature
koja se moze izabrati za odgovarajuci
program.

Pritisnite dugme za Podes$avanje
temperature da promijenite temperaturu.
Temperatura se postupno smanijuje.
Pritisnite gumb za podeS$avanje
temperature kako biste vidjeli trenutno
odabranu vrijednost temperature.

Nijedna promjena se ne moze

@ izvrsiti u programima u kojima
podesavanje temperature nije
dozvoljeno.

Mozete takoder da promijenite temperaturu
nakon pocetka pranja. Promjena je moguca
ako to dopustaju koraci pranja.

6.7 Odabir brzine obrtanja

@

Kod odabira novog programa, preporucena
brzina centrifuge odabranog programa
prikazana je na indikatoru za brzinu
centrifuge. Moguce je da vrijednost
preporucene brzine centrifuge ne
predstavlja najvisu vrijednost brzine
centrifuge koja se moze izabrati za trenutni
program.

Pritisnite dugme za Podes$avanije brzine
obrtanja da biste promijenili brzinu
obrtanja. Brzina obrtanja se postupno
smanjuje.
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Zatim se, zavisno od modela ovog
proizvoda, na displeju prikazuju opcije

,Zadrzavanje ispiranja/ " i ,Bez

centrifuge @

Ako ne zelite izvaditi odje¢u odmah nakon
zavrSetka programa, mozete se koristiti
funkcijom zadrzavanja ispiranja, Cime Cete
sprijeciti guzvanje vase odjec¢e do kojeg
dolazi kada masina ispusti vodu.

Ova funkcija zadrzava ve$ u vodi za
konaéno ispiranje. Ako Zelite centrifugirati
rublje nakon funkcije zadrzavanja ispiranja:

1. Podesite brzinu obrtanja.

2. Pritisnite tipku Pocetak/Pauza. Program
Ce se nastaviti. Masina ispusta vodu i
ves se stavlja na centrifugu.

Ako zelite ispustiti vodu na kraju programa

bez koristenja centrifuge tada koristite

funkciju bez centrifuge.

U programima u kojima nije

@ dopustena promjena brzine
centrifuge nista se ne moze
promijeniti.

Mozete promijeniti brzinu centrifuge nakon
pocetka pranja ako to dopustaju koraci
pranja. Promjene nisu moguce ako to
koraci ne dopustaju.

Zadrzavanje ispiranja

Ako ne zelite izvaditi odje¢u odmah nakon
zavrSetka programa, mozete se koristiti
funkcijom zadrzavanja ispiranja i zadrzati
vodu u posljednjem ispiranju, Cime Cete
sprijeciti guzvanje odjece do kojeg dolazi
kada masina ispusti vodu. Pritisnite taster
Pocetak/Pauza nakon ovog procesa ako
Zelite izbaciti vodu bez centrifuge. Program
Ce se nastaviti i zavrsiti nakon ispustanja
vode.

Ako Zelite staviti na centrifugu ves koji je u
vodi, prilagodite brzinu centrifuge i
pritisnite dugme za pocetak/pauzu.
Program ¢e se nastaviti. Voda se ispusta,
ves se centrifugira i program je zavrSen.

6.8 Odabir pomocéne funkcije

0]
Odaberite Zeljene funkcije prije nego Sto
pokrenete program. Kada odaberete
program, zajedno s njim zasvijetlit ¢e ikone

simbola pomoc¢ne funkcije koja je
odabrana.

Kada se pritisne dugme pomocéne
@ funkcije koja se ne moze odabrati s
trenutnim programom, tada c¢e
masina za pranje vesa ispustiti
zvucni signal upozorenja.
Neke se funkcije ne mogu zajedno
odabrati. Ako je druga pomoc¢na
funkcija u sukobu s prvom, ranije
odabranom prije pokretanja
perilice, opozvat Ce se prva
odabrana funkcija, a druga
pomocna funkcija ostat ¢e
ukljucena.
Nije moguce odabrati pomoc¢nu
funkciju koja nije kompatibilna s
programom (pogledajte ,Tablicu
programa i potrosnje”)
Neki programi imaju pomoc¢ne
funkcije koje moraju raditi
istovremeno. Te funkcije ne mogu
biti otkazane.

6.8.1 Pomoc¢ne funkcije

* Fast

Trajanje programa skracuje se za 50% kada
je odabrana ova funkcija.

Zahvaljujuci optimiziranim koracima pranja,
visokoj mehanickoj agilnosti i optimalnoj
potrosnji vode postize se visoka
ucinkovitost pranja iako je trajanje krace.
Za odabir ili ponistavanje ove funkcije
istovremeno pritisnite funkcijske tipke
oznacene na plodi ili pritisnite jednu dok je
druga pritisnuta.
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* Rezim vode

Ova pomoéna funkcijska tipka omoguéava
vam da odaberete dodatne funkcije ustede
vode, pretpranja i dodatnog ispiranja ili
dodatne vode ovisno o modelu vase
masine. Detaljne informacije o odabiru
mozete pronaci u opisu odgovarajuce
pomocéne funkcije.

* USteda vode

Odaberite ovu funkciju pritiskom na
dodatnu funkcijsku tipku WaterMode
jednom za sve programe oznacene kao
izborne u tablici programa i potrosnje.

Ova funkcija je namijenjena za lagano
zaprljano rublje za koje je potrebna samo
mala koli¢ina deterdZenta (pogledajte
“Savijeti za pravilno pranje”). Omogucava
ekoloski prihvatljivo pranje smanjenjem
koli¢ine vode, bez ugrozavanja performansi
pranja.

* Dodatno ispiranje

Ovu funkciju mozete koristiti za sve
programe koji su oznaceni kao izborni u
tabeli programa i potrosnje. Odaberite ovu
funkciju dvaput pritiskom na tipku Vodeni
nacin rada za programe u kojima se moze
odabrati dodatna funkcija za ustedu vode ili
pritiskom na tipku Vodeni nacin rada
jednom za programe u kojima se ne moze
odabrati dodatna funkcija ustede vode.
Ova funkcija omoguéava proizvodu da
izvr$i dodatno ispiranje kao dodatak onom
koje je ve¢ zavrseno nakon glavnog pranja.
Tako se moze smanijiti rizik od utjecaja
minimalnih ostataka deterdzenta na rublju
na osjetljivu kozu (bebe, alergiji sklona koza
itd.).

6.8.2 Funkcije/Programi odabrani
pritiskom funkcijskih tastera
na 3 sekunde

* Steam (Para) \\H/I/s"

Ova funkcija se moze odabrati pritiskom i
drzanjem odgovaraju¢e dugmeta za
pomocénu funkciju 3 sekunde.

Ova funkcija pomaze u smanjenju nabora
na pamucnom, sintetickom i mijeSanom
rublju, skracuje vrijeme glacanja i uklanja
mrlje omeksavanjem.

*Vase rublje moze biti vru¢e na kraju
ciklusa pranja kada se funkcija pare
primijeni na kraju programa. Ovo je
ocekivano stanje u okviru radnih uslova
programa.

* Zastita od djece Iﬁla-'

Koristite funkciju zastite za djecu da biste
sprijecili djecu da se igraju masinom. Na taj
nacin mozete sprijeciti bilo kakve izmjene
programa koji je u toku.

Mozete ukljuciti i iskljuciti masinu
@ pomoc¢u dugmeta za ukljucivanje/
iskljucivanje kada je aktivno
zakljucavanje zbog djece. Kada
ponovo ukljucite masinu, program
¢e se nastaviti tamo gdje je
zaustavljen.
Kada je zaklju¢avanje zbog djece
omoguceno, zvuéno upozorenje ¢e
se oglasiti ako se pritisnu tasteri.
Ovo zvucno upozorenje Ce biti
otkazano ako se dugmad pritisne
pet puta uzastopno.

Da biste aktivirali zaklju€avanje zbog
djece:

Pritisnite i drzite odgovaraju¢e dugme za
pomoc¢nu funkciju 3 sekunde. Kada zavrsi
odbrojavanje ,3-2-1" na ekranu, prikazuje se
simbol Zaklju¢avanje zbog djece. Kada se
ovo upozorenje prikaze, mozete otpustiti
dugme pomoéne funkcije 3.

Da deaktivirate djecju bravu:

Pritisnite i drzite odgovaraju¢e dugme za
pomocénu funkciju 3 sekunde. Kada zavrsi
odbrojavanje ,3-2-1" na ekranu, nestaje
simbol Zaklju¢avanje zbog djece.

6.9 Vrijeme zavrSetka

Prikaz vremena

Kada je odabrana funkcija vremena
zavrSetka, preostalo vrijeme do pocetka
programa prikazano je u satima kao Sto su
Th, 2h, a preostalo vrijeme za zavrSetak
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programa nakon S$to vas program pocne
prikazano je u satima i minutama kao u
primjeru 01:30.

Trajanje programa se moze

@ razlikovati od vrijednosti navedenih
u odjeljku ,Tabela programa i
potrosnje” u zavisnosti od pritiska
vode, tvrdoc¢e vode i temperature,
temperature okoline, vrste i koliine
vesa, izbora dodatnih funkcija i
promjena elektricnog napona.
Nakon odredenog perioda nakon
aktiviranja funkcije vremena
zavrSetka, uredaj prelazi u nacin
rada pripravnosti te neka LED
svjetla na ekranu vie ne svijetle.
Ako korisnik izvrSi neki unos, tada
¢e LED svjetla ponovno zasvijetliti.

Kada aktivirate funkciju Vrijeme
@ zavrSetka, nemojte dodavati tecni

deterdzent u odjeljak za deterdzent

u prahu br. 2. Postoji opasnost od

fleka na odjeci.

1. Otvorite vrata za stavljanje vesa, stavite
ves i deterdzent, itd.

2. Odaberite program pranja, temperaturuy,
brzinu okretaja i, ako je to potrebno,
pomoc¢ne funkcije.

3. Podesite vrijeme zavrSetka po vasem
izboru pritiskom na dugme Vrijeme
zavrSetka. Indikator Vremena zavrsetka
svijetli.

4. Pritisnite tipku PocCetak/Pauza. PocCinje
odbrojavanje za vrijeme zavrsetka.

Pomodu funkcije Vrijeme zavrsetka,
pokretanje programa moze biti odlozeno i
do 24 sata. Nakon pritiska na dugme
Vrijeme zavrSetka, prikazace se
procijenjeno vrijeme zavrSetka programa.
Ako je podeSeno Vrijeme zavrSetka
indikator, Vrijeme zavrsetka svijetli.

Dodatni ve$ se moze dodati u
@ masinu tokom odbrojavanja

vremena zavrSetka. Na kraju

odbrojavanja, indikator Vremena

zavrSetka se gasi, ciklus pranja
pocinje i vrijeme odabranog

programa se pojavljuje na displeju.

6.10 Pokretanje programa

1. Pritisnite taster pocetak / pauzu da
biste pokrenuli program.

Da bi se aktivirala funkcija End Time i
program zavrsio na kraju odredenog
vremena, nakon podesavanja vremena
morate pritisnuti dugme Start/Pauza.

Ako Zelite da otkazete funkciju Vremena
zavrSetka, okrenite dugme u polozaj za
ukljucivanje i iskljuCivanje masine.

2. Lampica dugmeta Start /Pauza koja je
ranije bila isklju¢ena pocinje da svijetli
neprekidno, $to ukazuje nato daje
program pokrenut.

3. Vrata za punjenje vesSa su zaklju¢ana.
Simbol brave za vrata pojavljuje se na
ekranu nakon zaklju¢avanja vrata za
punjenje.
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6.11 Brava vrata za punjenje

Na vratima za punjenje masine postoji
sistem za zakljuCavanje koji sprecava
otvaranje vrata za punjenje kada nivo vode
nije odgovarajuci.

Simbol za zaklju¢ana vrata pojavljuje se na
ekranu nakon zakljuCavanja vrata za
punjenje.

Otvaranje vrata za punjenje u slucaju
nestanka struje:

U sluc¢aju nestanka struje, rucku
@ vrata za punjenje za slu¢aj nuzde
ispod poklopca filtra pumpe

mozete koristiti za ru¢no otvaranje
vrata za punjenje.

Kako biste izbjegli prelivanje vode
prije otvaranja vrata za punjenje,
uvjerite se da u masini nema vode.

1. Ugasite i iskljucite uredaj iz uti¢nice.

2. Otvorite poklopac filtera pumpe.

3. Alatkom povucite i otpustite rucku za
slu€aj nuzde na vratima za punjenje.
Zatim, otvorite vrata za punjenje.

4. Ako se vrata za punjenje ne otvore,
ponovite prethodni korak.

T

6.12 Mijenjanje odabira nakon $to je
program pokrenut

Dodavanje rublja nakon pocetka
programa:

Ako je razina vode u uredaju odgovarajuca
kad pritisnete gumb pocetak/pauza tada ¢e
se deaktivirati zakljuCavanje vrata, vrata ¢e
se otvoriti i vi ¢ete moéi dodati rublje. Ikona
za zakljucavanje vrata na ekranu iskljucit ¢e
se kad se zaklju¢avanje vrata deaktivira.
Nakon dodavanja veSa zatvorite vrata i
ponovo pritisnite dugme pocCetak/pauza za
nastavak ciklusa pranja.

Ako nivo vode u uredaju nije odgovarajuc
kada pritisnete dugme pocetak/pauza, tada
se zakljucavanje vrata ne moze deaktivirati
te ikona zaklju¢avanja vrata na ekranu i
dalje svijetli.

Ako je temperatura vode unutar
@ masine visa od 50°C, ne mozZete

deaktivirati zaklju¢avanje vrata

zbog sigurnosnih razloga, ¢ak i ako

je nivo vode odgovarajuc.

Prebacivanje masine u rezim pauze
Pritisnite dugme pocetak/pauza i prebacite
uredaj u nacin prekinutog rada. Znak za
pauzu bljeskat ¢e na ekranu.

BS/70




Promjena odabira programa nakon
pocetka programa:

Promjena programa je dozvoljena kada je
trenutni program pokrenut, osim ako nije
omoguceno Zakljucavanje zbog djece. Ta
radnja Ce otkazati trenutni program.

@ Odabrani program ¢e iznova poceti.

Promjena pomoc¢ne funkcije, brzine i
temperature

Ovisno o korak do kojeg je program dosao
mozete ponistiti ili aktivirati dodatne
funkcije. Pogledajte ,Izbor dodatne
funkcije”.

Takoder mozete promijeniti postavke
brzine i temperature. Vidite ,0dabir brzine
obrtaja” i ,0dabir temperature”.

Vrata za punjenje se nece otvoriti
@ ako je temperatura vode u masini
visoka ili je nivo vode iznad

osnovne linije vrata za punjenje.

6.13 Otkazivanje programa

Program se otkazuje kada se dugme za
izbor programa okrene na drugi program ili
se masina iskljuci i ponovo uklju¢i pomoéu
dugmeta za izbor programa.

7 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Ako okrenete dugme za izbor
@ programa kada je omoguceno
zakljucavanje zbog djece, program
se nece otkazati. Trebali biste prvo
otkazati djecju bravu.
Ako zelite da otvorite vrata za
punjenje posto ste otkazali
program, ali nije moguce otvoriti
vrata za punjenje zbog toga $to je
nivo vode u masini iznad osnove
vrata za punjenje, onda okrenite
dugme za izbor programa na
program Pumpanje + centrifuga i
iscijedite vodu iz masine.

6.14 Kraj programa

Simbol zavrSetka pojavljuje se na ekranu
kada se program zavrsi.

Ako ne pritisnete bilo koje dugme tokom 10
minuta, masina ¢e se prebaciti na rezim
ISKLJUCENO. Displej i svi indikatori ée se
ugasiti.

Koraci zavr§enog programa prikazace se
ako pritisnete dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Prvo procitajte odjeljak "Sigurnosne
@ upute"!

Vijek trajanja vaseg proizvoda se
produzava, a Cesti problemi ¢e se smanijiti
ako se Cisti u redovnim intervalima.

7.1 Ciséenje ladice za deterdzent

Cistite fioku za deterdZent u redovnim
intervalima (jednom na svaka 4 do 5
pranja) kao $to je navedeno u nastavku

kako biste sprijecili nakupljanje deterdzenta

u prahu.

Ocistite sifon ako viSak vode i mjeSavine
omeksivaca ostane u odjeljku za
omeksivac.

1. Pritisnite oznaceni dio sifona u odjeljku
za omeksivac, a zatim povucite ladicu
prema sebi da biste je izvadili.

2. Podignite i uklonite sifon straga kao $to
je prikazano.
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3. Isperite ladicu i sifon u sudoperi sa
dosta tople vode. Koristite rukavice ili
odgovarajucu cetku kako biste sprijecili
kontakt ostataka u ladici s kozom.

4. Cvrsto postavite sifon i fioku nazad
nakon Ciséenja.

7.2 Ciséenje vrata za punjenje i

bubnja

Za proizvode sa programom za ¢i$éenje

bubnja, pogledajte odjeljak Upravljanje

proizvodom

Ponovite postupak CiS¢enja bubnja
@ svaka 2 mjeseca.
NAPOMENA: Koristite sredstvo

protiv kamenca koje je prikladno za
masine za pranje rublja.

Nakon svakog pranja obratite pozornost da
u proizvodu ne ostane stranih tvari.

Ako su zacepljene rupe na gumi na vratima
koje su prikazane na slici u nastavku,
odblokirajte rupe pomocu cackalice.
Strane tvari ée uzrokovati mrlje od hrde u
bubnju. Ocistite mrlje sa povrsine bubnja
koristeci sredstva za CiS¢enje za nerdajudi
Celik.

Nikada nemojte koristiti Celicnu vunu ili
Zicu za sude. One ¢e oStetiti obojene,
hromirane i plasti¢ne povrsSine.
Preporucujemo da na kraju programa
obriSete gumu bubnja suhom i ¢istom
krpom. Tako éete ukloniti ostatke na gumi
bubnja u vasoj masini i sprijeciti stvaranje
neprijatnih mirisa.

7.3 Ciséenje tijela i upravljacke
ploce

Prebrisite tijelo proizvoda sapunjavom

vodom ili nekorozivnim blagim gel

deterdzentima ako je potrebno, te posusite

mekanom krpom.

Koristite samo mekane i vlazne krpe da

Cistite upravljacku plocu. Ne koristite

sredstva za CiSc¢enje koja sadrze

izbjeljivaca

7.4 Ciséenje filtera za ulaz vode

Na kraju svakog ventila za dovod vode na
straznjoj strani proizvoda nalazi se filter,
kao i na kraju svakog crijeva za ulaz vode
gdje su priklju¢eni na slavinu. Ovi filteri
sprjecavaju da strane tvari i prljavstina iz
vode ulazi u proizvod. Filtere treba Cistiti
ako su zaprljani.

gl

1. Zatvorite slavine.

3/4”

éﬁmin 10
*

7

2. .Uklonite navrtke sa crijeva za dovod
vode kako biste pristupili filterima na
ventilima za ulaz vode i ocistite ih
odgovaraju¢om ¢etkom. Ako su filteri
previse prljavi, uklonite ih s njihovih
mjesta pomodu klijesta i oCistite na ovaj
nacin.

3. lIzvadite filtere na ravnim krajevima
crijeva za dovod vode zajedno sa
zaptivacCima i temeljito ih ocistite pod
mlazom vode.

4. Zamijenite zaptivace i filtere pazljivo i
rucno pritegnite navrtke crijeva.

7.5 Ispustanje preostale vode i
CiScéenje filtra pumpe
Sistem filtera u vaSem proizvodu sprjec¢ava

da Cvrsti predmeti kao Sto su dugmad,
kovanice i vlakna tkanine blokiraju rotor
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pumpe tokom praznjenja vode za pranje.
Stoga, voda ce se cijediti bez ikakvih
problema i vijek trajanja pumpe Ce se
produziti.

Ako proizvod ne uspije isprazniti vodu, filter
pumpe je zacepljen. Filter se mora odistiti
kad god je zacepljen ili svaka 3 mjeseca.
Prvo se mora isprazniti voda da bi se
ocistio filter pumpe.

Osim toga, prije transporta proizvoda (npr.
pri preseljenju u drugu kucu) vodu treba
potpuno isprazniti.

NAPOMENA:
Strane tvari koje ostanu u filteru
pumpe mogu oStetiti vas proizvod
ili mogu izazvati probleme s
bukom.
Ako zivite u podrucjima podloznim
mrazu, ne zaboravite zatvoriti
slavinu za vodu, odvojiti glavno
crijevo i ispustiti vodu iz proizvoda
kada nije u upotrebi.
Nakon svake upotrebe, iskljucite
slavinu na koju je priklju¢eno
mrezno crijevo.

Da biste o¢istili prljav filter i ispustili
vodu:

1. Iskljucite proizvod da biste prekinuli
napajanje.

Temperatura vode u unutrasnjosti
proizvoda mozZe rastii do 90 °C.
Kako biste izbjegli rizik od
opekotina, ocistite filter nakon sto
se voda u proizvoda ohladi.

2. Otvorite poklopac filtera.

8 Otklanjanje smetniji

3. Slijedite donje procedure kako biste
ispustili vodu.

Ako proizvod nema crijevo za ispustanje
vode u slu¢aju nuzde, za ispustanje

vode: u /N
-

0 J

+ Postavite veliku posudu na kraj crijeva da
biste pokupili vodu iz filtera.

+ Kada iz filtera pumpe pocne da curi voda,
olabavite ga okretanjem (u suprotnom
smjeru kazaljke na satu). Pokupite vodu
koja istice u posudu koju ste postavili
ispred filtera. Drzite krpu spremnom za
CiSc¢enje vode koja se moze proliti.

+ Potpuno okrenite i uklonite filter pumpe
kada voda iz uredaja iscuri.

o

1. Ocistite sve ostatke unutar filtera kao i
vlakna, ako ih ima, oko podrucja rotora
pumpe.

2. Zamijenite filter.

3. Ako se poklopac filtera sastoji od dva
dijela, zatvorite poklopac filtera
pritiskom na jezicak. Ako ima jedan dio,
prvo postavite jezicke u donjem dijelu
na njihova mjesta, a zatim pritisnite
gornji dio da se zatvori.

Prvo procitajte odjeljak "Sigurnosne
@ upute"!

Programi se ne pokre¢u nakon

zatvaranja vrata za punjenje.

« Dugme Start / Pauza / otkazivanje nije
pritisnuta. >>> Pritisnite dugme Start /
Pauza / otkazivanje.

Mozda ée biti teSko zatvoriti vrata za
punjenje u sluéaju prekomjernog
punjenja. >>> Smanjite koli¢inu rublja i
uvjerite se da su vrata za punjenje
ispravno zatvorena.
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Program se ne moze pokrenuti niti + Proizvod je naslonjen na kruti predmet.

odabrati. >>> Uvjerite se da proizvod nije naslonjen
+ Proizvod za pranje rublja se prebacio na ni na Sta.
rezim samozastite zbog problema s Pojavilo se curenje vode na dnu
napajanjem (linijski napon, pritisak vode, proizvoda.
itd). >>> U zavisnosti od modela + Crijevo za vodu je zagepljeno ili uvrnuto.
proizvoda, izaberite drugi program >>> Ocistite ili ispravite crijevo.
okretanjem dugmeta za izbor programa - Filter pumpe je zadepljen. >>> Ogistite
ili pritiskom i drzanjem dugmeta za filter pumpe.

ukljucivanje/iskljucivanje 3 sekunde da
biste otkazali program. Prethodni
program ce biti otkazan. Vidjeti

Proizvod se zaustavio ubrzo nakon sto
je program poceo.
Otkazivanje programa [» 71] + Proizvod se mozda zaustavvlo privremeno
: zbog pada napona. >>> Proizvod ¢e
Voda u prolzvodu. nastaviti s radom kada se napon vrati na
+ Nesto vode je ostalo u proizvodu zbog normalan nivo.
postupaka kontrole kvaliteta u

proizvodnii. >>> Ovo nije greska; voda ne Proizvod direktno prazni vodu koju

e izvod primi.

St-e'“ proizvo “ « Crijevo za odvod nije na adekvatnoj visini.
Proizvod ne prima vodu. >>> Prikljucite crijevo za praznjenje vode
+ Slavina je isklju¢ena. >>> Ukljucite kao $to je opisano u priru¢niku za

slavine. korisnika.

+ Crijevo za ulaz vode je povijeno >>>
Ispravite crijevo.

' Fllt'er.za glaz vode je zacepljen. >>> + Voda se nalazi u nevidljivom dijelu
Ocistite filtar.

+ Vrata za punjenje nisu zatvorena. >>> proizvoda. ?»-To TJe gresk?. .
Zatvorite vrata. Vrata za punjenje nije moguce otvoriti.

+ Brava vrata za punjenje je aktivirana zbog
nivoa vode u proizvodu. >>> Ispraznite
vodu pokretanjem pumpe ili programa
obrtanja.

+ Proizvod zagrijava vodu ili je u ciklusu

Ne moze se vidjeti voda u proizvodu
tokom pranja.

Proizvod ne ispusta vodu.

+ Crijevo za vodu je zacepljeno ili uvrnuto.
>>> QOCistite ili ispravite crijevo.

+ Filter pumpe je zaCepljen. >>> OcCistite

filter pumpe. obrtanja. >>>Sacekajte dok se program

Proizvod vibrira ili pravi buku. zavrsi.

* Proizvod stoji neuravnotezeno. >>> * Vrata za punjenje se mogu zaglaviti
Podesite stalke da izbalansirate uslijed pritiska kojem mogu biti izloZzena.
proizvod. >>> Uhvatite za ru¢ku te gurnite i

* Tvrde tvari su usle u filter pumpe. >>> povucite vrata za punjenje da ih
Ocistite filter pumpe. oslobodite i otvorite.

+ Sigurnosni vijci za transport nisu + Ako nema napajanja, vrata za punjenje
uklonjeni. >>> Uklonite sigurnosne vijke proizvoda se neée otvoriti. >>> Da biste
za transport. otvorili vrata za punjenje, otvorite

+ Koli¢ina rublja u proizvodu je mozda poklopac filtera pumpe i povucite prema
premala. >>> Dodajte jo$ rublja u dolje ru¢ku za slu¢aj nuzde koja je
proizvod. smjestena na straznjoj strani pomenutog

* Previse rublja je stavljeno u proizvod. >>> poklopca. Vidjeti Brava vrata za punjenje
Izvadite nesto rublja iz proizvoda ili [» 70]

razaberite rukom da balansirate
ravnomjerno u proizvodu.
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Pranje traje duze nego sto je to

specificirano u priruéniku za korisnika.

(*)

+ Pritisak vode je slab. >>> Proizvod ceka
dok primi adekvatnu koli¢inu vode da bi
se sprijecio lo$ kvalitet pranja zbog
smanjene koliCine vode. Zbog toga je
vrijeme pranja produzeno.

« Napon je nizak. >>> Vrijeme pranja je
produzeno da bi se izbjegli loSi rezultati
pranja kada je napon napajanja nizak

+ Ulazna temperatura vode je niska. >>>

Zahtijevano vrijeme za zagrijavanje vode

se produzava tokom hladnih sezona.

Takoder, vrijeme pranja je mozda

produzeno da bi se izbjegli loSi rezultati

pranja.

Broj ispiranja i/ili kolicina vode za

ispiranje je povecana. >>> Proizvod

povecava koli¢inu vode za ispiranje kada
je potrebno dobro ispiranje i dodaje jos
jedan korak ispiranja ako je potrebno.

« Prekomjerno pjenjenje se pojavljuje i
sistem za automatsku apsorpciju pjene
se aktivira zbog koristenja prevelike
koli¢ine deterdZenta. >>>Koristite
preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Vrijeme programa se ne odbrojava. (Na

modelima s displejom) (*)

+ Programator se moze zaustaviti prilikom
primanja vode. >>> Indikator
programatora nece odbrojavati dok
proizvod prima adekvatnu koli¢inu vode.
Proizvod ¢e sacekati dok ne primi
dovoljnu koli¢inu vode kako bi se izbjegli
loSi rezultati pranja zbog nedostatka
vode. Indikator programatora ée poceti
sa odbrojavanjem nakon ovoga.

+ Programator se moze zaustaviti prilikom
faze zagrijavanja. >>> Indikator
programatora nec¢e odbrojavati dok
proizvod ne dosegne odabranu
temperaturu.

+ Programator se moze zaustaviti prilikom
faze obrtanja. >>> Sistem za automatsku
detekciju nebalansiranog punjenja je
aktiviran zbog nebalansirane
rasporedenosti rublja u proizvodu.

Vrijeme programa se ne odbrojava. (*)

+ U proizvodu nije balansirano punjenje.
>>> Sistem za automatsku detekciju
nebalansiranog punjenja je aktiviran zbog
nebalansirane rasporedenosti rublja u
proizvodu.

Proizvod ne prebacuje na korak

obrtanja. (*)

+ U proizvodu nije balansirano punjenje.
>>> Sistem za automatsku detekciju
nebalansiranog punjenja je aktiviran zbog
nebalansirane rasporedenosti rublja u
proizvodu.

+ Proizvod nece obrtati ako voda nije
potpuno ispraznjena. >>> Provjerite filter i
crijevo za praznjenje.

+ Prekomjerno pjenjenje se pojavljuje i
sistem za automatsku apsorpciju pjene
se aktivira zbog koriStenja prevelike
koliCine deterdzenta. >>>Koristite
preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Performanse pranja su loSe: Rublje

postaje sivo. (**)

+ Nedovoljna koli¢ina deterdzenta je
koristena tokom dugog perioda vremena.
>>> Koristite preporucenu koli¢inu
deterdzenta koja je prikladna za tvrdoc¢u
vode i rublje.

+ Pranje je obavljeno na niskoj temperaturi
dugo vremena. >>> Odaberite pravilnu
temperaturu za rublje koje treba prati.

+ Nedovoljna koli¢ina deterdzenta je

koristena s tvrdom vodom. >>> Koristenje

nedovoljne koli¢ine deterdzenta s tvrdom
vodom uzrokuje da prljavstina prianja na
tkaninu, a to pretvara tkaninu u sivu
tokom vremena. Tesko je eliminisati
sivilo jednom kada se dogodi. Koristite
preporucenu koli¢inu deterdzenta koja je
prikladna za tvrdo¢u vode i rublje.

Koristena je prekomjerna koli¢ina

deterdzenta. >>> Koristite preporu¢enu

koli¢inu deterdzenta koja je prikladna za
tvrdocu vode i rublje.
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Performanse pranja su lose: Mrlje traju
ili rublje ne postaje bijelo. (**)

+ Koristena je nedovoljna koli¢ina
deterdzenta. >>> Koristite preporucenu
koli¢inu deterdzenta koja je prikladna za
tvrdoc¢u vode i rublje.

Stavljena je prevelika koli¢ina vesa. >>>
Nemojte previse puniti susilicu za ves.
Punite masinu kolic¢inama koje su
preporucene u ,Tabeli programa i
potrosnje”.

+ Pogresan program i temperatura su
odabrani. >>> Odaberite pravilan program
i temperaturu za rublje koje treba prati.
KoriStena je pogresna vrsta deterdzenta.
>>> Koristite originalan deterdzent koji je
prikladan za proizvod.

Koristena je prekomjerna koli¢ina
deterdzenta. >>> Stavite deterdzent u
ispravan odjeljak. Nemojte mijesati
sredstvo za izbjeljivanje i deterdzent
jedno s drugim.

Performanse pranja su loSe: Masne

mrlje su se pojavile na rublju. (**)

+ Nije se obavljalo redovno ¢iS¢enje
bubnja. >>> Cistite bubanj redovno.
Informacije o ovoj proceduri pogledajte u
Cigéenje vrata za punjenje i bubnja [ 72]

Performanse pranja su loSe: Odjec¢a ima

neugodan miris. (**)

+ Mirisi i slojevi bakterija se formiraju na
bubnju kao rezultat kontinuiranog pranja
na nizim temperaturama i/ili u kratkim
programima. >>> Ostavite ladicu za
deterdzent kao i vrata za punjenje
proizvoda otvorene nakon svakog pranja.
Tako se vlazna okolina koja je pogodna
za bakterije ne¢e moci pojaviti u masini.

Boja na odjeci blijedi. (**)

+ Stavljena je prevelika koli¢ina vesa. >>>
Nemojte previse puniti susilicu za ves.

+ Deterdzent koji se koristi je vlazan.
>>>Drzite deterdzent zatvoren u
okruzenju u kojem nema vlage i nemojte
ga izlagati prevelikim temperaturama.

+ Odabrana je viSa temperatura. >>>
Odaberite pravilan program i temperaturu
u skladu s vrstom i stepenom zaprljanja
rublja.

Masina za rublje ne ispire dobro.

+ Koli¢ina, marka i uslovi skladistenja
deterdzenta koji se koristi nisu prikladni.
>>> Koristite deterdzent koji je prikladan
za masinu za pranje rublja i za vase
rublje. Drzite deterdZent zatvoren u
okruzenju u kojem nema vlage i nemojte
ga izlagati prevelikim temperaturama.

+ DeterdZent je stavljen u pogre$an
odjeljak. >>> Ako je deterdZent stavljen u
odjeljak za pretpranje iako ciklus
pretpranja nije odabran, proizvod moze
uzeti ovaj deterdzent tokom koraka
ispiranja ili omeksSavanja. Stavite
deterdzent u ispravan odjeljak.

+ Filter pumpe je zacepljen. >>> Provjerite
filter.

+ Crijevo za odvod je povijeno. >>>
Provjerite crijevo za odvod.

Rublje je postalo kruto nakon pranja. (**)
+ Kori$tena je nedovoljna koli¢ina
deterdzenta. >>> KoriStenje nedovoljne
koli¢ine deterdzenta za tvrdo¢u vode
moze uzrokovati da rublje postane kruto
tokom vremena. Koristite prikladnu
koli¢inu deterdzenta u skladu s tvrdo¢om
vode.

Deterdzent je stavljen u pogresan
odjeljak. >>> Ako je deterdZent stavljen u
odjeljak za pretpranje iako ciklus
pretpranja nije odabran, proizvod moze
uzeti ovaj deterdzent tokom koraka
ispiranja ili omeksSavanja. Stavite
deterdzZent u ispravan odjeljak.
Deterdzent je pomijeSan s omeksivacem.
>>> Nemojte mijeSati omeksivac s
deterdZzentom. Operite i oCistite ladicu
vru¢om vodom.

Rublje ne miriSe kao omeksivac. (**)

+ DeterdZent je stavljen u pogre$an
odjeljak. >>> Ako je deterdZent stavljen u
odjeljak za pretpranje iako ciklus
pretpranja nije odabran, proizvod moze
uzeti ovaj deterdzent tokom koraka
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ispiranja ili omeksSavanja. Operite i
ocistite ladicu vru¢om vodom. Stavite
deterdzent u ispravan odjeljak.

+ Deterdzent je pomijeSan s omeksivacem.
>>> Nemojte mijeSati omeksivac s
deterdzentom. Operite i oCistite ladicu
vruéom vodom.

Ostaci deterdzenta u ladici za

deterdzent. (**)

+ Deterdzent je stavljen u mokru ladicu.
>>> Posusite ladicu za deterdzent prije
stavljanja deterdzenta.

+ Deterdzent je postao vlazan. >>>Drzite
deterdzent zatvoren u okruzenju u kojem
nema vlage i nemojte ga izlagati
prevelikim temperaturama.

+ Pritisak vode je slab. >>> Provjerite
pritisak vode.

+ Deterdzent u odjeljku glavnog pranja je
postao mokar tokom uzimanja vode za
pretpranje. Rupice u odjeljku za
deterdzent su zacCepljene. >>> Provjerite
rupice i oCistite ih ako su zacepljene.

+ Javio se problem s ventilima ladice za
deterdzent. >>> Pozovite ovlastenog
servisnog zastupnika.

+ Deterdzent je pomijeSan s omeksivacem.
>>> Nemojte mijeSati omeksivac s
deterdzentom. Operite i oCistite ladicu
vru¢om vodom.

+ Nije se obavljalo redovno ¢is¢enje
bubnja. >>> Cistite bubanj redovno.
Informacije o ovoj proceduri pogledajte u
Ciséenje vrata za punjenje i bubnja [} 72]

PreviSe pjene se formira u proizvodu.

(*)

+ Neprikladni deterdzenti su koristeni za
masinu za pranje rublja. >>> Koristite
deterdzente koji su prikladni za masinu
za pranje rublja.

+ Koristena je prekomjerna koliCina
deterdzenta. >>> Koristite samo dovoljnu
koliinu deterdzenta.

+ Deterdzent je skladiSten u nepodesnim
uslovima. >>> Skladistite deterdzent u
zatvorenom i suhom mjestu. Nemojte
skladistiti u previSe toplim mjestima.

+ Neko mrezasto rublje poput tila moze
pjeniti previse zbog svoje strukture. >>>
Koristite manje koli¢ine deterdzenta za
ovu vrstu stvari.

+ Deterdzent je stavljen u pogresan
odjeljak. >>> Obavezno stavite
deterdzent u odgovarajuci odjeljak.

* Proizvod uzima rano omeksivac. >>>
Mozda je problem u ventilima ili u ladici
za deterdzent. Pozovite ovlastenog
servisnog zastupnika.

Pjena se prelijeva van iz ladice za

deterdzent.

+ Koristeno je previSe deterdzenta. >>>
Pomijesajte 1 kasiku omeksivaca sa % |
vode i uspite u glavni odjeljak ladice za
deterdzent. >>> Stavite deterdzent u
proizvod prikladno programima i
maksimalnom punjenju naznacenim u
"Tabeli programa". Kada koristite
dodatne hemikalije (odstranjivaci mrlja,
izbjeljivaci itd), smanjite kolicinu
deterdzenta.

Rublje ostaje mokro po zavrsetku

programa. (*)

+ Prekomjerno pjenjenje se pojavljuje i
sistem za automatsku apsorpciju pjene
se aktivira zbog koriStenja prevelike
kolicine deterdzenta. >>>Koristite
preporucenu koli¢inu deterdzenta.

(*) Proizvod ne prebacuje na fazu obrtanja

kada rublje nije jednako rasporedeno u

bubnju da bi se sprijecilo bilo kakvo

ostecenje proizvoda i njegovog okruzenja.

Rublje bi trebalo biti ponovo rasporedeno i

okrenuto.

(**) Nije se obavljalo redovno ¢isc¢enje

bubnja. Cistite bubanj redovno. Vidjeti

Ciséenje vrata za punjenje i bubnja [} 72]

Ako ne mozete eliminisati problem

A iako se pridrZavate uputstava iz
ovog odjeljka, obratite se svom
trgovcu ili zastupniku ovlastenog
servisa. Nikada ne pokusavajte
sami popraviti proizvod koji ne
funkcionise.
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9 ODRICANJE ODGOVORNOSTI/ UPOZORENJE

Krajnji korisnik moZe neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin rijeSiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sljede¢im
uputstvima (pogledajte odjeljak ,Li¢no
izvr§ena popravka“).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odjeljku ,Licno izvrSena
popravka“ u nastavku, popravke ¢e biti
upucene registrovanim profesionalnim
serviserima kako bi se izbjegli sigurnosni
problemi. Registrovani profesionalni
serviser je profesionalni serviser kome je
proizvodac odobrio pristup uputstvima i
listi rezervnih dijelova ovog proizvoda
prema metodama opisanim u
zakonodavnim aktima prema Direktivi
2009/125/EZ.

Medutim, samo servisni agent (tj.
ovlascéeni profesionalni serviseri) do
kog mozete doci putem telefonskog
broja navedenog u korisnickom
priruéniku / garantnom listu ili preko
vaseg ovlaséenog trgovca moze pruziti
uslugu koja zadovoljava uslove
garancije. Stoga, imajte na umu da
popravke profesionalnih servisera (koje
Beko nije ovlastio) ponistavaju
garanciju.

Liéno izvrSena popravka

Krajnji korisnik moze da izvrSi popravku
licno u pogledu sljedec¢ih rezervnih dijelova:
vrata, Sarke i zaptivke vrata, druge zaptivke,
sklop zaklju¢avanja vrata i plasticne
periferne jedinice kao Sto su dozatori
deterdZenta (azurirana lista dostupna je na
support.beko.com od 1. marta 2021.).
Pored toga, da bi se omogucila sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih
povreda, navedena li¢no izvrSena popravka

treba da se obavi prema uputstvima u
korisnickom priru¢niku za li¢no izvrSenu
popravku ili koja su dostupna na
support.beko.com. Radi vase sigurnosti,
iskljucite proizvod prije pokusaja
samopopravke.

Popravke i poku$aji popravke od strane
krajnjih korisnika za dijelove koji nisu na
navedenoj listi i/ili se ne pridrzavaju
uputstava u korisni¢kim prirucnicima za
licno izvrSenu popravku ili koja su dostupna
na support.beko.com, mogli bi pokrenuti
sigurnosna pitanja koja se ne mogu
pripisati odgovornosti kompanije
support.beko.com, a koja ¢e ponistiti
garanciju na proizvod.

Zbog toga se preporucuje da se krajnji
korisnici uzdrze od pokusaja popravke koja
nije u skladu s navedenom listom rezervnih
dijelova, kontaktirajuci u takvim
slu¢ajevima ovlastene profesionalne
servisere ili registrovane profesionalne
servisere. Naprotiv, takvi pokusaji krajnjih
korisnika mogu uzrokovati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod i nakon toga
uzrokovati pozar, poplavu, strujni udar i
ozbiljne tjelesne ozljede.

Na primjer (ovim nisu pokrivene sve
situacije), za popravke sljede¢eg moraju se
kontaktirati ovlasteni profesionalni serviseri
ili registrovani profesionalni serviseri:
motor, sklop pumpe, glavna plo¢a, motorna
ploc¢a, ekran, grijaci, itd.
Proizvodac/trgovac ne moze biti
odgovoran ni u kom slucaju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu s navedenim.
Dostupnost rezervnih dijelova masine za
pranje ili masine za pranje i susenje vesa
koju ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda bi¢e dostupni originalni rezervni
dijelovi za pravilno rukovanje masinom za
pranje ili masinom za pranje i suSenje vesa.
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Kad je aparat iskljucen, nakon dugog pritiska na tipke 1 i 2 pomoénih funkcija, odbrojavanje 3-2-1 i ukupni zavrsen
ciklusi pranja prikazuje se na uredaju.
Nakon prikaza ukupnog ciklusa pranja, prikazuju se kodovi kvarova, ako ih ima. Provjerite informacije na ekranu u

donjoj tablici.

Informacije na ekranu

Uzrok

Rjesenje

Pri¢ekajte da tekst nestane. Nakon pritiska tipki pomo¢nih

Gresk Na uredaju se pokrece sigurnosni algoritam. funkeija 1 i 2, provjerite informacile na ekranu.
SC Va3 prigovor nije rijeSen tijekom provjere. | Pozovite ovlaStenog servisnog agenta.
Ocistite filter pumpe.
Pogledaite odjeljak ,Ispustanje preostale vode i ¢iS¢enje filtra
E5 Filter pumpe je mozda zacepljen. pumpe".
Pokusajte sa ciklusom centrifugiranja. Ako problem nije rijeSen,
nazovite servis.
+ Otvorite slavine.
* Provjerite da li ima dotoka vode.
« Provjerite prikljucak crijeva za dovod vode, ako je cijev
preklopliena, ispravite je.
Es Uredaj mozda nema dotok vode. « Ocistite filter pumpe. lPolgIedajte od{eljak JIspustanje
preostale vode i €iS¢enje filtra pumpe*.
+ Zatvorite prednji poklopac masine. Provijerite je li poklopac
zatvoren.
Ukljucite masinu jos jednom. Ako problem nije rijeSen, nazovite
servis.
Proizvod za pranje rublja se prebacio Za opoziv programa okrenite tipku za odabir programa te
na rezim samozastite zbog problemas | odaberite drugi program. Prethodni program e se opozvati.
E29 AP " S . .
napajanjem (linijski napon, pritisak vode, | Pogledajte odjeljak ,Opoziv programa
itd). Ako se problem nastavi, nazovite servis.
+ DeterdZent Cuvajte na zatvorenom i suvom mjestu. Nemojte
skladistiti u previse toplim mjestima.
« Koristite manje koli¢ine deterdzenta za porozno rublje poput
fila.
+ Koristite koli¢inu deterdzenta koja odgovara kolicini rublja i
nivou mrija.
ViSak pjene u masini se pojavio nakon + Koristite samo dovoljnu koli¢inu deterdzenta.
E17 . . . . RS
zavrSenog ciklusa. + Obavezno stavite deterdZent u odgovarajuéi odjeljak.
+ Pokrenite program za €id¢enje bubnja sa praznom masinom.
Pogledaite program ,Cis¢enje bubnja“
Ako va$ uredaj ne ukljucuje program za cis¢enje bubnja,
mozete koristiti pamuk 90C.
+ Nakon pokretanja kratkog programa bez deterdzenta,
provjerite uredaj. Ako se problem nastavi, nazovite servis.
Provjerite rublje u masini. Koli¢ina ve$a mozda nije dovoljna.
Cikl i krece zb Pokusajte povecavanjem koli¢ine rublja.
E18 lus centrifuge S,e ne p,o. fece zoog Rublje moZe uzrokovati neravnoteZu; rucno razvrstajte rublje i
neravnoteze masine. . ) .
ravnomjerno rasporedite unutar uredaja.
Pokusajte ponovo sa ciklusom centrifugiranja.
Iskljucite uredaj.
Ispod masine moZe biti vode. Ocistite vodu ispod masine.
I Ponovo ukljucite masinu.
E12 U masini moze bit vode. Pokusajte ;iokrenuti kratki ciklus.
Ako se problem nastavi ili vidite da voda curi iz jednog od
crijeva, zatvorite ventile i nazovite servis.
E27 Provjerite odvod vode iz masine. Pogledaite odjeljak ,Spajanje odvodne cijevi na odvod".
. - Provjerite, pokuSajte se povezati. Pogledajte odjeljak ,Funkcija
E84 BLE (Bluetooth sa niskom potroSnjom HomeWhiz i funkcija daljinskog upravljanja“. Ako se problem

energije) veza se ne moze uspostaviti.

nastavi, nazovite servis.
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